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Taobh-duilleig 19, sreath 11 o'nbhraigb— air son na ann leugh n'Onn. 

air son bochá leugh boc. 

air son ghaoií leugh gaoit 

eirson Bheir leugh Thoir. 

air son r^io^chan lengh r'igh'chdan. 

air ^on garbh leugh baibh. 

air son H>r-^titttleugh \>r'fuUt. 

titwaf'^agail \exi%\ífK'agail. 
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air son buaile leugh bhuaiU. 

air son ^ath'ghealladh leugh bl^ath' 
gheaUadh. 

172, 7 2ÍTwmtr^aighe\&aig\iti^aigh. 

180, 10 air son chuidse lengh chuid'ta 

A LEUGHADAIR. 

Thoir aithre de so, agua tha *n t-^ughdair ag altrum d^xshais, air son 
cuid litreachaidh dheth, nach tig tnille de CRLAasACR Nam Bbann fiida 
ce'arr ort. Ha thig, coirich Seumaf Munro 'sa Dh^onaid cMataeh. 




CLÁRSACH NAM BEANN. 



LOCH-DU'ICH. (1.) 

F^t' ort, a Loch-du'ich ! fáilf ort ! 

Nam b* f hear-dána réir mo dhúrachd 
Mise nis» gu fonnmhor, sar-ghrinn, 

'Fhior "Loch-íiluinn,'' bheirinn cliil ort. 

Amhuil a's naoidhean 'na chadal 

Gu ciúin 'an uchd dubhach a mháthar, 

'S tric d' athsdr, an Cuan, fo bhruaillean« 
A's tusa 'n ad shuain ceart lámh ris ! 

A' bhbrlinn a' teicheadh bho 'n doinionn, 
Cha n-ainmig 'n ad rathad-sa 'stiúireadh, 

'S tu 'fosgladh do bhroillich mar shlánuidhear 
'Thoirt fasgaidh a's fárdaich do n dúile. 



2 LOCH-DU'lCH. 

A bbeanntan a pbógas na reultan ! 

Cba n-'eil sibb gun aobbar 'bbi prdisei), 
'S gu 'm faigb sibb bbi 'coimbead 'ur n-áilleacbd 

Gacb latba 'an sgatban cbo óirdbeirc. 

O I s ágbmbor mar so 'bhl 'g 'ur faicinn 

Air trath feasgaur a' sracbdadb nan speuraibh, 

No 's a' mbadainn le'r curraicbdibb dr-bhuidh, 
'N uair tba 'ghriah as á rds-leabaidb 'g éiridb I 

A bbuacbaiUe bhig air an raon ud, 

Ciod air tha, le iogbnadb^ do sbúil-se ? 

Tba feudail gu cinnteach fo 'n aigein-^ 
Seall tbusa 'm bbeil agad do dbiú féin. 

A' tional nan dearc air a bbruthach, 

Eisd! éisd ciod is bruidbinn do 'n pháisd' ud :• 
' Tba coille 'an iocbdar Loch-du'icb I 

A bbrátbair, 'bbeil cnutban a' fas innt' ?" 

A Dbúin ud a db' éireas o 'n cbarraig,(3.) 
Rinn aois iomadh sgar ann ad cbliatbaich ; 

A tbannaisg nan IMtbean a tbréig sinn, 
Cha n-ioghnadh 'n an déigh geda liath tbu! 



LOCH-DU'lCH. i 

'S tu 'n 8Ín ann ad aonar 'nad sheasamh, 
** Mar Oisian an deaghaidh na Féinne i" 

Tim bheag agus leanaidh tu cáirdean — 
A Dhúin I tha lámh láidir an éig ort. 

Cha tearc ris a' ghealaich^ (ma's fior iad,) 

'N óigh-mhara mu thimchioll do gharbh-stéidh; 

A h-dr-leadan fein aic' ga chíreadh, 

'S i 'seinn — ^'ne da riréadh do mharbh-rann I 

O cha n-e; — 's deimhinn leam gur ann thá i 

'N sud a' cumha 'n déigh 'n ógain 'thug gaol dh'i, 

Agus esan a nis air fás fuar rith — 

Faodaidh bith, chionn an truaghan bhi faoilidh. 

Seinn, O seinn ort air d' aghaidh, 'oigh-mhara I 
'S' tu nach 'eil gun do pheathraichean tire — 

Tir na muir dha, se 'n cridhe as bláithe, 
A réir coltals, do 'n dán bhi 'ga shior-ledn ! 

O Easaibh is binn-fhuaimneach siubhal 
GvL far 'bheil Loch-du'ich a' bruadar, 

Cha n-ioghnadh leam idir le 'r crónan 

Ged robh esan 'an cdmhnaigh 'san t-shuaui so. 



4 LOCH-DU'ICH. 

'Ann an so sibh, le borbhan ag aomadh, ' 

'N'ur leth chadal, measg raointean nam blath tiugh; 

'Ann an stid sibh, mar bhoillsgeannan gréine, 

'N'ur ciad steall a borb-leum feadh nan ard- 
chreag ! 

A Choir* ud 's an caidil a' chuairt-ghaoth, 
Cha tearc annad ruagadh n daimh-chrdice, ^ 

'S Mactalla 'ga fhágail féin bodhar 

A' freagairt nan gaodhar san tóireachd. 

Ciod e ged tha chMleachd-san fallain ? 

Ciod e ged mar dheaian tha 'luathas? 
'Se siúbhlaiche 'n fhhrich a ghéilleas — 

'Se foiU, a laoich thréin! a thug buaidh ort. 

O c' áit' 'bheil na badannan uaine 

'S an cluinnear bho'n chuaich a ciad dran ? 

'S an cinn anns a' gheamhradh na iliirain, 
Mar Dhúil ann am broilleach Eu-ddchais ? 

c' áit' 'bheil na h-dighean a's gile ? 

O c' áit' an tric fílidh ri dán doibh ? 
O c' áit' ach mu bhruachaibh Loch-du'ich ? 

Slán leat, 'Loch mo chridhe I nis slán leat. 



DO 'N UISEIG, 



B*A H- OBAN rEASGAIB. 



'Philidh éibhinn 
Sin, a dh^éireas 
Do na spéuraibh, 
Far nach léur dhomh— 
'S mi ga d' éisdeachd, 
'S tric mi 'g éigheadh 
'N ann ^o shéraph 
'Ghoid thu gleus an órain sin? 

O, 'eóin mo rúin, 
'S na ribheid chiúin, — 
Le d' rann gun smúr, 
'S le d' phronntachd lúth'r, 
Tha mi n leth-dhúil 
Gur spiorad thu 
Bha fada 'n dúny 
Far nach mill úine bígeaWXv^. 

A 2 



DO'N UI8EIG. 



An guth o 'n chlkr 
Chuir gean air Saul 
Bkrd bheag mo ghráidh ? 
No 'n Oisein áigh 
Tha 'd riochd, gu h-árd ? 
O! Righ nam Bárd! 
Ma's e, cha nár 
Ged tha 'n ceól tláth 'toirt dheóire bhuam. 

A Mhic nan neul, 
Tha guth do bheil 
A' cur 'an ceill 
Gu'm bheil thu 'n gaol:— 
Gun dol do'n t-saogh'l 
Os ceann nan reul, 
Cha n-fhaíghear sgeul 
Air dad cho ii^mhaidh, shólasach ! 

O! sud thu 'n áird — 
Mar chaidh am fáidh 
Do thir an kigh,— 
No anam Baird, 
'Nuair leaghas grádh 
A chridhe bládh, 
'S e 'seinn á dháin 
Do'n ribhinn mbált is Ceolruidh diia. 



I 



bo'n uiseig. 

Feuch mar d' íhuair thu 
Nis a suas ort! 
Neóil mu'n cuairt ort, 
CeM a's suaimhneas ; — 
'Bheil do smnaiutean, 
Air do luaidh 'n sin ? 
No 'm fáth duain dhuit 
Righ nan sluagh a ghlóireachadh ? 

Piil, mo leug thu! 
PiU mu'n téid thu 
Far nach feud mi 
TuiUidh d' éisdeachd, 
'S mu 'm fág tréubhan 
Binn nan spéuran 
Air bheag gléusaidh 
An cláir fein, a dh-fhóghlum 'uait! 

O! stad dhe d' dhuan, 
Tha 'n \k 'san uaigh ; 
Tha 'ghrian 'sa' chuan; 
Tha 'n druid 'na suain; 
Tha 'n rionnag shuas : — 
A nuas, a nuas, 
A's faigh do dhuais 
' An cneas do luaidh — 'se Ghl'omuin e. 



O TILL, A LEANNAIN. 

AiB FoNN. — ■* O bÁ,ttto leanabh, O bá, O bÁ, ffc. 

Se'isd. 

O TiLL, a leannain, O tilll O till l 
O tiU, a leannain, O tiU ! O tUl! 

Dean cabhaig, a Mhali, 

Bho dháthaich nan Gallach, 
No théid mi le h-aimheal do'n chUI, do n cbUl. 

An cúlin a dh*imich di-Iuain, di-Iuain, 
O! 's minic bho sin i 'am smuain, 'am smudn, 
Le 'min-bhasa geala, 
'CúI donn, 's a caol-mhala — 
Cha duth dhomh bhi fallain bho m' uan, bho m' 
uanl 

O tiU, a leannain, &c. 

O thus' a gheibh seaUadh de m' ghaol, de m' ghaol, 
TAoir fío8 dh'i gu n robh i dhomVi féUi, dVvomh féln, 



O TIIiL, A LEANNAUr. 9 

Mar chrídhe do m' bhroUleach, 
Mar iúl-chairt do n mharaich, 
Mar ait-ghréin an earraich do'n t-saoghl do 'n t- 
saoghl. 

O til], a leanndn, &c. 

O c' áite 'm bheil coimeas do m' luaidh, do m' luaidh? 
Mar rós air uchd eala tha 'gruúdh, a gruaidh ; 

Clár-aghaidh a's ghile 

Na 'm bainne 'ga shileadh, 
No 'ghrian 's i gu laidhe 's a' chuan, 's a' chuan. 

O till, a leannain, &c, 

• 

Tha 'beulan mar shuthag nan glac, nan glac ; 
Mar ghogan beag meal' e, gu beachd, gu beachd ; 
A ciochan geal corrach, 
B'e n coimeas dá thulach 
'S iad cdmhdaicht g' am mullach le sneachd, le 
sneachd. 

O till, a leannain, &c, 

Tha sud fo 'n dá mhalaidh Mh'fhás caol, 'dh'fhás 

caol^ 
Na min-ruisg a's gile na 'n t-aol, na 'n t-aol,— 
Dá shúil nach seall corrach, 
lad gorm mar speur earraich, 
'S iad 'n impls cur thairis le gaol, le gaol! 

O till, a leannaiu, &.c. 
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10 O TlLIé, A LEANNAIN. 

Nam falceadh tu 'pearsa gun mheang, gun mheang- 
Nan cluinneadh tu'labhairt gun sgraing,gun sgraing- 

Nam biodh tu le m' chruiuneig 

'N ám togail nan luinneag, 
Gu 'n lasadh do chridhe gun taing, gun tdng. 

O tlU, a leannaln, &c. 

Mo chridhe-sa ! 's tusa bhios truagh, bhios truagh 
Mar piU is' 'thog oirre gu Cluaidh, gu Cluaidh : — 

Gu 'm b'fhearr na bhi maille 

Ri te eil' air thalamh, 
'Bhi sinte ri m' Mhali 'san uaigh, 'san uaigh I 

O tiU, a leannain, &c 



RANNAN 



AlB B'AS BANAéHABAÍD A BHA ANABARBACH GAOLACH, 's A 
CHAOCHAIL 'NA LEANABACHD. 



Cbaochail i — ^mar neuUa ruiteach 
'Bhios san Ear mu bhriste' fáire ; — 

B' fharmad leis a' ghréin am bdi chead, 
Dh'éirich i 'na gldir 'chur sgáil orr'! 

Chaochail i — mar phlatha gréine, 
'S am faileas 'na réis 'an tdir air; 

Chaochail i — mar bhogh' nan speura, — 
Shil an fhras a's thréig a ghldir e. 

Chaochail i — mar shneachd a laidheas 
Anns an tráigh ri cois na fairge; 

DhVom an lán gun iochd air aghaidh-^ 
'Ghile O ! cha b'fhada shealbhaich. 

Chaochail i — mar ghuth na Clársaich^ 
'Na^/r a s drúitiche 's a s itiWa ^\ 



Í 



12 BANNAN. 

Chaochúl i-— xnar sgeulachd áluinn 

Mu'n gann 'thdisichear r a h-innseadh* 

Chaochul i — ^mar bhoiUsge gealaich' 
'S am maraich' fo eagal 's an dorcha ; 

Chaochail i — ^mar bhruadar milis, 
'S an cad'laiche duilich gu n d' fhalbh e. 

Chaochail i 'an iiia a h-áille! 

Cha seachnadh Párras as fein i ; 
Chaochail i — O ! chaochail Máiri 

Mar gu'm báite ghrian ag éiridh ! 






:? BEANNACHD DHEIREANNACH AN T- 
l SEAN EILTHIRICH GHAELICH 

fe LE 'DffUTHAICH. 



AiE FoNN.~"J5trtim gu Bráth, 



» 



Bha lonfi: nan crann caol mach o Mhaol dhubh Chmn- 
tíre, — 
1. .'jAir bdrd bha iad lionmhor 'dh'-fbág Tir nam Beann 
1 ard; 

la ghrian ann á gldir anns a' mhdr-chuan a' 
sioladh : — 
liod e 80 ' chuir mi-ghean aur laoch a' chúil bháin ? 
, cba 'n e 'mhuir dhúmhail 'dh fhág Dúghall fo 
^: champar, — 

f^|rha 'n deur air a shúil, ach 's e dhúthaich thug ann 
^ sud, 

e 'coimhead, f&á' uaithe, nan cruach b' fhearr leis 

teann air, — 
tr bhdidheach nam Beann, ris nach pill e gu bráth. 
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14 BEANNÁCHD DHEIB£ANNÁCH, &c. 

" Mo dhiiihaich !" thuirt e, " ged *s e d' fhágail mo 

chruaidh*dhán, 
'S ann ort nach 'eil suarach no fuaraidh mo ghrádh ; 
Tha grinneas a's áileachd mar b' ábhaist riut 

fuaighte — 
Gach ni mar bu dual d'a ach d' uachd'rain gun bhMgh: 
Mo chreach! bho nach buan na laoich chruaidh sin 

nach tréigeadh 
'N gleann-fraoich s an tiir liath, air a bhríagh'd 's 

gu'm biodh céin^thir, 
ThaGáidheil 'gam fdgradh mar cheó bharr doshléibh- 

tean, 
'S ma lean riut Cinn-fheadhn' s ann air caoirích a 

mháin! 

A Bhreatuinn, 'n ám dúsgaidh 'thoirt sgiúrsúdh do d' 

náimhdibh, 
Co b' úire na 'n Gáidheal gu éirídh leat suas ? 
An cuimhn' leat na dhdirt 3 de 'n dearg.fhuil 'nad 

bhláraibh ? 
'S 'n e nis bhi 'ga fhógradh gu bráth bhuait a 

dhuais? 
Seadh, 'fhdgradh 'thoirt áite do phrábar na beurla — 
B' e 'm ploc an uchd máth'r sud an áite a ceud- 
. ghin ! 



BEANNÁCHB BHEUtEÁNNACH, &c. 15 

A Gbáeldachd! a Giiáeldachdl b'e d' fbágail, a 

géugan 
A gbearradh bbo *n ebraoibb, *s iad a' criónadh 's an 

fbuachd. 

'Thir steállaireach, alltacb, ard-cboillteach, tbiugh- 

spreidheach— - 
'Thir áiridheacb, fbraoch-shliosach, gborm-locbach, 

árd; 
'Tbir bhreacanacb, chedlrúdheacb, dranach, aoidh- 

each, 
Bu tu tir nan sgéul, dachaidh ghreadhnach nam 

Bárd! 
Ach co an tir chéin a ni 'n sgeulacbd a dbúsgadh ? 
Co 'thogas an t-óran 'bhiodh sdlasach- túirseach ? 
Co 'bheanas do 'n chlársaich, 's na h-dighean air 

úrlar ? 
No 'ghleusas a' phiob 'tbogail inntinn nan sar ? 

O, m' óiget 's tu mheall mi!— bha ám 'us cha n-fhac' 

mi, 
— Mar uiseag nan cnoo— ach cuis taitneis 'us sunnd ; 
Measg gaoil agus cáirdeis 'us sláinte 'us pailteis, 
Bha m' sdgne cho reachdmhor ri bricein 'am búm : 
O m' anam! 'd e ni thu bhi 'cuimhneachadb suaimh- 

neis — 
Feall-shonas a dh' fbág thu gu brátb,-— 'us bu luath 

sin! 



16 BEANNACHDH DHEIREANNACH. 

Cha pill e an t-dg-mhios air rdsan bhi 'bruadar, 
'S cha tog e mo smuairein-s' bhi 'smuainteach' air 
muirn. 

A rionnag ud shuas, 's tuille 's luath rínn thu 

dúsgadh ! 
Tha 'ghldmuin air crúban air dúthaich mo ghaoil ; 
Tha 'ghealach gu cáirdeil a' snámh thar a stúch- 

dan, 
Ach monadh no stúchd nis do m' shúilibh-s* cha 

leur! 
A lochrana riomhach! 's ann ribhse tha m' fhar- 

mad, — 
Ged ruaigeas an lá sibh á' láth'ir tir nan garbh- 

chrioch, 
Gu 'm pill sibh gu gáireach 'chur fáilt' oirr' gach 

anamoch : — 
Mo thruaigh ! cha bu searbh ach bhi 'falbh uaipe 

chaoidh. 



A Bhan-ngh nan cuan, soraidh bhuan nis bho m' chri h 

leat — 
'S an uair 'bhios tu M shineadh 's an úir fo iochd 

cháich, 
Bi'dh d' ionndrún gun státh air na h-ármuinn nach 

dibreadh 
An ár-fhaich a chaoidh fhad 's bhiodh cinn air an 

namh ; 
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BEANNACHD BHEIEEANNACH, &c- 17 

Uair eile — ^'s gu bráth — soraidh slán leat, mo dhuth- 

aicb* 
S ged bheuchdas na cuainteau, gu h-uiúgh, eadar 

thú *s mi, 
Cha téid thu á' m' smusdn gus an suún anns an ídr 

dhomh : 
Mo dhiithaich! mo dhúthaich I" — Sguir Dúghall de 

'dhán. 



b2 
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RANNAN 



AlR BUACHAILLE 'bh'aNN AM BAILE 'aBAIDH, AIB DHA 



GUN BHITH AONA CHUID ** 80NA NO 8A0ITHREACH. 

A bhoachaille sgith, gun rdrum, 

A bhuachaille 's brdnaich' na 'chuileag! 
'f hir leis nach cinneadh 'm pdr cldidheach, 

'S a dh'fhág 's na puili-mhdin' ar cuid mhullag,- 
'Fhir air an deach' " uisge nan uibhean" 

Fada mu'n deach' uisge d' ainm' ort, 
Nam biodh tannasgan aig brúidean 

Cha bu chúis duit siubhall anamoch! 

A dheadh charaid nan ceann-simid, 

Ged fhdgheadh am fitheach ri bás thu, 
'N deigh na chuir thu 'n car a rúchdún 

'Bhi ri d' shúilibh gu 'm bu nar dha; — 
'Fhir 'bha math ris an dearc-luachrach, 

Ma 's ann bhuainn a nis a théid thu, 
Bi'dh na muileagan fo mhi-ghean — 

Cha bh'i ulbhir brigh 's na feith'chan! 



SANNAN. 19 

Nam b'e 'm máireach crioch do bheatha, 

S iomadh ceith'r-chasach bhiodh brdnach, 
Eadar chon, chat-fhia'ich, a's thaghan, 

Bhiasda-dubha, agus fhdc'lan; — 
Cha n-'eil gin diubh air do sgáth-se 

Nach d' f huair uair no dhá lan sgróbain, 
'S ged nach tigeadh iad gu d' thiodhlac', 

Bhiodh gach aon diubh 'sileadh dbedire. 

O! 'fhir a's luaithe le leatbad, 

'S a's fhaid' úr deireadh 'n ám direadh, 
Cha na-ann idir a réir d' áirde 

'Chluicheadh tu do spáin aig diota: 
'S tearc, gu cinnteach, siubhal chruach thu, 

Ach an corr uair suas a théid thu, 
Cha n-'eil binnein air an gluais thu 

Air nach faicear BuachaiU'bréige! 



I 



ORAN 

AI& DO LEANNAN AN 'UGHDAI& A BHI GU TINN. 



AiR FoNN.— « Hug ochl mar tha mi 'nochd *8 mi *m 

aonar,** (^c. 



Bi 'falbh, bi 'falbh ort, a Gheamhraidh ghruamaich I 
Air fonn a's cuan geda rinn thu strdichdeadh — 

An saoghl ged spúinn thu gu léir, nan caomhnadh 
Tú Rds mo ghaoil-sa, cha bhithinn brdnach. 

Se'isd. . 

O, tiUeadh slMnte gu b-ealamh 'n fhliiran — 
An cailin úr bha mar bheatha dhomhsa! 

A ghaoil, ma théid thu do 'n leabaidh iosail, 
Cha 'n fhada 'n tim gus an lúdh mi cdmhl' riut! 

A Sheóndd mhiogach! nam bitheadh iocshlaint 
'Am fuil mo chri duit, bu leat le m' dheoin i; 

Air beul a' bháis 's ann a dheapainn gáire 
Nan b' ann 'ad áite-se 'bhiteadh 'm lednadh. 

O^ tilleadh sláinte, &c. 



^ 'OBAN. 21 

O'n fhuair mi cunntas mo ghaol bhi ciiiirte, 

Mar chraoibh gun rúsg mi, mar luing gun seói 
mi; 
No eun 's a' choili an trath chi e 'm íir-eun, 
'S a chéile dileas 'g a toirt 'na spdig leis! 

O, tilleadh slálnte, &c. 

Cha toigh leam oiche, — gach reul 'ni soillse 

Bheir iad 'am chuimhne do mheall*shúil mhddh- 

'S a' ghrian ag éiridh 's ann leagas m' inntmn, 
Oir thig e m smaointibh, Mar sud bha Sednúd. 

O, tilleadh sláinte, &c. 

'S tric madainn ghlé ghrínn aig latha déurach; 
'Se 'ra f lúr a's ceutúch' 'n ar sealladh 'n cdmh- 
nidgh 
A's luaithe 'chrionas, — 'a ge cruaidh e^ *a fior e— 
An cneas a's mine 's e 's trice 'lednar! 

O, tilleadh sIMnte, &c. 

O Earraich Muinn! greas, greas le d' bhláth's oimn ; 

O thig gun dáil a's dean fallain Sednaid ; 
Bi'dh againn dá ghrian ma ni thu slán i; — 

'S gun ise slán cha bhi 'n t-Earrach bdidbeach! 

O, tilieadh sláinte, &c. 
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TE BHANAIL NAN GRUAIDH ROSACH. 

AiR FoNN, — ** *IUe dhuinn, *8 toigh leam thu" ^c. no, 
" Clachan Ghlinn-duruaiV* ^ 

Seisd. 

O seinnibh, seinnibh^ seinnibh leam, 
O seinnibh, seinnibh cdmhl' rium, — 
O seinnibh cliú do m* leannan-sa, 
Té bhanail nan gruddh rdsach. 

O seinnibh 'n uair a chithinn i 

A' tighinn ann am chddhail, 
Cho tric 's a thréig mo bhruidhinn mi, 

'Sa chinn mo shealladh cedmhor. 

O seinnibh, &c. 

O seinnibh 'n uahr, le fkilte, 

Bhiodh a lamh gheal sinte dhdmh-sa, 

Mar bhiodh mo chridhe 'bualadh, 
'S mi, ach beag, gu truagh le sólas. 

O selnnlbh, &c. 



TE' BHANAIL NAN ORUAIDH R'OSACH. 23 

O seinnibh, n uair a dhlúth chinn i 
Ri m' chneas, fo' dhúbhradh dg-choill, 

Mar dhiúUainn rouillion Bhénus oirr'— 
B' fhearr leam i.féin na 'n cdmhlan. 

O seinnibh, &c. 

O seinnibh, 'n am bhi sgaradh dhuinn, 
Measg gheallaidhnean a's dhedire, 

Ri mile saogh'l mar dhealaichinn 

G' á gleidheadh, nam biodh ddígh air! 

O seinnibh, &c. 

O! seinnibh roar a bhuail am bhs 

Cho luath le 'shughead Sednaid! 
Oy guilibh! guilibh! chaochail i, — 

'S tha 'n saogh'l na neo-ni dhdmhsa! 

O seinnibh, &c. 
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DO LOCH-AIC. 

A Loch-aice na gnuis' chaoin — (3.) 
Gnuis ghabh gaol air a bhi cíúin, 

'S air an tric an laidh 'n gath-greui' 
Soilleur mar uchd séamh mo rúin! 

'Oide-altruim mhaith nam breac, 
Gar an leatsa cath nan tonn, 

'S ged nach d' amais long fo bhréid 
Air d' uchd réidh riamh chur fá bonn- 

S leat an eala 's grinne com 

'S i neo-throm ur d' uchd a' snámh,— 
Eun a's gile cneas na 'ghrian 

Sneachd nan sliabh no— leannan b^ird! 

'S leat bho Lochunn a^s bho 'n t-Suain 

An lach bheag is uaine cúl; — 
S iríc 'ga cóir — ^'s cha n-ann 'ga feum— 
Falach'fesíd a's caogadh 8\\u\. 



LOCH-AIC. 25 

'S leat an luinneag 'sheinneas digh 
'Bleodhann bhd gu tric ri d' tliaobh; 

'S leat an duan a thogas dg 

'S e g' a cóir a measg nan craobh. 

Semnidh e, — *' Tha cneas mo ghráidh 

Geal mar chanach tláth na glaic, 
'S fiiileasan a ghaoil 'n a súil 

Mar tha néamh 'an grunnd Loch.aic! 

C'áit' an taitneach leis an earb 

Moch a*8 anamoch 'bhi le laogh ? 
CMt' an trice dorus dearg, 

'Fhir nan garbh.chrdc, air do thaobh? 

CT^t' ach ri taobh loch mo rúin — 

Far, aig bun nan stuchd ud thal], 
'S ann robh uair mo cháirdean tiugh 

Ged tha iad an diugh air chall! 

O air.8on a bhi leam fein 

'Siubhal séimh taobh loch nan sgdrr 
'Nuúr bhios gath na gealaich chaoin, 

Nuas a' taomadh ort mar dr — 

'Nuair tha duilleach, fochunn, feur 
Fo 'n dg.bhraon a' cromadh flíuch, 

S gun aon rionnag anns an speur 
Nacb ^il céUe dh'i 'nad ucM— 

c 
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26 LOCH-AIC. 

'Nuaír tha 'n ciobair ann a shuain 
'Faicinn mada'-ruadh 'na threud, 

'S e Mian-stuigeadh nan con luath 
Gu bhi shuas mu 'n dean e beud: 

Sud an H-am 'sam bi ri d* thaobh 

Cedl a mhaoth'cheas clis gach crídh ; — 

Sud an t-am 'san tug thu grádh, 
'Shine bhán! do 'n fhilidh shith. 

'Tional ghobhra air dhl bhi 

'N Coire-'n-t.sith aon fheasgar Maigh, 
Chualas guth ro-mhilis, shéamh — 

Shaoil i néamh a bhi aig láimh 

Dh' éisd i, — 's mar bu mhotha dh'éisd, 
'Sann bu bhinne teud a chiúil ; 

Lean i, — ^'s mar a b' fhaide lean, 
'S ann a b' fhaid' e as, mo dhdil. 

Rainig iy mu dheireadh» cnoc, — > 

Dorus fosguilt air a suas, 
'S dh' fhairich i gur ann bho sin 

Bhruchd an cedl bu bhlasda fuaim. 

<* Thig a's taigh, a Shine bhán! 

Thig, a ghráidh, gun eagal beud ; 

Peuch an oiche dhubh m' an cuairt — 

'Sfada bbuait do dhachald\i TeW 
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LOCH-AIC/ 27 

Chaidh i ^s taigh — ina's fior mo sgeul— 

Thuit i 'n gaol air fear a chiúil! 
Dh' ól i 'n deoch bu deoch do chách, (4.) 

'S tuilleadh riamh cha d'fhág i 'n dún. 



GLEANNAN NAM FLUR. 

AiR FoNN, — ^*TAa boineid hheag bhhrach air Alasdair 

garhhj' ^c. 

** O tiugainn," thuirt Cailean, ** do Ghleannan nam 

flilr, 
Tha gorm-dhearca chean' ann cho tiugh ris an 

driúchd, 
'S an t-suthag 'bheir minic 'am aire do bhilean — 
O tiugainn g' an sireadh, O tiugainn, a ruin!" 

'* C* arson," fhreagair Maii, '* nach rachatnn do 'n 

ghleann ?" 
'S ur falbh thug i oirre le Cailean 'na deann, — 
Ged 's tric thu'irt a mami, gu br^th fhad 'sa dh' 

fhanadh 
E fada bho 'n t-sionnach nach b' eagal do 'n mheann. 

*^ Tha 'n lagan so doilleur, tha ' choille ^n so árd, 
Tha 'n lónan so tioram, gun duine *^' 
Dean suidhe, a leannain, 'us leigeamaid anail, — 
Mar meallta mi 'm bharail, tha 'm broilleach sin 
tJáth. " 



GLEANNAN NAM FrUB. 29 

'^ A Chailein! a Chailein! leig mise air falbh" — 
*^ A Mhaliy a Mhali, b' e sin e, gu dearbh! 
Tha rúm ann am bhroilleach, a rúin ghil, na caraich, 
'S gu 'n seinn mi dhuit ceileir nach fairich thu searbh." 

A ghruagaichean, íanaibh o leannanachd chluan— 

Cha seas chóir an teine an eighe fein fuar :— 

Ciod thachair 's a^ bharrach cha n-fhaod sibh bhi 

farraid, 
Ach, goirid 'na dheighe, chaidh creathaU chur suas! 
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ROSAN AN LETH-BHAILE. 

Aia FoNN, — " JtfSr, m'an a' Ghiobarlain" 

LmNNEAQ. 

Aia fail ithil óro, hugó, c' uime 'n ceilinn e, 
Air fail ithil óro, hugó, c' uime 'n ceilinn e, 
Gu m bheil mo shaogh'l mar bhruadar? — s e 's dual 

dhomh bhi deireasach 
'S mo ghaol air bheagan dóchals air Rdsan an Leth- 

bhaile. 

O^ cha n-e cruath's na gaoithe an raoir chum o m! 

chadal mi, 
A's idir cha n-ó 'm fuachd 'chuir a gluasad le fadal 

mi ; 
'S ann tha ceann-fáth mo smuairein 's mo smuaintibh 

air fad a nis 
'N riochd caileige ro bhdidheach tha 'n Cdmh'l nan 

slios badanach. 

Air ídil, &c. 
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b'osan an leth-bhaile. 31 

'Fhir 'thaínig thar Loch-íine, nach innis thu dhomh, 

guidheam ort— • 
Am faca tu 'n te bhdidheach a ledn thun a' chridhe 

mi? 
An cuala tu 'n té chaoimhneil a' faighneachd mu m' 

dhibhinn-sa ? 
An d' mnis thu mar thá mi^ — 's gur bás dhomh mar 

feith i rium ? 

Air fail, &c. 

O, beannachd air an ríbhinn! beul sios air fear a 

charadh i ; 
Mar nearachd agheibh lámh rith,' — 'bhi bhuaipe fáth 

mo sgaraidh 'n diugh ; 
Bhuail saí^hdean geur a gráidh mi— -cha d' fhág iad 

crioman fallain diom ;— 
'S an thMnig orm a gaol ceart mar thig air craoibh an 

dealanach. 

Airfsdl, &c. 

Am íac' thu reul na Glómuin 'caoin-dhekrsadh tre 

neóil bhainne-gheal ? 
Mar sud tha meall-shúil m* eudail fo rosga maoth- 

mhin, tana-gheal; 
Tha cúl uan iomadh fáinneag a nuas m' a braigh a's 

grinne dreach, 
Mar ghath pa gealúch láin olcbesbamhach air liune 

mach. 

i 



32 b'osan an leth-bhaile 

Nam faiceadh tu cneas riomhach a culm ts glan 

suidheachadh, 
Cha b' iongantach leat é ged bu néamh leam bhi 

'laidhe 'n sud ; 

Tha caoimhneas, gean 'us trdcahr 'us ned-chiontaciid 

's taigh 'an sud ;— 
'S ann air-san 'bhios an loinn 'gheibh, gun roinn, gaol 

a' chridh' tha 'n sud. 

Air fail, &c* 

Cha n-iongantach mo luaidh-sa bhi suiúrce, glan, 

finealta,— - 
Cha n-ann a measg a' chrionaich tha 'm freumh o 'n 

do ghineadh i ; — 
Tha 'gheug de stoc is áirde, 's tha bhl^th air mar 

chinnich i ; 
'S ged tha i fhathast uaine, tha 'buain air aire iomadh 

fear. 

Air fail, &c. 

Ach cha n-fhaigh h-aon diubh m' uan geall— Ma's 

gaol tha bhuaipe, 's urrainn mi 
An tuile thotrt leam féin dh' i na tha deich ceud 

dhiubh murrach air — 
'Bhi sodanach 'n a sdlas, 'bhi brdnach 'n uair is 

tuireadh dh'i, — 
Seadh, fuil mo chridhe 'thaomadh, nam b' e sud fein 

a /i-ujreasbhuidh! 



B'OSAN AN liETH BHAILS. 33 

S mi 'n so— ^un fhios do ch^ch cionn— mar shneachd 

rí bláth's, a' leaghadh as,— 
<< Nach iongantach," deir h-aon, **mar tha fear nan 

dán a' caitheamh as ?'' 
'Se cagar cuid, '* Ghabh súil er'— cuid eil\ " Tha 

tils a' chaothaích air:" — 
Ach O! 's e 'n gaol a chráidh mi ; 's i 'n Rds a 

mháin mo líghiche ! 

Air fail, &c. 

O, 's truagh nach robh mi 's m' eudail le chéile 'n cois 

nam bruthach ud, 
Ag iomain spréidh 'sa' mánran fo sg&il nam preasa 

dubharach ;— 
6u 'n seinninn d'i mo dhuanag 's gu 'm buaininn dl 

na suthagan, 
'S gun caitheamaid úr saogh'l ceart cho aobhach ris na 

cuthagan! 

Air fail, &c. 
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MO LEANNAN BEAG. 

AiR FoNN, — '* A nighean bhuidh'bhán namfalbhadh tu 

leam" ffc. 

Se'isd. 

A leannain bhig a' bhedilein bhinn — 
A leannain bhig a* bheóilein bhinn — 
O Iseabal an dr-fhuilt ghrmn! 
Gur h-iomadh loinn a chi mi ort. 

Chi mi gruaidh mar neóil na fáire, 
Lagan beag, 'n uair ni thu gáir\ innt' ; 
Chi mi plath, air leam, de Ph^rras 

Ann ad bhláth-shilil mhiogaich, ghuirm. 

Chi mi uchd mar uchd na faoilinn— - 
Uchd a ghrinneis, uchd a ghaoil e ! 
Ciochan geal, mar chop an t-saobh-shruth, 
'Deársadh caoin troi' 'n t-sioda n sud. 

A leannain bhig, &c. 



MO LEANNAN BEAG. 35 

Chi mi muinneal mar an grian-ghath 
Xaidheas air an t-sneachd 'sa' chriathraich ; 
Mar shreath neóinean do dheud ciatach, 
Dlúth, geal, rianúl, dionach, cruinn. 

A leannún, &c. 

Chi mi min-bhas nam meur slatach, 
Chi mi cúl nan camag daite, 
'S iad mar shruthain de 'n ór leaghte, 
Sios gu d' chrios 'n am milte cuairt. 

A leannain, &c. 

Chi mi — ged is ann air éiginn — 
Dá chiúin-mhal' air sneachd-chlár d' eudainn, 
'S dreach an rdis fo dhrííichd a' Chéitein, 
Air do bheulan min-bhriathrach. 

A leannain^ &c. 
Chi mi thu mar chraoibh 's a* ghdradh, — 
Gacb aon mheanglan d'i fo bhláth tiugh, 
Dríúchd nan speur a' tearnadh tláth oirr', 
'S eóin 'na bárr gu sior a' seinn. 

A leannain, &c. 
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RANNAN 

AirTáiUeara'sGreusaicha bh' annan lochdarChdmhai), athog 
orra dh' iasgach an Sgadain, 's iad air marachd tur aineolacb. 

AiR FoNN, — " Dtridh mt *teamaidh mi, V cruaílal" ffc, 

Sb'isd. 

Och a's ochain, mo thúrsa! 
'S mor tha 'n saoghl 'dol á 'chúrsa — 
Amhsain threun a' toirt súith orr', 
'S coilich-dhúnain 'toirt cuain orr*! 



'S iomadh car 'thig air daoine 
Eadar creathall 'us caochladh ; 
Ni cha n.fhoghainn, 'san t-saogh^ so, 
Ach muir réidh do luchd-fuaigheal I 

Och a's ochain, &c. 

Ars' am Minidh, 's e 'diisgadh, 

" Co bhiodh 'g obair measg úiUidh ?" 

Fhreagair Snáth'dag 'an cúil e — 

•* Cha n-e 'n clúdadh 's mó buannachdl" 

OCh a*s ochain, &c« 



BANNAN. 37 

'S thug iad mionn nach robh faoin asd' 
Gu *m b'i 'mharachd an t^n ni ; — 
Fhuair iad sgoth air tráigb, sgreubhte, 
'S chuir iad spéideil gu cuan i. 

Och a's ochain, &c. 

Seall a nis air a' chársúd 
'Cur a h.uidheam 'an ^ird rith' ;— 
'S ann theap Nepiwne fein sgáineadh, 
*Cur ri gáir'chdaich 'san uair orr'. 

Och a^s ochain, &c. 

Faic a nis i f a h-éideadh, 
'S iad a' cag'raich r'a chéile, — 
" O! nach breágh i ! nach treun i! 
Heth! a dhaoine, nach luath i 1" 

Och a's ochain, &c« 



Ach 'n uair dh éirich muir dhúmhail, 
Chaidh a' bhóilich air chúl clis, 
'S thuirt am Minidh — « B' fhearr dúbailt 
Bhi aig dúnan 'san uair so I 

Och a's ochain, &c. 

'S mar bha 'n taoim 'dol an áirdead 

B' e sud guileag na Snáth'daig — 

/^ A mhinidh dhuibh, tha mo bhás ort ! 

Chaoidh cha bháiteadh aig luath mi." 

Och a's ocVvQÍti, ^(^« 
i> 
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BANNAN. 



Ciod an státh dhomh bhi 'g innseadh 
Mar a theab iad ^ lionadh— 
Mar a theich iad gu tir leath' — • 
'S mar a phill iad ri 'm fuaigheal I 

Och a s ochain, &c. 



NA H-OIGHEAN. 

AiB FoNN ^*Mo nighean dubh, dhyhás Uidheach, 

dvbh;* é-c. 

Se'isd. 

O I sgáth nan craobh, 'us óigh ri m' thaobh, 
O» sgáth nan craobh thoir dhómh-sa! 
Ged dh' fhág iad tric mo chadal faoin 
Gur toigh leám féin na h.óighean. 

Air falbh le urraro, uabl' a's str^c, 

Air falbh le cárnadh stórais— 
Air falbh le li-uile ni bhuam fhéin 

Ach gean 'us gaol nan óg.bhan. 

O! sgáth nan craobh, &c. 

Aih bheil thu 'n so 'an cruitheachd A'áunh 

Fear leis nach áiU an cómhlan ? 
Ma tháy gabh dhachúdh thun do mháthVr— 

Cliabh-beag, gun dáil, a^s cót' ort I 

01 sgáth naxi ct^XAi^ %ia. 



{ 



40 NA H-OIGHEAN. 

Mu 'n gann a dh' fhág mi féin an glún. 

Rinn buinneag dhiu mo leónadh; 
Mu 'm eól domh lámh dheas seach lámh chli, 

Cha n-fhsJghinn sith ach cómhl' riuth. 
O! sgáth nan craobh, &c. 

Ni 'n gaol an duine caothaich ciúin, 

An luirist ni e spórsail ; 
An saogh^ltach ma bhios idir suaire, 

'S ann mar ri gruagaich bhóidhich. 

O! sgáth nan craobh, &c. 

An gille caoin 'bheir glaine h gaol, 

Gheibh e de 'n t-saogh'l na dh' fhóghnas ; 

'S ann cridhe crion, gun taing d'a stri, 
Bfdh gamne 's dith an tóir air. 

O! sgáth nan craobh, &c. 



RANNAN CUMHAIDH 

AlR CLUINNTINN GU*N DO CHAOCHAIL *♦♦••*♦♦ ♦♦♦ ♦♦♦♦♦♦. 



** Ach ni 'n tosd áo m* chlanaich féin, 
Bi'dh iomiBdh mo ghaoil 'am dhan ; 

Cluinnidh an t-aineal an f huaim, 
*S 'agliaidh air uairibh gu. lar.' 

OlSIAN. 



Och, mo chrídhe! ciod e'n ceólan 

'Dh'fhuadaicheas dubh-néoil do chrUdh-se? 
Cha n-e fonn nam feadan gleusach, 

No ceól theud an diugh ni stath dhuit! 

'N uair tha *n sruth bu shunndaich^ mánran 
Air a ghlasadh 'n áird gu buileach— 

Gach aon dúil air mise fhágail — 

Geug mo ghaoil air l^r gun duilleach— 

'N uair tha Reul na Mais' air triall bhuúnn; 

'N uair a dhubhadh Grian an t-Suúrceis — 
'N uair tha 'n cridhe 'bh' anns a' cVAváb\i ^o^ 
Anns an dus, gun mhiann a\r g\ua8a^\ — 

D 2 



42 CUMHADH. 

N uair 'se úrlar flluch n h-uaighe, 
Th' aig mo luaidh mar leaba-phósúdh— 

'N uair 'se 'm B^ fear-bainnse m' uain-sa, 
Co nach sileadh cuan de dheóiribh ? 

A Bháis! an do shaoil thu nach b' eól domh 
Gu leóir dhe d* ainiochd roi' n uair so, 

'S gu ruigeadh tu leas tuille cdmhdaich 
'Thoirt dhomh air, le Seónaid a bhualadh ? 

Nam b' eól duit gach buaidh a bh' air m' eudail, 
'S roo staid-sa,-^e h-eutrom do thrócair, 

Gur gearbh leam, an déigh dhuit a reubadh, 
Gu 'n sileadh tu féin na deóire. 

Ciod e dhómhsa teachd an Earraich ? 

Dhich'nich m' uiseag-sa 'bhi ceólmhor; 
Bbrist an doinionn Geug mo shúgraidh — 

'MhiU an reotha Flúr mo shólais! 

Faodaidh 'n eala, faodaidh 'n smedrach, 
Faodaidh 'n rós a nis bhi uaibhreach ; 

Deanadh grían na Maidne sólas — 
Cha toir Seónaid tuille buaidh orr'. 



C' áit' bheil sibhs'— a luchd an tuaileis? 
Deanuibh uaill, — nach tric, gu diamhain. 



CUMHADH. 43 

B áill leibh m* eudail dheanadh fuar rium? 
Feuch mar d' fhuair sibh 'nochd ur n-iarrtas! 

Aig an oiche 's fliuich' tha ríonnag, 

Tba grian ug au latha s gruamaich^; 
>S cha bhi 'n geamhradh daonnan fíonnar, 

Ged tha m' aimheal-sa gu h-uaighe. 

Ann an snalnn na Beatha truaigh so 
Tha deich tuaitheal mar aon réidh-char; 

'S far am b^ ionmhuinne leinn buan e, 
'S ann a^s luaith', gu tríc, a ghéiUeas. 

'S minic gur i 'chraobh a's grinne 

A ni 'n dealanach a stróiceadh; 
S minic gur e 'n t.eun a's binne 

A ni 'n t-seobhag nimh a leonadh: — 

'N ros a's grinne dath 'sa' gháradh 
'Se gun dáil a théid a ghlacadh ; 
S, Och nan och! an crídhe 's bláithe 
'Se 's luaith' 'ch^rear fo na leachdaibh! 

Co b' e 'thuirt riut " Tir na Di-chuimhn'," 
'Uaighe dhubh! cha b' fhirinn dha sud; 

Dhoibhsan a bheir luchd an gaoil duit, 
Tir an cuimhn thu, — tir an cráidh thu! 



44 OUMHADH. 

C' uime, 'Sheónaid, rinn thu m' fhágail ? 

Riamh cha b' áill leat mi bhi tursach ; 
C' uime 'n sud dh' fbág iad thu 'd aonar, 

'S rum gu ledir do d' leannan dlúth ort? 

Ma tha cead, a r^in, ug spioraid 

Comunn 'chumail ri neach saogh'lta, 

Biosa tric a' tigh'n gu d' leannan — 
Bi'dh do thannasg fein leis gaolach! 

Innis dhomh, 'n trath bhios mo dheóiribh 
Os ceann d' fhóid ro throm a' sileadh— 

Innis dhomh, ged robh na 's leóir ann, 
Nach 'eil Seónúd 'an sud uile. 

Innis dhomh gu 'm bheil i 'deársadh 
'N tir an áigh, os ceann na gréíne; 

'S nach 'eil aingeal ann am Párras 
A bheir bárr air maise m' eudail!— 

Innis dhomh an déigh sud uile, 

Ged tha i 'am meadhonn suaimhneis, 

Nach do leig i mis' air di.chuimhn',— 

'S gu 'm bu chaomh leath' mi 'bhi shuas leath'. 

Tha mi 'tighinn, 'Aingil ghrádhaich! 
*S cinnteach mi, nan deanadh maitheas 
Aon neach tuille 's h-aon a shabWadh, 

' > sgáth gu 'm faighinn fta\tYieas\ 



PURGATAIREACHD. 

Thuirt Casan-casruisgte, << bi'dh sneachd, 
Tha eagal orm, 'am Purgat'reachd;'' — 
^ Bidh *m pathadh ann/' thuirt fear an 6il— 
< Cean mhnathan**, arsa Toil-na-Feól'; 

* BiMh 'n deideadh ann/' thuirt Gob-na-caoidh ; 

* Bi'dh gleadhraich ann," thuirt Ceann-na-sith — 
Na maoir," thuirt Bi-an-ainnheach-spáirrt, 

* A's tlolpadairean," thuirt am Bárd ; — 
Thuirt Trang-ri-tachus anns a' chúil, — 
Bi'dh pdlteas dheargan ann^ co dhiú! 



A leugh'dair, cluinn, 

A's creid mo rann: — 
Thoir breith air cách a réir do chridhe féin 
'S cha robh— cha bhi do bharail chaoidh ach claon. 



DUANAG. 

Air dá bhean ann an Ceann-tire, a bha ro- 
Ihéidheil air a'phiob-thombac, agus te dhiu íein, le 
rala.dhá, air iarruidh air an úghdair rann a dhea- 
nadh dhoibh. 

Aia FoNN, — **Húthil othan, 6" j-c. no, 
'* Buy broom besom" 

Giorsal óg a bhos, 

Seana Ghiorsal shios — 
Cha 'n fhaic mi 'nan gros 

Mionaid ach a phiob. 

Se'isd. 

Fuich! a's fire, faire! 
Och a's ochain, ú! 
Ub! ub! ub! mo sgaradh ! 
'S iomadh muc 'san d^^icVv. 



\ 



DUANAG» 47 



Sad iad dhuit mu 'n teallaich 
'Gur na toite 'n áird,— 

Fasan dubh nan cailleach 
Bhios a' breith nan ceárd! 

Fuich, &c. 

Chunnaic thu mhuc-mhara 

'Nuair a ni i séid, — 
Ceb ^' teachd á Coire — 

Faloisg air na sléibht'— 

Fuich, &c. 

'S faoin sud seach an deatach 
Bhios gu tric ag iadh' 

Bho 'm buis dhubha, chabach, 
Do 'm bheil toit mar dhia! 

Fuich, &c. 

Mar dhá bháta-smúid iad 
Comh-stridh air son geall ^^ 

Ceamar, le 'n cuid úinich 
Nach bi 'n tút air chall ? 

Fuich, &c. 

Ceamar ni na cárdan 

Colum dhoibh no clódh 
'N uair tha 'chutag ghráineil 
Mar an ceudghin leó ? 



Cutag dbubb nft bidse I 

B' fhearr nach d' thaia' i liiiinh ]> 
Chulr i criocb air ^utdse, 

Thug i 'm b&s do 'n t-snitmh. 
Fuich, &c 

Mar an Ireud a ruagadb 

Roitnbe so a mach ; 
locbadar dubh a chuain doibh, 

Mnathan an tombac 1 

Fuicb, && 



MORAG. 

Ain FoNN,— « HithiU uthíU agus 6, hithia 6 horiun- 



LUINNSAO. 

'S toigh leam, 's toigh leam, s' toigh leaxn fein— • 

'S toig leam féin Mórag O, 

'S toigh leam, 's toigh leam, 's toigh leam féin— 

'S toigh leam féin Mdrag O, 

'S toigh leam, 's toigh leam, 's toigh leam féin 

Grian mo ghaoil, Mórag O, — 

'S toigh leam fein Reul nam buadh» 

'S tric mi 'm shuain cdmhla rith'. 

Cha n-e 'n sneachd air a' mhullach, 

'S grian an Earraich a' de^rsadh air — 
Cha n-e neóinean na dalach — 

'S cha n-i 'n eala, ge h-áluinn i, 
'Chuirinn mionaid 'an coimeas 

Ris an ainnir so 'sháraich mi ; 
'S i mar bhith as na speuraibh— * 

Sluagh 'g an léireadh le h-áillealachd. 

'Stoig\i\e«tti,k^- 



50 MO'RAG. 

Sluagh 'g an léireadh le áilleachd 

Eibhinn bhán a bheóil dhuanagaich — 
'Se fior ghrinnead a mánrain, 

'S a ro mheud 's tha de 'n uan innte 
A las teine 'nam chri.sa, 

'S a mheall mi gu gaol buan thoirt dh'i ; 
Brbh a' bruithinn m' ur Bhenus— 

Lámh ri m' eudail bu shuarach i! 

'S toigh leam, &c. 

'Fhir a ruigeas am bail' ud, 

Bi 'n ad earail ro' m' rún geal-sa, 
Té nam min.ghlac a's gile 

Na sneachd-beinne na htaon oiche ; 
Le 'cúl lin» 'sa caol-mhala, 

Crom, mar ghealaich as úr 'teachd oimn. 
O! tha draoigheachd 'na gáire, 

'S dallaidh deársadh a súilean thu! 

'S toigh leam, éxc. 

Bhuineadh sud do mo ghaol-sa, 

Aigne aobhach na smeóraiche — 
Dá ghruaidh chopanach, chéir.dhearg— 

Geal-dheud réidh 'am beul rós-bhileach ; 
Beul a b' fhearr na bhi 'm righ leam 

Bhijos n-iosal a' pdgadh tric ;— • 
Mar bi buil air sud tráthail, 

S e gur támh dhomh gun deó fo 'n lic. 

'S toigh \earft, ^c. 



mo'bag. 51 

Ach air feothas do phogan 

O cha n-iad tha mi 'sanntachadh, 
'Se do chrídhe bhi bláth rium, 

'Annir ghrádhach, a b' annsa leam; 
'S geda gheibhinn am mMreach 

Muillion dir 'us ni'an príonnsa leis, 
Náile b' fhearr leam deich mil' uair 

Nighean ciobair nam beannta fraoich. 

'S toigh leam, &c. 

'S truagh nach robh vii 'us m' eudail 
'An gleann braonach a' mhislein thiugh, 
'Togail moch leis an spréidh leath', 

Gun bhi 'téarnadh gu h-oiche dhubh ;— 
Cha robh 'iadsan 'bha 'n Eden 

Riamh cho aobhach 'sa bbi'mid ann, 
Gach aon mhionaid ri súgradh — 

Fáth mo dhiúbhail nach b' fhior e 'n diugh! 

'S toigh leam, &c. 

B'e bhi 'toirmeasg do'n t-seillean 

Teachd 'an sealladh nan sdbhragan 
Bhi 'cur eadar mi 's m' ulaidh, 

'S i.féin toileach 'bhi cdmhla rium ; 
'S ged robh naimhdean 'am falach 

An diugh 'cumail mo shdlais bhuam, 
Cha n-'eil cumhachd air thalamh 

'GUeJdlieas SaU an c6mY&na\igVi\Ai\xdcai. 

'S toigh \eaxci, %l^- 



AN ROS. 

Dhearc mi uair air rds a' f^s 
Maiseach, úr, fo dhriúchd a'Mháigh — 
•*S dearbht'" thuirt mi "nach bean gu brath 

Dad do bhláth cho bóidheach!" 
Chaidh mi seachad lá 'na dhéigh, — 
Chaidh a phabadh leis a' ghaoith — 
Ceann ri leathad air, a' caoidh, 

'S beacha breun 'ga róspadh. 

'Oigh a^s aingealaiche snuadh, 
Faic 'san rós do choimeas truagh ! 
'S ceart co deas tha d' iomadh buaidh 

'Thogail fuath ri grádh dhuit ; — 
'S mar an nathair anns an tom, 
Thoir ceum mearachd, 's tha Cúl-chainnt 
Deas gu d' bhruthadh — 's Mi-run lom 

Togaidh fonn do náire; 



'ORAN. 

Aia FoNN,— " Air/áiUrinn, illinnn, uUlirinn, O, '« m 

caoidhr ^c. 

S fad' o'n chuala mi 'n aithris, 

Nach caQ na gheibh caraidgu bráth; 
Ach co b' e thuirt an tús e 

'S ann 'na chadal bha n t-úmaidh gun bháigh; 
S mise bheireadh mo mhionnan 

Nach do chaill e ríamh cailin a ghráidh ; 
Nam biodh m' eudail-s' a dhith air, 

B' fhearr leis dearg-fhuil a chri bhi aig cách. 

LUINNEAG. 

Seinn faillirínn, uillirínn, 

Ochorinn 0, — co shaoil 

Gum biodh Foill ann am fábhar 

'Nuair 's eu-dóchas a's bás e do 'n Ghaol? 



2 E 
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54 ORAN. 

An tráth bhitheas an uiseag 

Anns na speursdbh gu luinneagach shuas, 
'S tríc a thig an t-eun coimheach, 

'S gu mi-nádurra laidhidh 'na cuaich ; 
'S ionnan sud a's mar dh^éirich 

Dhdmh-sa, — 'n deaghaidh gach gaol thug 'sa 
íhuair, 
Tha mo nead iar a h-áiteach', 

'S mar b' e sud toil mo ghráidh, cha bu chruaidh. 

Seinn, &c. 

Nam b' f hear coimheach, gun fhies dha, 

Rinn mo choire, cha n-fhosglainn mo bheul ; 
Ach mo charaid, a's fíos aig 

Mar tha 'm broilleach so luchdaicht' le gaol — 
'M fear a shaoil mi nach dúraicheadh 

Seangan a chiiiradh fa cheum! 
Ach, fo 'n chóinnich a's tláithe 

'S tric an nathair a's básmholre beum. 

Seinn, &c. 

Tha cM cam-bhuidh mo leannain 

Mar gu b' ann air a thumadh 'an ór, 
'S e m' a slinneinibh rúisgte, 

Mar ghath-gealaich air úr-shneachd an lóin ; ^ 
Pearsa loinneil, gun fhiaradh, 

Air an fheur cha bu mhiapaidh a l^d ; 



OBAN. 55 

Gnuis mar chamhanaich Céitein, 

'N uair tha 'n uiseag 'toirt sgéil air an ló ! 

Seinn, &c. 

Gnuis nam meall-shúil a s guirme— 

'S dg a dh amais iad óalg 'chur 'am chri; 
Gnuis nan ruiteag is deirge 

Na n fhuil bhláth air sneachd meanbh.gheal na 
frith'; 
'N uair a shemneadh tu 'n luinneag, 

Dh 'fhaodadh c^isir na coille bhi bith ; 
O I cha tig o láimh Náduir 

TuiUe coimeas bean bhán nam bas min! 

Seinn, &c. 

'N uair bha m' aithne 'an tús ort, 

'Oigh las teme do-mhúchadh 'n am chré, 
Bu tu 'n t-uan ann ad nádur — 

B' fhada 'n sionnach, a ghráidh ghil, bho d' 
bheus ; 
Ach a nis, ona fhuair e 

'Bhi le 'shotal a' gluasad ri d' thaobb, 
'S gann gu 'n tugainn mo ghealladh 

Nach cinn m' uan air aon tearradh ris féin. 

Seinn, &c. 

Nam biodh íios aig mo leannan 

Air an spéb a th' aig m' anam.sai. dVv'l, 



56 mo'rao. 

Fear na ceilge 's na carachd 

'Si gu'n tilgeadh gu h-ealamh o 'crí: — 
O I 'se foiU agus cúl-chainnt 

Chuir co tric' leis an lúdas ud i; 
Amhuil dealan-dé áluinn 

Ann am beairt figh'dair-spágach nan Uon! 



TAOBH LOCH-FINE. 

AiE FoNN, — ** Thug mi *n oiche *n raoir *8an áiridh" j-c. 

Se'isd. 

'lseabal, an tig thu 'n Gháeldachd ? 
'lseabal, an tig thu 'n Gháeldachd ? 
Tiugahin leam gu Taobh Loch.fine, 
'S cha chuis caoidh dhuit, so mo lámh dhuit. 

Tiugainn, tiugainn, 'ainnir bhdidheach! 
Tiugsdnn leam gu tír nan dran— 
Tír na h-iolair* 's an daimh-chróice, 
Fearann bdidheach nam beann árda. 

/Iseabal, &c, 

Thain' an Samhradh buidhe, braonach, 
Tha na h.uillt' air dol nan caochain, 



58 TAOBH LOCH-FI NE. 

Edin a' seinn 'am mullach chraobhan, 
Muir 'us speuran dhuit mar sgáthan ! 

'lseabal, &c. 

Tbig, 'us cluinnidh tu mu 'n ghldmuin — 
Cha-n e gleadhraich chlag 'us drd, ach 
Srann an t-seillein, coirioll smedraich, 
'S co-sheirm dg-bhan air gach áiridh. 

'lseabal, &c. 

Anns a' mhaduinn, Si uair thig am dhuinn 
D^sgadh, bheir an coileach rann dhuinn,— 
Seinnidh 'n uiseag 'thogail fonn oimn, 
'S cuthag air gach tom 'cur fáilt orinn. 

'lseabal, &c. 

'S 'nuair bhios grian, 'an áird' a cúrsaidh, 
'G ar cur tric gu dubhar dhlúth.phreas, 
Togaidh 'n calman-fiaich ar súgradh, 
'S e 'toirt púig d' a leannan sg^thach. 

'lseabal» &c. 

Thig ar Idn duinn as an fhairg^-^ 
Gheibh sinn cuid deth as a' gharbhlaich, 
'S cha bhi fear nan lannan airgid, 
Fallain agus mor'ath 'nam láimh-sa. 

'lseabal, &c. 



TAOBH L0CH-FI'N£. 69 

'Nuair tha 'n saoghl gu tur air 'úrach', 
'N uair tha 'm fraoch 'an snd fo lir-bhláth, 
Mil a's bainne mar am búm ann, 

Co nach dlú'icheadh ris a'' Gháeldachd ? 

'lseabal, &c. 



f 



MARBHRANN AIR FEAR ^ARAID. 

Fo 'n lic ud, mo chrádh ! 

Tha 'n trás' 'na laidhe 
Fear, dh' fhaotainn a tkáh, 

Bha bláth mar — eighe. 

An t-ionragan áigh I 

B'e sin, mo riar, e, — 
Na aon rag bha é 

Gach lá 'sa' bhliadhna. 

Co fhad 'sa bha ddigh 

Air cró a spúinneadh, 
Cha tigeadh e beó 

Aon ló gun ur-ni. 

"S tric chunndc mi fin 

Na sailm 'na lámhaibh— 
1-. N am lasadh na piob'» 

No bhi cúl gáraidh. 



MARBHRANN AIR FEAB 'aRAID. 61 

O fhir 'bha cho saor 

De 'n t-slsdght ri— sionnacb, 
Bu leat do chuid féin 

Aig féisd nan gionach. 

0, 's tusa bha math 

'Thoirt deoch do n pháiteach 
— 'N uair bhiodh tu leat féin 

'An taobh taigh-táirne 

Do 'n achdrach bhochd 

Bha thu 'toirt daonnan 
— Nuúr rachadh troi' d' ghloc 

An t-seid gu d' chaolainn. 

An lomnocht', gun ag, 

Bu leat bhi 'cómhdach 
— 'Nuair chuireadh tu'n ad 

Mu d' sgsdlc-cheann sgedbach. (5.) 

Ged bha cuid ri gaoir 

Mu d' cheilg — na brúidean ! 
Bha thusa co saor 

De 'n cheilg — ri lúdas, 

O! 's iomadach aon 

Do 'n call do sgathadh— 

r 



62 MAEBHBANN AIB FEAB A'BAID. 

An crochadair féin 

Cliaill deag pháigh-latha* 

Mo chreach a's mo chr«^h, 

Le d' bhás ri adhart 
— Gu n laidh air a láimh 

Fiach grdit 'bha 'feith' ort. 

01 ceamar nach dúth 

Do m' shúil-sa snithe, 
'S nach d' fhuah: mi thu M chú 

Ach gu cúl do chridhe ! 



TUIREADH NAN EILTHIREACH. 

AiK FoNN,— " Fhir a* bhÁta," ^c. 
Se'isd. 

Hugorinn ú, o, na hú o éile, 

Hugorinn ú, o, na hii o éile, 

Hugorínn ú, o, na hii éile, 

Se fáth ar túrsaidh ar Dá ich a thréigsinn* 

A thir an t^súgraidh, a thir an t-suairceis, 

A thir nan óran bu bhdi'che fuaim leinn ! 

Ged b' ann le dediribh, gu ;'n seinn sinn duan 

dhuit ;— 
C' uim' shaoileadh cach gur cion gráidh chuir bhuait 

sinn ? 

Hugorínn ú o, &c. 

Cion grMdh? Ochdin nach b'e sud an fhirínn ! 
Cha bhiodh ar gruaidhean 'dol bhuait cho ftor- 
/hJíuch, 



í 
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Cha bhiodh ar n-osnaidhean 'brath ar mi-ghean, 
'S cha b' uaigh gu léir leinn tir chéin nan Inns'- 
nach! 

Hugorinn, u o, &c. 

'Ach thainig múthadh aur Dá'ich nam Beannta — 
S comh4onann brigh nis do Cheannard s Ainneart; 
Mo Thúir na piob'reachd 's nan laochraidh b' annsa, 
Th* 'n t-uan a' méilich, 'sa mháthair air 8entry. 

Hugorinn ú o, &c. 

C' kit' 'eil na féidh ? chaidh gu léir cur as doibh, 
Bochd ruadh no earb cha taobh learg no leachduinn; 
0*n thain' an t-ainmhidh do 'n ainm amfactor, 
Mheath 'h-uile ni ach e-féin 's am bragsaidh! 

Hugorinn ú o, &c, 

Nam biodh tu 'tighinn uair eile, 'Theárlaich, 

'S na glinn 'san d' fhuair thu fir chruaidh gun 

áireamh, 
Cha n-fhaiceadh tu ach na Dubh-ghaill ghránda, 
'S " a' bhrigis lachdunn" air son glas-mháis orr*. 

Hugorinn ú o, &c. 

Air son gach cdmhnaigh'sam faighte 'n aoidheachd, 
Tba 'n lárach dhuaichnidh — O! uaigh na íeileachd! 
Mar nead na smedraich 'am bun na géige, 
'Aij déigh do 'n fhoc'lan a h-M a Teub^dVi\ 

HugoúnTi >iL o, %L^. 
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A thir ar ghaoU ! leis gach caochladh cniaidh ud, 
'Nan déigh gu lébr, tha na ceudan buaidh ort ; 
'S ged b' ann do dh-£den a bhiodh ar gluasad, 
Bhiodh tír ar gr^dh 'toirt nan deur bho 'r gruaidh- 
ean. 

Hugorinn ú o, &c. 

O beannachd mir uair le tír nam filidh — 
Nan laoch gun fháillinn — nan digh a's gile — 
Ar n-dig' — ar n-ábhaist — ar dáimh — ar n-wlle! 
'' Cha tiU, cha tiU, O, cha till sinn tume"! 

Hugorinn ú o, &c» 
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MAIREARAD. 

AiR FoNN — «* Up arC war them a\ WiUie.*' 

Se'isd. 

Seinn, O 's cannach Mairearad! 
Seinn, O 's cannach Mairearad! 

Seinn, O ^s cannach 

Reul nan ainnir — 
Gaol nam feara—- Mairearad. 

A Mhairearad bhltn, tha grádh, grádh, grádh 

'N am chridhe chaoidh nach searg dhuit ; 
Mo ghrian, mo dheó, mo cheól, cheól, chedl, 
^ Mo shúgradh 'n cdmhnaigh Mairearad. 

Seinn, O, &c. 

Cha ghaol o 'n dé m' fhear féin, féin, féin ; 

'S ann thóisich e 's mi 'm bhalachan ; 
'S ^ann dh' fbág i chioch 'n uair lion, lion, lion 
/ m' uUe smaointean, Maireatad» 

SeVuv\, O, &.<i. 



MAIREARAD. 67 

Tha 'n t.suil a dh'fhás gorm tláth, tláth, tláth, 
Mar fhaileas neamh am balbh-shruth ; 

Bu ledir a gruaidh a theumadh sluaigh 
'Thoirt aoraidh suas do Mhairearad! 

Seinn, O, &c. 

An caorann árd fo bhládh, bhládh, bhládh, 

A' ghrian air barr-thonn feargach 
A' boillsgeádh tiugh — O 's dubh, dubh, dubh 

Sud lámh ri cruth mo Mhairearaid 

Seinn, O, &c. 

Tha snuadh a beóil toirt sgeóil, sgeóil, sgeóil 

Air mil a's bládh nan dearg-rós ; 
Bheir teachd an lá 'sa' Mháigh, Mháigh, Mháigh 

Dhuibh beachd air áileachd Mairearaid! 

Seinn, O &c. 

Ged gheibhinn féin gu réidh, réidh, réidh 

Té eile 's beinn de 'n dearg-dr, 
'S ged dheainteadh mi *nam righ, righ righ, 

Bu truaghan mi gun Mhairearad. 

Seinn, O &c. 

An t-uan ni táir air blath's,* bláth's, blath's, 

An cú gus 'n teich bho 'n earbaig, 
S bi'dh 'n t-iasg air thi nan lion, lion, lion 

Mu 'n téid á' m' chuimhn'-sa Mairearad. 



BANTRAICHEAN OGA. 

Muileann a' feitheamh a ghr^n— 
Cearc nan eun 'teachd úr ath.ghur— 

Misgear a dh-easbhuidh an óil— 
Bantrach dg a dh.easbhuidh fir. 

Faigh 'n grkn, a's cha támh e do 'n mhuileann,* 
Na h'UÍbhean^ 's tha 'chearc os an ceann ;— . 

Faigh 'n tdiseach, 's do 'n phditer cha mhulad— 
Fear úr^ a's gheibh Cruileag ris clann! 



DUANAG. 

AiB FoNN, — ** A thé sin air am hheil nd *n geall" no, 
(afigail an tséisd a tnachj **Scot8 wha hae" &c. 

Seisd. 

Guidheara slán an ribhinn óg 
Bho *n tric fhuair mi m chadal póg;-— 
Nam biodh i co ghrinn 'san ló, 
B' fhearr gu mdr sud bhi 'm Righ. 

'Fhir a théid a sios an Caol, 
Bheir mo shoraidh-sa gu m' Ghaol, 
Ainnir ghrinn na meall-shuil chaoin— 
Rinn a ceutachd mise chlaoidh. 

Guidheám, &c. 

Cha n-e 'cruth a's gile snuadh — 
Cha n-e 'guth a's hinne {\ia\ta — 
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Ach an nátre tha 'na gruaidh, 

Bheir dh*i buaidh ghrad air gach cri. 

Guidheam, &c. 

Tha mo chri-sa aice 'n sas, 
Leam cha n-aireach geda tha, — 
Bheirinn iad dh' i uile slán 
Ged robh agam dhá no trL 

Guidheam, &c. 

' S gile m' eudaii-sa na 'n t-uan, 
'S i co ned-chiontach 'na smuain ; 
B' fhearr leam cadal leatha 'n uaimh 
Na bhi shuas le nighean righ. 

Guidheam, &c. 

Nam bu mhise 'n fhaoileag bhkn 
Chi mi 'n sud 'an cois na tráigh^ 
'S mi nach fanadh ^an so l^ 

Bhuaip', air áirdead 's gu 'm biodh sid. 

Guidheam, &c. 

Thugaibh rio chdan do Mheud-mhór, 
Fdgheadh Crionnachd tulach óir/ 
Thugaibh dhdmhsa ulaidh 's mó— 
Sine bh^idheach an fhuilt lin I 

Guidheam, &c. 



DO DH-ABHAINN RUAILE. 

[Tha 'n abhainn so 'ruith troimh Ghleann-daruail 
ann an Cómhal — ^gleann cho bóidheach 's a tha 'n 
Albainn. Tha e ro chdmhnard; agus am ri tuilte 
fogharaidh, chíthear e, air uairibh, ré ioma mile 'na 
aon loch uisge bho thaobh gu taobh.] 

A Ruail ! thoill thu cliú 

Mar b'e gur tric th& 
'Toirt bho 'n tuath'nach a dhúth de 'n Fhogharadh, 

'S tu 'siubhál troimh 'n Ghleann 

Le corruich a's srann, 
Le lúban a's greann na beithire! 

Tha críoch air a bhusdn, 

Tha esan 'na shuún 
A' faicinn gach sguab 'na shabhal cruinn^ 

'S a dúsgadh le d' ghaoir, 

'S tric chi, ahr gach taobh, 
£ toradh a shao'ir 'am pUt\ia\««X. 
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O Abhaínn gun stéidhl 

'Gad choimhead an dé, 
'Gun d' chuir thu, gun bhréig, plath-fathar orm;- 

'An sud th»i a nuas, 

'An so thu a suas 
Nad rohuilleine cuairteag úghearrach— 

'An so thu, gu leisg, 

Measg luachair a's reasg 
A' gluasad gun sgairt fb 'n athar ort ; 

'An sud thu, le fuaim, 

Dubh-shiubhal gu cuan, 
Mar Churaidh fo ghruaim 'toirt catha air I 

Bu mhinic am breac 

Ri d' shruthaibh a' cleachd 
'S bu chlise, 'nam bheachd, na 'n t-saighead e 

NuEÚr bheireadh e leum 

'Ancoinneamhnagréin, 
'Toirt chuileag gu réidh ri leathad leis. 

iasgair I bi clis — 

Sud ! sud e, a nis, 
Fo dhubhar a phris ud 'feitheamh ort ; — 

Teich ! teich ! 'fhir nan lann, — 

Cha shr fear nan rann 
Gun tugte ro n am do bheatha bhuait. 
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Cha 'n ioghnadh, a Ruail, 

Ged dh' éireadh tric d' uaill, 
S ged robh thu do 'n chuan co tobhartach, 

'S na tha, bho gach fridh, 

De dh-easan gun sgíos 
l' tabhdrt dhuit cis le bodhar-fhuaim. 

Sud beagan de 'n chedl 

'S tric chluinnear 'gad choir — 
'ead sealgair air tóir an dobhar-choin, 

Guth mheann agus uan, 

Cedl uiseag a's chuach, 
I binn-cheileir mo luaidh-s' a' bleodhann cruidh. 

An t-aitein, 's e sgith 

'Dol dhachaich, 'stric chi 
[u d' bhruaich a' bhean-shith mu 'n dubharradh, — 

Gach rdinnean 'na cheann 

'Na sheasamh mar chrann, 
Is ise le srann 'toirt bruth oirre. 

Far an doimhne do shruth, 
'S tu mar bhalbhan gun ghuth, 
iann a bhalachain bhi muigh 'ga fhionnarach'; 
'S cha 'neo-mhinic am mor'ath, 
Far an siubhail thu garbh, 
druim fear iteach nam meanabh-bhall lannair- 
each! 

o 
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Measg nan árd-stalladh garbh 

'Sheallas sios air an dealbh 
Fein 'n ad mhin-bhroiUeach garbh, 'stric an iolaire — 

(Ban-rígh choirbte nan nial I) 

Gabhail cuilme gu fíal, — 
S múrg a bheireadh bho 'bial an cuileagan. 

O Abhainn an ^igh^ 

O Abhaimi mo ghráidh, 
Mo chead leat car trath — cha tabhalr mi 

Dhuit trian dhe do chlúith 

A chionn gur tríc thú 
'Toirt bho 'n tuath nach a dhúth de 'n Fhogarradh. 



AN CAILIN 'GHOID MO CHRI. 

A{& FoNN,—- " Gur muladach a ta mi" 

' An gleannan nan slios uaine 

'S mi 'gabhail cuairt an raoir, 
Bba 'n spréidh tiugh mu gach buaile, 

Bha 'n tuath'nach 'sgur d'a shao'ir 
'N uair thachair caileag mbáld' orm — 

Tbubrt mi, 'nuair bha i teann, 
'* Cia as tha 'm fliir 'dh' fh^ bóidheach?" 

'S ann chrom an digh a ceann. 

Bha 'súil úr dath nan dearcag, 

Bha 'falt air dreach an dir ; 
Bha 'muinneal mar shneachd min, geal» 

'Ga chur air sithean, fóil; 
Bha 'gruaidh mar uachdar bainne 

Air an laidheadh duilleag rdis, 
A's gu 'n aithnichinn air a bileachan 

Gu 'n robh a' mhil d' an cdirl 
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** Mo lilidh, 's math leam d' fhaicinn — 

C' air son a bhiodh ort náir^? 
An d' thain' thu fad' air astar? 

No c' áit' am bheU thu 'támh ?" 
Le crith-ghuth milis, banail, 

Agus ruiteag 'tigh'n 'na gruaidh, 
Fhreagair i, '* 'S ann tha mi 'fanachd 

Mar ri m' mAomt 'an so shuas." 

" Mo bheannachd air a' mhá'ir sin! 

Nach b' fhearr leat bhi leam fhein ? 
Mo bheannachd air an lá sin 

'S ann d' rugadh digh co chaoin! 
" Mo bheannachd alr do bheul beag~ 

Mar nearachd a gheibh 'phóg ; 
O! ri m' bheatha bheir mi cliii ort 

Ma bheir thu aon té dhdmhs'." 

Fhuair mi cead a h-aon uaip', 

Chuir mi tri dhiiibh ris — 
** Tha mo mhá'ir a' glao'ich orm!— • 

O mi! leig dhomh as." 
" Aon té eile, 'ghaolaich"— 

" Cha toir" bha 'beul ag rkdh, 
Ged 's math dh' innis a ák shiiil dhomh 

Gu'n tugadh h-aon no dhá! 



AN CAUiIN 'qHOID MO CHR'I. 77 

Gheall mi dh'i 'bhi dileas, 

Gheall mi dhl 'bhi caoin ; 
Gheall mi dh'i da rireadh 

Dol a sios di-haoin'; — 
Cha n-fhios domh cia mar dhealaich sinn, 

Ach cinnidh 'Ghrían féin fuar 
Mu'n leig mis' as m' aithre 'n cailin ud 

'Us Gleannan nan slios uaiii'. 
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DUANAG. 

Aia FoNN. — " A nighean donn an t-sugraidh^ fyc, 

LUINNEAG. 

Mo bheannachd ort, a Mháiri, 
A chaiUn chaomh nam bláth-shuil, — 
An sir thu tuiUe gráidh orm 
'S mo chridh' thun sgáineadh cheana leís? 

C' air son, a bhárda, 's suain duibh? 

Ciod air tha sibh a' bruadar, 

'S a liuthad mais' us' buaidh 'tha, 

Gun ghuth orr\ fuaight' ri m' leannan-sa? 

Mo bheannachd &c. 

Mar ghrian-ghath air uchd fairge, 
Mar eal^ air broilleach balbh-shruth, 
Mar lilidh bheag nan tolman 
Tha gilead dealbh na cailin ud. 

Mo \iYvea.tvTva!t\\^ %it. 
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Qeá tha 'falt buidhe 'seoladh 
M' a slinnein sneachd, mar dr-neul 
Air gnuis grian-f heasgair 'Og-mhios, 
Gur fada prdis o 'n ainnir ghrinn. 

Mo bheannachd &c. 

'S ged tha na miHe' 'g aoradh 
Dh'i, cha toir gin bhuam fhéin i; — 
Biodh bárr aig aingle 'n naomhachd, 
Ach 's ceart co cheutach MaU riuth'! 

Mo bheannachd &c. 
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GLEANN-DARUAIL. 

AiB FoNN, — " JHa/í bheag O/ 

Tha 'n Samhradh sona, ceólar 

Air teachd do Ghleann-daruail, 
Tha 'chuthag 'cur r*a h-dran 
'An coille Ghlinn-darusdl ; 
Tha *n uiseag 'us an smedrach 
A' seinn o mhoch gu gldmuin, 
'S M actalla 'freagairt, deónach, 
Dhoibh uile 'n Ghleann-daruaill 

O, 's lusanach na raointean 
A nis 'an Gleann-daruail — 

Deich muillion fliiran éibhinn 
'Cur mais' air Gleann-daruail; — 

O Eilidh! nis nach téid thu 

Do 'n ghleann 's am bi na h-éildean ? 

'S am binne nuallan spréidhe ? 
GresLB, greas do Ghleann-daruail! 



GLEANN-DARUAIL. 81 

Tha 'n t-subh air blas do mhin-bheul 

A nis 'an Gleann-daruail ; 
Tha n dearc co dubh ri d' mhiog-shuil 

A cheana 'n Gleann-daruail—- > 
Sruth fallain bho gach sithean, 
Driúchd meala bho gach dithean ; — . 
Bbiodh Eden úr seach ni ann 

Nam biodh tu n Ghleann-daruail. 

*N uair bhios b&ird bheag nan geuga, 

Gu moch 'an Gleann-daruail, 
'Cur f^ilt air Mac nan Speura 

Le gean 'an Gleann-daruail, — 
A measg nan caileag ghlé-ghrinn 

Mu 'n todhar bfdh mo cheud rún 
A' seinn — 's i 'bleodhann spréidh ann— 

Mu mhaise Ghlinn-daruail. 

Bi'dh mise 'n sin gu dáicheil 

Feadh monadh Ghlinn-daruail, 
Bi'dh fuil air bian an l^n.dúmh 

' Am monadh Ghlinn-daruail ; 
Bi'dh coileach-dubh na dúrdail 
Fo m' sgé tigh'n dachaidh, ciúirte, 
'S cha n-annas breac á búrn bhuam 

Aig m' Eilidh 'n Gleann-daruail. 



82 OLEANN-DABUAIL. 

Air leam gu'm faic mi crúint' thu, 
Ma thig thu 'Ghleann-daruail, 
Le coron lilidh 's úr-rds 

De chinneas Ghlinn-daruail — 
Na gruagaichean a's áille 
A 'caoidh mar thug thu bárr orr, 
'S a' seinn le eúd '^ Tha Ban.righ 
A nis 'an Gleann-daruail!'' 

'Nuab: sgaoileas, mall, a* Ghlómuin 

A sgiath thar Gleann-daruai], 
'S a laidheas tosd air dg-choiU 

Nan eun, 'an Gleann-daruail, 
Gu'n toir sinn cneas a chéil' oimn — 
Ged b' ann air beithe, 'ghaoil, duinn, 
Cha cheannaicheadh an saoghl bhuam 
Thu 'n sin 'an Gleann-daruail! 



MO RO SAN. 

Am FoNNi — ^ Hi ri ri 's ho raitt b^ Mo nighean donn aa 

bóidhche:* 

Se'isd. 

Thogainni thogalnn, tbogúnn fonn, 
Thogainn ceileir gun bhi trom— 
Bhitbinn mar eun beag 'an tora 
Nam fiúgbinn leam mo Rdsan. 

'Fhir a chualadh 'n spideag réidb 
'Seinn do 'n gbealaicb úr a' gbéig, 
Cbual' thu samhuil gutb a bhéil 
Bu mbiann leam féin bhi 'pogadh. 

Thogainn, thogainn, &c. 

Dean de 'n rds a's deirge snuadb 
Duilleag 'chur úr sneachd an stuaigh 
'S gbeibb tbu direacb dreach a gruaidh, 
An ainnir shuairc a león mi. 

Thogamw, iVvo^^vww^ %l^« 
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An tonn-coire 's gile bkrr, 
An tom canaich anns a cbáth'r, 
An cur sneachd mu n ruig e 'n lár, 

O 's dubh seach bráigh na h-óigh ghrinn ! 
Thogainn, thogamn, &c. 

'N tug thu 'n aire 'n dealt air feur ? 
'M fac' thu faileasan nan reul 
'Deársadh air gorm-uchd a' Chaoil ? 
'Sa meall-shuil chaoin nach edl duit! 
Thogainn, thogamn, &c. 

'S beag, a sheiUein, 's beag is fíach 
Blas do mheala lámh r'a bial, 
'S am Bogh-frdise cha n-'eil briagh 
'An coimeas fíamh a h-ór-fhuilt! 

Thogainn; thogainn, &c. 



ORAN. 

AiE FoNN, — " Gra'-geal mo chri ;"JBdT neo, 
" 7%c Wandering Shepherdesa" 

Teich, a Shamhraidh, le d' áilleachd — 

Dh' fhalbh an lá 'sam bu mhó 
Leamsa caithream na fás-choill, 

No trusgan bláthmhor nan Idn ; 
Ciod e túille fuaim dain dhomh— 

Ciod e fáit' air gnuis óigh, 
'S ise 'mb^n 'bheireadh sláint' dhomh 

Nis aig cách — -'s cha b' i 'chóir! 

'S i mo Mhair'rad dg bhán-bhuidh 

'Dh' fhág an trasa mi brúit, — 
N uair a b' aithne dhomh 'n tds i, 

O! b' i Rós nam ban úr ; 
Ach 'am maduinn a bdidhche'— 

'N uair a b' dirdheirce 'm fliir, 
Ghoid fear eile gu seólt e, 

'5 dh* fhhg e dhdmhsa 'm pte^cs i^v^^ . 
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'Oigh nam meall-shúilean caoímhneil, 

'S óg a thoill thu mo ghrádh ; 
Ann an comunn nam maighdean 

Bu tu 'n daoimean thar cách; 
'S iomadh, 's iomadh ban-oighre 

'Bhiodh gun fhaighneachd 'nad láth'ir; 
M' Eden! m' Eden! 'se chiiirr mi, 

Thu bhi diiint' orm gu bráth. 

Thu bhi duint' orm, mo sgaradh! 

'S beag an toileachas dhdmh 
Gur e foill agus carachd 

Thug bhuam beati a' chúil óir, — 
Bean a' bhéil air dath 'n úr.rdis 

'S a' ghuth chiúin, — -'s ann bu chedl 
Cdmhradh cumánta 'bhéil sin — • 

Mo chreach 'bhi dhith a cuid phóg ! 

Nam b' úr ghallan dg, uasal, 

'6 an robh suairceas 'us cliú, 
Bheireadh gaol dhuit, 'us buaidb ort, 

B' fhada bhuamsa bhiodh tniith ; 
Ach bhi 'm broilleach fuar seann-duin' 

Gun ghaol, gun inntinn, gun liigh — 
B* e sud direach an iath-shlat 

'Bhi dliith a' sniamh mu stoc riiisgt'! 



ORAN^ 87 



Ged ro' 'shoitheach air sáile, 

Ged ro' spréidh air gach cluain, 
Faodaidh 'chri bhi mar stáilinn , 

Faodaidh 'chánran bhi buan ; 
Faodaidh osnaidhean gle thric 

A bhi *reubadh cneas m' uain ; 
'S cha bhi mise air di-chuimhn* 

Aq lá bhios deur air a gruaidh ! 



NA CAILEAGAN. 

AiR FoNN,— «« Hilú hih hihrinnan" ^c. 

LUINNBAO. 

Gur toigh leam fein na Caileagan, 
Gur toigh leam fein na Caileagan, 
Gur toigh leam fem na h-óighean caoin 
Ge tric a theum 'sa char iad mi. 

Gur toigh leam fein na h-óighean ciúin — 
Cha dean ach briiidean talach orr'; 

'N an comunn grinn gach uair gheibh mi, 
Tha righrean leam bochd, fala', fann! 

Gur toigh &c. 

Air té 'us té dhiubh bha mi 'n déidh, 
Thug h-aon 'us h-aon dhiu' n car asam; 

Ma dh' innseas mi an fhirínn réidh 
'S tríc rinn mi 'n t-aon ni orrasan. 

Gui lol^Vi &c. 
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Am fear nach briseadh croinn 'us cailbh' 
Bho 'm biUbh dearg a mhealladh phóg, 

Cha n.'eil dé 'n duirC aig' ach an dealbh — 
'Se th' ann gu dearbh a' chailleach bhog! 

Gur toigh, &c. 

A shaogh'ltaich thruaigh, an cluinn thu bhuam ? 

Ge mdr do luath 'nad shealladh fein, 
Cha tugainn uair de 'n comunn bláth 

Air son d' uil' ágh air thalamh bhos. 

Gur toigh,&c. 

O ciod e stdr as eugmhais phóg ? 

O ciod ach ced — cha seallainn air; 
Mar faighinn mar ris'gaol nan óigh, 

Air crún Bigh Deórsa thalaichinn. 
' Gur toigh, &c. 

'' Gur diomhanas gach ni fo 'n ghréin/' 
Ars' Solamh caomh, — ach farraideam 

Dhe 'n f hleasgach c'uine sguir e fein 
'Bhi 'tabhairt gaoil do chaileagan ! 

Gur toighi &c. 



H 2 



\ 



A' CHAILEAG BHOIDHEACH. 

AiR FoNN,~*<^ Mh^ri hhbidheach 's a Mháirí 

ghaolach" 8fc, 

Se'isd. 

Gu'n togainn fonn air a' chaileig bhóidhich, 
Gu'n togainn fonn air té dhonn nan rds- 

ghruaidh, — 
An cailin riomhach a's milse cómhradh; 
Gu'n tugainn saogh'l air son gaol mo Sheónaid. 

Cha n-6r 'an tasgaidh 's cha long air chuantaibh 
A dh' fhág 'san am so mo cheann-sa luaineach, 
Cha churam spréidh 'chum an raoiroshuaín mi, — 
'S e m' eagal féin gur h-e 'n gaol a bhuail mi. 

Gu 'n togainn fonn &c. 

'JV e 'n gaol, a ghráidh! a rinn d' fháilte dhómhsa 
Mar shaoTsa cáirdeil do 'n lrí».\\\ ^mxv ^btífta&^ 



a' chaileag bhoidheach. 91 

Mar tbeachd a' Chéitein do choiU nan smeórach ? 
Ma 's e, gun aon ag, s leam féin na s leóir dheth. 

Gu 'n togainn fonn &c. 

O! 's ann tha 'n sgiamhachd ri m' chiall-sa 'n cáir- 

deas— 
Mar r6s measg cainichein tha 'dearg-ghruaidh 

nárach; 
F'a malaidh 's caoile tha n t-súil b tláithe 
Na driiichd a' chéitein, no reul air fáire. 

Gu 'n togainn fonn &c. 

Gur milis ceólan a' teachd o shithean, 
S cha searbh an lón-dubh 'san óg-choill shios ud ; 
'S binn eala bh^ 'n uair tha 'm bás a' strí rith', 
Ach 's binne Seónaid 'toirt sgedil bho crí dhomh. 

Gu 'n togamn fonn &c. 

O thusa 'sheinn dhuinn co ghrinn mu 'n óigh ud 
A ghoid do chri air feadh coiU Ghlinn-smedil uait, 
Air Seónaid mhíogacb nam biodh tu edlach, 
Chaidh " Máiri ghrinn" sios do 'n chiU gun óran. 

Gu n togainn fonn &c. 

A bháida Greugach, bho 'r cadal dúisgibh, — 
Cha n-ann 'thoirt sgeóil duinn air Márs no lunOf 
Ach 'sheinnmu Bhan-righ a' Ghráidh as lir dhuinn, — 
An Bhenus bheanntach so 'thoUl 'bhi cliúiteach. 

Gu 'n \.o^«[\ivTv lotvxv %L<L, 
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A 'CHAILEAa BH OIBHEACH. 



O 's truagh bhi daonuan úr roinn ar dáin dhiot, 
A Shaoghail chealgaich, 'tha searbh 'nuair 's fearr 

thu! — 
Nam faigheadh truaghain corr uair an áill dhiot, 
Bhiodh agam Sednaid, s an córr aigcách dhiot. 

Gu n togainn fonn &c. 



TEISTEANAS A GHILE DHUIBH, 
(Fleasgach a Mhuinntir Taobh Loch-athaJ 

AUI DHA BHI 'cua ROIMHE PO'SAIDH. — 

AiB FoNN, — **Hor6, mo nigh'n dubh, ghuanach" Sfc, 

Se'isd. 

A ni'anan, togaibh luaidh leam 
Air fear aig am bheil buaile ; — 
Ged tha e car beag duaichnidh, 

Tha iomadh buaidh mu'n Ghile dhubh. 

Thá lasgair anns an dúHch so 
'S e 'togairt dol a phúsadh ; 
Cha duibhe bheag na 'n t-súidh e — 
'Se 'n gonadh súl an Gile dubhl 

A ni'anan, &c. 

Gu n innsinn dreach an óigfhir, — 
Ploc daraich 'am bachd-móltve, 
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TEISTEANAS A GHILE DHUIBH. 

'S cha mheasa leam na n t-dtrach 

'Nuair thig ma m' shrdin an Gile dubh. 

A ni'anan, &c. 

Tha 'n léine th 'air an uasal 

Mar sheich' air spárr 'ga cruadh'chadh^ 

*S i ceart cho geal rl gual duibh, 

'Na pleatan suas mu 'n Ghile dhubh! 

A ni anan, &c. 

A' choscdg tha m'a bhráighe, 
Cha sine bheag na 'n 'Airce, 
'S cha mhd na leth-cheud cáradh 
Fhuair i bho 'n r^in' i 'n Gile dubh. 

A ni'anan, &c. 

Le 'bhrigis pheallaich rdmaich, 
Gun f hios c* iú 's cainb no clóidh i, 
Bu ro-mhath 'n gart, mar bhóchdan 
Chur geiU air eóin, an Gile dubh. 

A ni'anan, &c. 

Mar ghaoiseid eich, air m' fhirmn, 
Tha 'chuailein fada, íior-bhán ; 
Mar fhraoch thug teine sgriob air 
Tha feusag mhin a Ghile dhuibh. 

A ni'anan, &c. 



TEISTEANAS A GHILE DHUIBH. 95 

Am fac' sibh riamh sean rasdal 
Bhiodh fada 'm feum a caradh ? 

Sud coimeas na deud bheámaicli 

« 

Tha freasdal cáil a Ghile dhuibh. 

A ni'anan, &c. 

A Bhom, ged bu chiiiseil 
An aghúdh a thug Moore ort, 
Bu mheasa n co'ir a chúil duit, 
A's seid 'na bhrú, an Gile dubh. 

A ni anan, &c. 

Bha latha s leis an stairirich 

Shaoil sinn gu 'n d' thain' thu 'dh-Albuinn, — 

Ach se bh'ann iarguinn eunaruich 

Bhá 'n caolain-mheanbh a Ghile dhuibh. 

A ni'anan, &c. 

Cha 'n iongantach na h-dighean 
Bhi 'bristeadh n crídhe 'n tóir air, 
'S nach 'eil am Bas fein móran 

Na 's truime 'm fedil na 'n Gile dubh! 

A ni'anan, &c. 
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01 tOMHAIGH 'RINN MO LEÓNADH. 

AiB FoNN,— " The Rose Tree" air neo, 
" Johnny8 grey breehs.** 

O! iomliaigh 'rinn mo leónadh, 

Nach fan thu bhuaml nach fan thu bhuaml 
O 'n theich gach uile dhdchas 

Our dona, 'luaidh, gur dona, 'luaidh, 
Dhuit nis bhi 'magadh m' ámhghair 

Le d' shealladh caoin, le d' shealladh caoin, 
Mar rionnaig 'n uair tha 'm bárc air 

Na stallachán, na stallachanl 

Our coma leam an samhradb, 
Le 'uile dhreach, le 'uile dhreacb, 

'S cha toigheach leam an geamhradh, 

Oe geal a shneachd, ge geal a shneachd; — 

Bheir sud ro thric am smuaintibh, 
Do mhaisealachd, do mhaisealachd, 

A's 80 do chrídhe fuaraidh 
Gun t/usalachd, guiv tluaalachd. 



o ! 'ioMHAioH 'rinn mo lewabh. 97 

O ciod, a ghaoil, a ni mi 

Gu d' chur á' m' chuimhn', gu d' chur á' m> 
chuímhn' ? 
No c' siit' am fugh mi iocshlaint 

Do m' chridhe tinn, do m^ chrídhe tinn? 
Tha tinneas trom a' cleachd ríum, — 

Cha b' oil leám e, cha b'oil leam e 
Ged chuirte chlisge 'n tasgaidh 

Fo 'n talamh mi, fo'n talamh mi! 
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MALI BHOIDHEACH. 

AiR FoNN,^<< Ho rb mo nighean donn, bhóidheach, 
Mo nighean donn, bhóidheach, bheadarrach" ^c'. 

Se'isd. 

Mo rún air Mali bhdidhlch, 

Mo rún air Mali 

Chúl-bhuidh, bhanail — 
'S iomadh fear tha 'n tóir oirr'! 
Mo rún air Mali bhóidbich. 

Gur h-i mo rún-sa 'n cailin ud 
A's grinne cnith 'us ddigbean ; 

'l^ uair théid a' m' chuimhne Mali bheag 
'Se n talamh 'bhios 'gam chómhdach\ 

Mo rún, &c. 

Tha 'gnuis mar mhaduinn chéiteinich 
' An am do 'n ghréin bhi 'g dradh ; 
Tha 'meall-shuil mar an reultag 'bhios 
'S an Ear air sgé na Gldmuin. 

^o Tda, &c. 






MAiii bh'oidheach. 99 

Mar bhárr nan tonna gaillionnach 

Tha muinneal geal na h-óíghe, 
'S a ciochan corrach/ mulanach, 
Mar thulaichean lán nedinean. 

Mo rún, &c. 

S e 'n grian-ghath air an úrlar i, 

O, 's binn i air na h-drain; 
Ged bheireadh sláinte cúl-thaobh rium, 

Gu 'n úraicheadh a póg mi. 

Mo rún, &c. 

'S ged dh.fhógairteadh o d' shealladh mi 

Gu iomall na Cuairt Reóidhte, 
Am feadh 'sa bhios an anail annam, 

'Mhali, 's tu mo Cheólraidh ! 

Mo rún, &c. 

A Gbrian, nach greas thu 'n latha sin 

'Bheir Mali air a' chóir dhomh ; 
'S *n uair thig an oiche, fuirich seachduin 

Gun tigh'n ris, ma 's deóin leat. 

Mo ríin, &c. 
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100 BiALI BHEOIOHEACH. 

Cha dean ml tuille molúdh oirr' 
Ged Uddheadh tuille mdr oirr^ 

Ach nam bu bhárd no filidh mi, 
Gu 'n seinninn gus na neóil i! 

Mo run, &c. 



CUMHA BEAN OG AN T-SEANA- 

BHODAICH. 

AiB Fosn,—**BrigÍ8 Mhic-Ruairidh:* 

A chaileag tha toígheach 

Air dol car air chaothach, 
Dean bodach a thaghadh le buaile thiugh ; 

'S ma 's math leat 'bhi reóidhte 

'Am meadhon an óg-mhios 
Le luidse de n t-seórs' ud cha truagh leam thu. 

LUINNEAG. 

O 's nár, O 's nár 'bhi 'gearradh phreas óg 

'S pluic mhór a' grodadh, gun bhuahi, 's a' choill! 

O 's nár, &c. 

Fhuair mise fear grinn dhiubh — 
Ged bhiodh e 's na h-'Innsibh, 
Cha chuirteadh á chn^mhean am fuachd a chaoidh \ 
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102 CUMHA BEAN 'OG AN T-SEANA-BHODAICH. 

'S geda dheanadh tu 'phlodadh 
'An coire 'dh»ór leaghte, 
A chridhe críon, creagach, 'sann chruai'cheadh ann. 

O 's nár, &c. 

Ma bheir mi do 'n bhaigeir 
Dad 's buige na clachan, 
<*'S ann ni thu mo chreachadhl" their gruaigean 
ríum; 
'S do 'n Eaglais di-dónuich 
Cha téid e — bi'dh 'bhrdgan 
'S am bonn.a-sé caomhaint' — mo thruaigh mi leis! 

O 's nár, &c. 

Le cánran 'us casdaich 

A leithid cha n-fhacas, 
'S e 'n impis bhi tachdte air uaireanan ; 

Daor phoca na phláighe— 

Cha ghabhadh tu pá,idheadh 
'S bhi mionaid 'na f háile, 'n uair bhuaileas air! 

O 's nár, &c. 

'N uair théid mi d'a leabaidh, 

Ged bhitheam gun chadal 
Cha bhriodal 's cha sotal thig uaithsan domh, 

Ach srann agus rdmhan, 

Mar mhada 'n cáil-mhóine, — 
Cha b' ionann 's fear dg 'dheanadh cluaineis rium. 



CUMHA BEAN 'OG AN T-SEANA-BHODAICH. 103 



'S a' mhaduinn, 'an aite 

'Bhi 'breugadb nam páistean, 
I a' cluinntinn mamá bho gach uanan diubh, 

'S ann bhios mi a' bleodhann 

Cruidh bodach an d — ^m — n ! 
i' fhearr leam aon lkn creathúll le buachaille. 

O 's nár, &c, 

Seann f hleasgach, ciod e th' ann 

Ach soitheach sdr deubhadh — 
.cb tobar air traoghadh a suas gu tur ? 

Stoc reudanach, gealaicht', 

Gun duilleig gun f húllein? 
' e deireadh gach donais bhi fuaighte ris! 

O 's nár, &c. 
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MO ROSAN GEAL FEIN. 

AiE FoNN, — " The wounded Hussar/* air-neo, , 
" The Braes of Glenijffer.*' 

Tha 'n t-Earrach air tighinn, tha 'bharrach 'fitó ceól- 
ar, 
Tha uiseag, an t-sólais r'a h-óran san speur; 
Gach bládh teachd le sgiamh ris — ach 's diamhain 
sud dhómhsa, 
'S e 'seachdadh gun dochas, mo Rdsan geal fein! 
O 's beag bha de thruas aig a' chuairt-ghaoith a 
león e, 
Am flúran a b' kille riamh 'dh' f hks rís a' ghréin ; 
A Bháis, thoir leat cách, — tha na's leóir sean us óg 

ann— I 

' Ach 01 seachainn Sednaid, mo Rósan geal féin! f 

A bhruadairean ciúine, 'n tráth thúirlingeas prámh 

oirr', 
O! innsibh do m' ghrádh gu m bheil sláinte dh'i dlúth, 
'S gach uair ni i dúsgadh^ 'eóin ránach nan tiáth 
phong, 
O seinnihh nach f aod \ m\s l >i^«S^ <i^ ^\Í5^\ S. 



MO RO'SAN GEAIi FE'IN. 105 

Cha n-fhaod, no théid mi do 'n tigh iosal, fhuar 
cómhr rith — 
'S e— beatha no bás dh'i— bhi lámh rith' mo 
dhéidh:— 
A Bháis, thoir leat cach,— tha gu leóir, sean 'us óg 
ann — 
Ach O! seachainn Seónaid, mo Rósan geal féin! 



RANNAN AIR TAILLEAR ARAID, 



A FHUAIR BEAGAN DE 'w A-SAOOHAIi *8A RINN A 1 

i 

DHIA DHETH. 
AiK FoNN, — '* Mo ruH air an nianaig^** ffc. 

Se'isd. 

Hugoriiin, 6, gu'n innslnn, 
Hugorinn, d, gu'n innsinn, 
Gu'n innsinn beagan fírinn 

Mu spiochdaire, mu 's math leibh e. 

Tha fear 'am baile lamh rium 
De Ridirean na Sná,th 'daig — 
Gun crochadh e a mháthair 

Air bonn-a-sé gu toileach dhuibh. 

Hugorinn, &c. 

Ma s fior mo sgeul, tha dearbh air 

Gu 'n d' f huair iad e, 'nuair dh' fbalbh i, 

Ri lighich 'deanadh bargain — 

" Aon mharga 's bVveu ml cailleach dhuit.'' 



RANNAN AIR T'aILLEAR 'ARAID. 107 

An cual' sibh, cheann gu 'n d' f heum e 
Sé-sgillin chosd air féil uair, 
Mar f huur iad e, 's an reusar 

Gu 'amhaich fein a ghearradh aig'? 

Hugorinn, &c. 

Cha 'n iongantach an t-shrdn sin 

Bhi car air dreach poll-móiiie, 

'S na tha, bho mhoch gu gldmuin, 

De shnaoisein cháich 'ga sparradh innt'. 

Hugorinn, &c. 

Bu mhath an duine lúdas 

Air trusadh 's gleidheadh cúine, 

Thug Annanias úidh dha, 

Ach bheireadh Clúdan 'anam air! 

Hugorinni &.*. 
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MALI BHÓIDHEACH. MHÍOG.SHUILEACH. \ 



AiB FoNN, — ** The Lea lHgs:** no^ ** Nighean donn na h' 

Mrídh,*' 



Mo nin air Mali bhóidheach, 

'S i Mali bhóidheach mhiog-shuileach— 
Mo rún air MaU bhóidheach, 

Cha ghabhainn 6r nan Innsean oirr'; — 
Cha ghabhainn dr, cha ghabhainn spiéidh, 

Cha ghabhainn ceud crún rioghail oirr\ 
'S cha dealaich mi ri m* bheó rith' — 

Mo Mhcdi bhóidheach, mhiog-shuileach, 

O 's tric le Mah áluinn, 

Gun fhios do chách, 'nam shineadh mi 
'An lagan gorm nam bláth tiugh, 

A' faighinn sgedil na ribhinne ; 
Mo bheul r'a beul — aon lámh fo 'ceann, 

Lámh eile teann 'ga criodachadh, 
'S mo chridhe ^snámh 'an sólas 
Le Mali bbóidheach, inVvlow-aWA^wiVv. 



MALI BH'OIDHEACH, MH'IOO-SHUILEAGH. 109 

O! 's dg a thug mi gaol áh% 

'S thug ise glé luath dioladh dhomh ; 
Ma bhios mi fada slán deth, 

Mo lámh nach bi sud diomhain dh'i; 
Ged gheibhinn gun bhi as a fianais 

Mile bliadhn^ cha sgith'chinn dh'i^— 
'S ann bhiodh i 'm shealladh 'n cdmhnaigh 

'Na Mali bh<^idheach, mhiog-shuileacL 
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DUANAG. 

AiR FÓNN,- — **A ho ro, mo run an cailin" fyc, 

SeIsd. 

A ho i, gu cinnteach 's toigh leam, 
A ho i, gu cinnteach 's toigh leam, 
'S toigh leam Anna nan ciabh dr-bhuidh. 
'S bheirinn d'i mo phdg ge b' oil leibh. 

Anna bheag, ge h-athach, óg i, 
'S teth a cridhe '» blasd' a cdmhradh ; 
Áingeal ann an cruitheachd óigh' i,— - 
Chuir a boi'chead m' fhuil air ghoile. 

A ho i, &c. 

Chuir a bói'chead mi fo bhuaireas — 
Fiabhrus as nach faigh mi fuasgladh 
Mar an laidh an cailin suairce 
Air aon chluasaig leam gun mhoille. 
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DUANAG. 111 

Mallachd air na bhios a' pdsadh 
Aighean ann an áite óighean, — 
B' f hearr leam Anna as a cóta 
Na cnoc óir le dud neo-sgoinneil. 

A ho i, &c. 

S e mo stdras-sa té áluinn, 

M' f hearann bdidheach a gruaidh nárach, 

M' uile shólas a deagh nádur» 

'S tha sud aig mo ghrádh gun ghainne. 

A ho i, &c. 

*S fada, *8 fada 'nochd o m' rún mi, 
Ach mu 'n caidil bi'dh mi dlúth dh'i; 
Anna, l^haoil, sdr son do shúgraidh 
Rachainn úr tre thuil 'us theine. 

A ho i, &c. 

Ged ro' n saogh'l a' sealltuinn duaichnidh, 
Ged ro' 'chlétr car beag an gruaim ruinn,, 
Seadh, ged shracadh Eud 'us Tuaileas 

Cha bhi m' f huath air bean do shloinneadh. 

A ho i, &c. 



CRONAN NA MNA-DIOLAIN, 

AiR FONN, — " Thug mi gaol do *nfkear hhdn^* ffc. 

Se'isd. 

Dean babk dean babá 

Dean babá, nis, ochdin ! 
Dean babá, 'leinibh, dean— 

'S leóir do mhá'ir bhi ri brón. 

Caidil, 'uain! O dean tamh — 

Tha do mháthair 'gad chdir, 
'S i mar eala nan cuan 

'Cur r*a duan 's i trom leóint'! 

Dean babá &c. 

Tbir tha 'n trása fad' as 

Nam bu deoch dhuit mo dheóir*, 

'N saoil nach maoth cheadh do chri? 
'N saoil an treigeadh tu Mór ? 



€B'ONAN NA MNA-d'I01.AIN. 1 1 3 

Och mo thruaigh té 'bheir géill 

Chaoidh do sgeul nam fear dg! 
Geallas mil dh'i gu h-úr, 

'S gheibh i 'm puinsean r a ól. 

Dean babá^ &c. 

Acti a ghruagaichean grinn, 

Fanaibh thall mar is cóh* ; 
'S cumhann tearnadh an uain 

A gheibh Ruairidh 'na spóig. 

Dean babá, &c. 

An té Mh'innseas a gaol 

Do 'n fhear 'shaoil i 'bhi breóit'^ — 
'N uair a thionnd'as e 'chú], 

*<Bha mi 'siigradh ri gleóisgl" 

Dean babái &c. 
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SLIOCHD NAM BEANNTA 

AiB FoNN,—" i?oya/ Charlie" 
Se'isd. 

O c' áit' eil air an talamh, 
O c' áit eil air an talamh, 
C ' á' '611, c' áit' 'eU air an talamh 
Coimeas Sliochd nam Beannta? 

Sliochd mo ghaoil an sliochd 'dh^ fhás smiorail, 
Foinnidh, dána, láidir, feandl; 
S mairg námh a théid 'an carabh 
Gáidheil gheala, 's greann orra. 

O c' áit' 'eil, &c. 

'N uair théid clann nam beann 'n an éideadh, 
Féileadh-beag air leas gach treun-fhear. 
Mbtnn nan gruagach, fuath luchd-eucoir 
Siol na Féinn' 's gach aon áit'. 

Oc'alC va,&c. 



SLIOCHD NAM BEANNTA. 115 

Sibhs' a ghineadh bho na h ármuinn 
'Sheas gu duineil mar rí Teárlach, 
Nochdaibh nis do dh-Uilleam ádhmhor* 
Gu 'm bheil Gá'eil 'san t-seann ddigh. 

O c' áit' 'eil, «fc. 

Ciod e n Gáidheal ri h-uchd streupaid ? 
Ciod ach leómhan measg nan caorach! 
Fuil 'us ár 'us.bas gach taobh dheth; — 
'S mairg nach géill 'an am dha. 

O c' hXi' 'eU, &c. 

Co iad curraidhnean gach cruadail? 

Co iad beathrúchean gach tuasaid? 

Co 's a h-uile blár bhios buadhach? 

Sliochd nan stuadh gun aon ag. 

O c' ait' eil, &c. 

Co f huúr onoir Foníenoi, 
Waterloo, 's Corunna glóirmhor ? 
Co ach iadsan nach teich Óirleach 
Ged robh cóig ri aon fhear! 

c* áit' 'eU, &c. 

Eiribhl éiribh mar a' Cbuairt-ghaodh, 
'S bi*dh ur nkmh, mar dhuUleach uaine, 
Crionachadh mu 'n gann a ghluaiseas 
Laochraidh chruaidh nam BeaxvtvN.^. 



NA DEIREASAICH. 



Mo thruaighe, mo thruaighe, mo thruaighe mar 

thk! 
A shaoghail, chaidh thu tu'al, buileach tu'al oinm 

an tras'; 
Chaill Nádur a tuaiream, ge cruaidh e ri 'rádh ; 
Ochl 's dona mar f huaras i 'n uaigneas ri pkirt. 



'S ann ort thain', a Gháeldachd, an caochladh ro 

mhdr, 
Tha Laoich-taobh'rui-griosaich 'fas lionmhor na 's 

ledir; 
Aig an teine, ma 's fíor^ tha gach aon fhear 'na 

leómh'n, 
Ach maoidh 'thoirt o'n luath 's cha n-'eil gruaimean 

" air dóigh." 

'S i so bliadhna nam bachdach 's fearr astar na cách, 
'S i so bliadhna nan stachdach 'bheir feairt air na 's 
áill ; 



I 
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'S iomadh liúgair le gunna 'tha gramail le spáin, 
'S ged robh móran gun sealladh, co 'm fear tha gun 
bheul? 

Nam b' ann mu 'n mhéis-chabhruich, co thionnd adh 

achúl? 
Bhiodh a bhlath ann an tim bhig nach tionnd adh a 

h-aon; 
'S bhiodh Frangaich «ig Ddmh'l dubh g an rdsdadfa, 

gun dúil, 
^an deanadh a' bhóilich na h-aonar a' chúis. 

A ghruagaichean, caoinibh ; 's mór aobhar 'ur bróin, 
'S guu fhleasgach 'san dú'ich a bheir siiil oirbh ni's 

mó;— 
Tba galairean nuadh, 's iad glé thruaillidh^ mo 

dhóigh, 
Air faotainn láimh.'n-uacbdar air fuath's . dbiubh 

mu 'n t — n. 

'An áite nan treun 'rachadh 'n teugmhail le fonn, 
Tha 'm mulcach, an crúbach, an giúmach, an cam ; 
Ar leam gu 'm b'é 'n eucoir am mársadh do *n 

Fhraing 
'S fear no dhá 'cur an céill 'bhi mar tha gun an 

ceann! 



i 
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A dhaoine gun nkire! ciod e their mi ribh ? 
An absdr mi Gá'eil ribh 's nach Gk*eii idir sibh ? 
B' e samhlachadh 'n fhleódair ri stáilinn an ni, 
*S b' fheárr h-aon diubh 's an ár-fhaich na réisea- 
maid 'dibhs'. 

Ach sibhs* *tha dhe 'n fhion-fhuil a's priseil' na 'n t-ór^ 
'Fhior ghineil na Féinne! na géiilibh 's sibh beó; — 
'S fearr gráinéan de 'n t-siol na de 'n mholl lán na 

cróig', 
'S ma théid sinn thai: chuan, bheir sinn buaidh mar 

bu nós. 

"I 

O thigibh bho 'r sléiteibh le speid nan eas borb — 
Mar dhealan nan speur 'n uair tha siantan 'am feirg; 
'S ged dh' éireadh an saogh'l oirnn gu léir anns an 

stri, 
Ri *' guaillibh a chéile" co dh' fhaodas ar claoidh ? 

Bi'dh buúdh mar a b' ábhaist 's gach blár air ar 

taobh, — 
'S ÚT pilleadh dhuinn sábhailt gu árd-thir an fhraoich, 
Gur leóir leinn mar pháidheadh fiamh-gháire nan 

óigh, 
'S cha n-fhág sinn a' Gháeldachd no iadsan ri 'r beo. 



DUANAG. 

AiB FoNN, — " Pbg an nochd agus pbg an raoir," fyc. 

LuiNNEAO. ' 

Mo rún air a' chaileíg a's meallaiche súil^ 
Mo nin air a' chaileig a's camagaich' cúl, — 
A' chaileag, a' chaileag bha n raoir air mo ghliln ! 
'Se sealladb de dh-Annaidh a thogadb mo shunnd. 

Ged tha mi gun chaora, gun ghobhar, gun bhó, 
Gun searrach, gun ghearran, gun fhearann, gun ór, 
Gun aon ni air thalamh ach na th' air mo dhruim, 
A dh' aindeoin sud uile tha Anna rium grinn. 

Mo rún, &c. 

Ged dh* amais mi dol do 'n tigh-leanna corr uair, 
Ged thraoigheam an copan le gillean glan, suairc, 
Ged robh mi 's gach ionad 's an cluinnear an ceól, 
Na dheaghaidh sud uile, bheir Anna dhomh 'póg. 
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Ged tha e air aithris gu bheil mi gun stéidh, 
'S gu 'n téid mi 'an aithghearr air chaothach gu léir 
A' mealladh nan cruinneag 's a' deanadh nan dán, 
A dh' aindeoin an cridhe tha Anna rium bláth. 

Mo rún, &c. 

tjed fhaighinnsa cailin le buaile thiugh ni, 
Cha tréiginn mo chsdleag ged bhitheadh i *n díth; 
'S ged thigeadh fear-fearuim a shireadh na h-óigh, 
Bu diamhcdn dha, 's toil aig an fbilidh d'a pdig. 

Mo rún, &c. 

N uair 's coma le sionnach an fhuil 'tha *s an uan, 
'N uak sguireas an talamh so Mh-iomain mu 'n 

cuairt, 
'N usdr stadas Loch-fíne a lionadh 'sa thrágh' 
"S sin sguiridh mi, 'Annaidh, a thabhairt duit graidh. 

Mo rún, &c. 



DO LON-DUBH, 

Air dhomh a' chluiimtinn a seinn anns á* choille *yam, chhir, 
*s ntt coimhead uaigh ann an Cill'ma'llt . 

A Loin-duibh, a Loin-duibh, O! gur beag tba thu 
'm feutn 

Air teicheadh bhuam fein le do chéol; 
Cha sealgair a th' annam, gun umhail na chré, 

'S ann thainig mi mar riut a bhrdn! 

A Loin-duibh, a Loin-duibh, 's fada dh' imich bhuait 
súrd^ — 

Ciod e 80 'chuir mulad 'nad dhán ? 
Tha 'n Samhradh a' tighinn, tha 'cboille 'fás dúmh'il, 

'S gach eun innt' le sunnd 'cur cór fáilt. 

A Loin-duibh, a Loin-duibh, 'n úair tha 'n uiseag s 

an speur 
'Cur gean air Righ aobhach an Ld, 
'N uair tha n smeórach 's á leannan 'comh-shodan 

ri d* thaobh 

'M bi thu$a 'n ad aonar fo lebtv^ 

I4 
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A Loin-duibh, tlia do thuireadh a' lotadh mo chri-« 
'S ioghnadh leam ciod a chráidh thu cho goirt ; 

'N e námh 'an riochd caraid a ghoid bhuait do shith? 
'N e gu 'n d' mhealladh n ad dhóchas thu 'th' ort? 

A Loin-duibh, a Loin-duibh, 'bheil do leánuan riut 
dúr? 

Cha n-urrainn do 'n chids bhi gu bráth : 
Co ise air thalamh s an cuireadh tu úidh 

Nach mealladh 's nach maoth'cheadh do dhán ? 

A Loin-duibh, a Loin-duibh, dearc 'us suthag nam 
blár 

Bi'dh deas dhuit gun dáil Vir son béidh: 
Tha n clamhau 'san t-seobhag fadV^ada o láimh; 

Nach sguir thu, ma ta, dhe do chaoidh ? 

A Loin-duibh^ a Loin-duibh, tha mi 'cuimhneach. 
adh nis I 

Bha 'n t-eun'dair an rathad so 'n dé — 
O an-iochd an trudair! do leannan thuit leis — 

'Eóin ghrínn, 'se so 'ghuin thu — nach e ? 



A Loin-duibh» a Loin-duibh, 's mor gu sprochd do 
cheanno&th, 
Gidheadh 's mise do bhráthair 'an truaigh' { 
Ged tha d' uchd-sa cho dubh a's tha m ' uchd-sa cho 

bán, 
'S e 'n t.aon aobhat a iV agavww ^vi ^mTÍvwv. N 
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A Loin-duibh, a Loin-duibh, nach cuimhn' leatsa an 
té 

'G an robh 'n sealladh 'bu chaoine, 's fiamh-gháir' 
Oirre chaoidh 'thogadh sodan air Dubhachas féin ? 

B' i mo rún direach Aingeal a' Ghráidh! 



A Loin-duibh, a Loin-duibh, mar dhriúchd maidne 
ri gréin, 

Bho 'n talamh rmn m' eudail grad-thriall ; — 
Bha fadal air ainglibh g' a faighinn leo féin, 

Ghoid, O, ghoid iad do Phárras mo chiall! 

A Loin-duibh, nis ma's faochadh do d' mhulad-sa 
ceó], 
Seinnidh mise 'n so cómhl' riut gun sgios ; 
S ma chluinneas an uaighe aon fhuaim roroh lá 
'bhráth, 
'Se caoidhrean trom, crái'teach mp chri! 

Cluinnidh m' eudail mo chaoidh 's an tighiosa]» 
fhuar, chaol, 
'S a' leth-dhúsgadh, gu n can i gu tláth, — 
'* Mo leannan ! mo leannan! do bheatha ri m' 
tbíiobh!" 
Greas, a ghaoil, 'us dean maille rium támh! 




h.-JJ 



GLEANN-AORADH. 

AiB FoNN, — " Mairi laghach" jfc. 
Se'isd. 

• 

A ho ró, tha 'n samhradh 
Ann an Gleann nam Flúr ! 
Uthiil ó, tha 'u samhradh 
Ann an Gleann mo rúin ! 
Tiugainn, tiugainn, 'annsachd, 
Leam do Ghleann nam Flúr; 
Tiugainn do Ghleann-aoradh, 
'S cha bhi 'n gaol air chúl. 

'N uah: tha 'n samhradh bláthmhor 

'Fáilteachadh nam bruach, 
'S eóin air feadh na h.óg.choiil 

'Seinn 'sa' deanadh chuach, 
^ Oigridh shona 'mánran * 

Feadh nan áiridh shuas, 
'Anna, cha b' e 'n súgradh 

'fihi o dhú'ich nan stuadh. 

A. \iO tb, %Lt. 
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'Ainnir na gruaidh náraích, 

'S dg a rib thu mi ; 
'N tiair a bha mi 'm pháisde 

Bu leat grádh mo chri ; 
Mar théid grian an áirdead 

S ann a's bláith' na glinn, 
'S mar tha m' aois-sa Isineadh 

'S ann tha 'n gaol a' cinn. 

A ho ró, &c. 

Tha beul meala m' eudail 

Binn mar cheud-dhán cuuch» 
Milis mar am fíon-dhearc, 

Maoth-dhearg mar shuth brusdch'; 
O! b' e 'n f hochaíd sioda 

'Chur m' a bráigh geal suas, 
'S a cúl bán-bhuidh íéiá air, 

Mar ghath-gréin' air chuan. 

A ho ró, &c. 

Tha d' uchd min, fo 'n anart 

Air nach ainneamh leug, 
Mar a' ghrian leth-íhalaicht 

Cúl neóU gheal a' Chéit ; 
Tha do mheall-shúil dheársach 

Mar dhriúchd néamh air feur 
Anns a' mhaduinn ghrianaich — 

'S daor a fiamh dhomh féinl 

L 2 
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OLEANN-AOBADH. 

'S e Gleann-aoradh cheana 

Gleann a's grinne '3 tir, 
'S ma thig thus' ann, 'Anna, 

Cha n. eil tuille dhith 
A ir gu bhi 'na Eden, 

'S ormsa gu bhi 'm righ ;-^ 
Thig, '8 bi 'á iodhal-aoraidh 

Ré ar sao'il do m' chri I 

A ho ró, &c. 

Anns a' mhadainn bhraonaich, 

Leis an spréidh 'da' ghleann, 
Bheir sinn greis air súgradh, 

Greis air deanadh rann ; 
Greis ag éisdeachd bárdachd 

MhUis ál nan crann ; 
'S cha lugh' idir sólas 

Dhuinn 'sa' ghlómuin ann. 

A ho ró, &c, 

'S e sud Gleann nan dearea— 

Gleann gach meas thug buaidh ; 
Gleann nan subhag bhlasda, 

'S iad air snas, do ghruaidh ; 
Toradh na cir-mheala 

'S leat 'an sud gun luach, 
'S gheibh sinn air son fiona 

Bainne bláth nan cuach l 

A Vvo to, &G» 



\ 



OIGHRIG OG. 

AiR FoNN, — " Blytke, hlythe, and merry was she" SfC. 

Se'isd. 

'Oighrig dg an ór-fhuilt chlannaích, 
'Oighrig bhanail, 's tu mo ghaol ; 
'Ainnir úr a's ciúine sealladh, 
r Bha mi maiUe ríut an raoir. 

Bha mi maille riut 'am bhruadair, — 
Shaoil mi, 'luaidh, thu 'bhi ri m' thaobh; 

Dhubg an sólas tuille 's luath mi, 

'S b' f hada bhuara thu 'n sin, a ghaoil! 

'Oighrig óg, &c. 

'Ainnir dg nam póga meala, 

'S truagh nach faighinn thu gu léir; 

B' f hearr leam thu gun ni air thalamh 
Na té eile 's fearann saor. 

'Oighri^ óg^ &c. 
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Geda ghelbhinn 5r nan Innsean, 
Nighean righ, a's crun 'na déigh, 

S mór a b' annsa leam, gun sion leath\ 
Cdir air ribhinn a' chúil réidh. 

'Oighrig óg, &c. 

Tha i modhail, teisteil, cáirdeil, 

Gu neo-stráiceil aisde féin ; 
'S tuigseach, aobhach, beusach, nárach 

'Oighrig mhálda nan gruaidh caoin. 

'Oighrig óg, &c, 

Tha 'n t-sáil.chuach gle ghrinn 'san earrach, 
Tha 'n rds barraichte 'sa' Chéit, — 

'S guirme na e 8ud áo mheaU-shúil, 
'S deirge na e so do bheul. 

'Oighrig óg, &c. 

Ged tha mi gun ór gun f hearann, 
Gun thiugh-spréidh air srath na raon, 

Ma ni grádh gu brath do tharruing, 
Cha n-f haígh gin thu ach mi.féin. 

'Oighrig óg, &c. 



I 
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Mar 's bóidbche 'sann a's caraich' iad, 

Tba 'n aigne mar a' ghaoth ; 
Bu daor a f buair mi aitbn' air sud 

Bho ainnir an f huilt réidh. 

Bu daor, bu daor a cheannaich mi 

An sonas nach robh buan ; 
'N uair sbaoil mi 'bbi aig cala 

Chaidh mo philleadh thun a' chuain ; — 
Mo tbruaigh mi! ciod so db'fhairich mi 

Nach d' aithnich thu na 's luaith'? 
Sann 'nuair rinn cách do spúinneadh bhuam 

A dhúisg mi as mo shuain. 

O c' uime, 'ghaoil, a dh' f h^g thu mi? 

Bba lá 's bu leam do phóg,— 
Bu leam do bbriodal mánranacb, 

'Bha aon uair bláth gu ledir ; 
Bu leam bbi 'd chneas — 's b' e 'm Párras e! - 

'N uahr bhitbeadh cách 'nan cló ; — 
Bha uair 's bu leam, mar meallta mi, 

Do chridhe fallsa fós. 

'Se thu 'bhi 'n cneas an aineolaich 

A nis a' gabbúl suain 
A rinn mo cbáileachd fhannacbadh, 

'S a thanaich clis mo gruaidh ; 
An saogh'l cha n-fhada mbeallas mi, 

0} '5 fahmh é 's tu bhuam — 



ORAN. 

AiE FoNN, — ** Cahdonia" air-neo, 
" Mhiri DhaiUan-eíu.** 

Se'isd. 

Am bruadar so ? am faoln-sgeul e ? 

No 'm faod e a bhi fior 
Do gheallaidhnean gu 'n di-ch^iicheadh 

Tu air son óir no ni ? 
Cha tig, cha tig ath-sgeul domh idr — 

Nan tigeadh b' éibhneach mi ; 
Ach o'n chaidh 'n t-snaim do-sgaoileadh ort, 

Dhe 'n t-saogh'l so tha mi sgith. 

O 's mairg 'ni earbs' á boirionnach! 

Gur h-ainneamh gheibhear té 
'fihios direach anns an leannanachd 

No leanailteach 'sa' ghaol; 



\ 
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A ghaoil, bi aoibhinn, toilichte 
Théid mi gu h-ealamh 'n uaigh! 

'N uair chuireas iad fo thalamh mi 

'S a chinneas tharam feur, 
An tig — an tig thu 'ghal air m^ uaigh ? 

No 'n sil thu aona dheur ? 
Cha sil! cha sil! cha teann thu ris-— 

B' e 'n t^iongantas an té 
A rinn mo bheatha ghiorrachadh 

'Bhi duilich as mo dhéidh. 

A f hleasgaich dig, bi furachail — 

Aon earail gabh uam féin, 
Na taobh ri té 'bhios eireachdail 

Mar aithne dhuit a be^s; 
Ged gheibh thu 'n coslas aingil i, 

Ma ^s caileag^ i gun stéidh, 
Gu 'n dean i 'n t^ dhiot amadan, 

A's aithreachan 'na dhéigh. 



< 



RANNAN. 



C' uime bhiodh oirnn mulad, 

Duilichinn no crádh 
Air 8on ni th' air thalamh? 

Faileasan gun stath! 

Chunnaic mi 'm fear modhail, 
'S b' aithreach leioigu 'n robh — 

Chunnaic mi 'm fear falamh, 

•S thuirt e " Gabh 'nuair gh^ibh." 

Cuireamaid ri h-aighear — 

'H-uile fear 'sa lámh 
Air a' chaileig laghaich 

'S motha bhebr dha gradh. 

Ciod a th' ann am fleasgach ? 

Fásan an t-sil mhaith — 
Ploc 'an coill nan gallan — 

SeiJIean gun ai\ gath ! 



\ 
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Tbugaibh dbómbsa cailin, 

Banalas 'na cainnt, 
Báigbealacbd 'ná meall-sbuil, 

'S a crutb geal, gun mbeang. 

'N uaÍT bbios mise corracb 

Fanadb 1 'na tosd, 
'S ged tbéid ise 'm mearacbd 

Cba bbi mise crosd'. 

ToiUchte le beagan, 

'S coma leinn cuid cbáicb: 
Fear gun pbiang 'na sbeotal 

'S e 'ni 'n cadal tlatb. 



M 



TUIREADH NA CAILIN. • 

AiR FoNN, — ** Bruthaichean Ghlinne'bra&iu 

Sb'isd. 

Och mar thá mi gun thii leam! 
'N tig an lá sin 'bheir m^'Uistean, 
Far am b' dg sinn, gle chúirteil, 
Aig Aoradh lúbach nan craobh? 

'S i 80 'n nollug a ledn mi, — 
Gach té eile, gu spdrsail, 
Mar ra leannan, 's rún Seónaid, 
(Fáth mo bhróin,) 'an tir chéin! 

Och, mar thá mi, &c. 

'Fhir bu dúmhaia calpa, 
'N uair a shiúbhladh tu 'gharbhlach 
Cha bu shúgradh do 'n earbaig, 
'S bhioáh fuU dheatg ait tv«. rdíiJcv. 
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Deagh lámh 'chumail na stiúir' thu 
Ged ro' 'mhuir na h-aon smúid dhearg ; 
S 'nuair bhiodh cách le croinn rúísgte 
B' e sud s^radh mo ghaoil. 

Och, mar thá mi, &c. 

'N uair a sheinneadh tu 'n t-óran 
'Measg nan caileagan dga« 
Bhiodh mo chridhe gad phógadh, 
'S, nam biodh ddigh air — ^mo bheul. 

Och, mar thá mi, &c. 

'N uair a thig am míos Máigh oirnn, 
Co an sin ni dhomh 'm bl^th-f hleasg? 
Co ni m' f hsúdhrein a ph^idheadh — 
No chuireas fáilt orm, air feiU ? 

Och, mar thá mi, &c. 

Co ni dhomh an crún luachrach ? 
Co ni 'n caorann a bhuain domh ? 
Co bheir a bhreacan mu 'n cuairt orm, 
'Tigh'n bhuaile 'chruidh-laoigh? 

Och, mar thá mi, &c. 



FREAGARADH 

DO "THUIBEADH NA CAILINE." 

Aig taobh Aoradh na g^nraich 
Dh' f hág mi 'n éiteag a's báuie; 
Ribhinn úr na gruaidh náraich, 

B' f heárr bhi 'n trás' leath' nan saogh'I. 

Se'isd. 

Och, ged tha mi bho m' rún geal, 
B'e mo roghainn 'bhi dlúth dhl 
Far am b* óg sinn, glé chiiirteil, 
Aig Aoradh lúbach nan craobh. 

'S tric an trása le m' uan mi, 
'S tric — ach 0! 's ann am bruadair— • 
Far am b' óg bha mi 'n qaigneas 
DhH a's uaipe 'toirt gaoil. 

Ochy ged, &c. 

Far an ciataich' na h-dighean, 
Far an grlan dolbVi mo ^Vie^Tv^id; 
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Far nach iarrainn de bhed-shláint 
Ach 'bhi 'pógadh a béil! 

Och, ged, &c. 

'S e 'bhi, 'ghaoil, riut a' súgradh 
'Dheanadh m' éibhneas a chrúnadh 
Ged robh 'n saogh'l so le 'chí^ram 
'Dol 'na smiiid les a' ghaoith. 

Och, ged, &c. 

Mar tha chombaist 'an cdmhnaigh 
'Sireadh dh' ionnsuidh n' Tuath redta 
'S ann tha m' inntinn-s' air Sedndd, 
Rionnag bhóidheach mo ghaoil. 
. Och, ged, &c. 

'S geda shnámhas mi cuaintean, 
'N uair thig Samhradh mu' n cuairt oirnn 
Cha 'n f haod idir mo ghruagach 
Bhi teachd o 'n buaile leath' íein. 

Och, ged, &c. 
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DUANAG. 

AiB FoNN,^« Tha buaidh air an Uisge-bheatha,** ^c. 

Se'isd. 

A rúin ghil, nam bithinn ieat, 
Bu shunndach mo chrídhe 'n diugh; 
B'e 'n sdlas do-bhruidhinn 'bhi 
Le Sine bhuidhe daonnan. 

Ged 's ann 'san Eilein Bhódach 'chinn 
An lilidh 'rinn mo leónadh-sa, 
'S ann shaoileadh. tu le 'bdi 'chead 
Gur h-ann chinn i ch^ir nan speura! 

A rúin ghil, &c. 

Cha n-e thu bhi 'shiol Duibhne 'rinn 
Le m' chridhe, 'luaidh, co phriseil thu, 
Ach thu bhi modhail, fior-narach, 
Bláth, inntinneach, deadh.bheusach. 

A ruin ghil, &c. 



DUANAG. 1 39 

Mar chaineal fáile d' analach, 

Do mhuinneal mar an canach min ; 

Tha Cupid féin 'am falach ann 

Ad bhroilleach corrach, caoin-gheal. 

A rúin ghil, &c. 

Do shúil air dhath nan áirneagan — 
Do chúl mar dr ri deársadh grinn— 
Do bheul mar rds beag lán de mhil, 
Rinn uile, ghráidh, mo léireadh. 

A rúin ghil, &c. 

An ceudamh cuid dhe d' cheanaltas 
A chur 'an céill cha n-sdthne dhomh ;— - 
'S tu gaol gach aon a chunnaic thu 
'S tu, 'chiaH, an dara Bhénus. 

A rúm ghil, &c. 

Tha thu gu léir co fhurailteach, 
Go ghaolach, cheutach, fhuranach, 
'S gu 'm bheil mi-fein a' h-uile lá 
'Dol tuiUe 's tuille 'n déigh ort. 

A rúin ghil, &c. 



I 



oran. 



u i\ o 'n cbunnaic tní * 

Ac^«^*'ír?cbTldbebbTÍ^»*" 

Nacb b' ft'«*",%.3 le 'sbíúgbead cbru«db 
'S g«^ ^''''^'^eir^ ait «o cbiíinadb. 

Xíacb faodiunn cu 
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A Náduir, thug thu "^n car asainn— 

'N uair rinn thu Peigi bhán duinn 
'S ann shaoil gach aon nach tígeadh té 

Cho iomlan tuiU' á' d' l^mhan ; — 
O ! shaoil sinn sud 'n ar n>aineolas 

Air cailin a chuil árbhuidh: 
Ach faodaidh rionnag bhi gle bhriagh 

Nach faicear 's ffrian a' deársadh. 

'S e ghrlan, 's e ghrian 'an gilead i ; 

'Se 'n eaV air uchd a' chuain i ; 
'S e 'n uiseag ann am binnead i ; 

Glan-chi^pair ioma duan i ; — 
'S i 'h.uUe ni a s grinne riamh 

'Rinn filidh sheinn no smuainteach'; 
Ach ciod am math 'n sud dhómhsa ? 

'S ann tha bóidhchead 'cladhach m' usdghe I 

A ghaoil I a ghaoil ! mar faigh mi 

Luath no mall do chala d' fhábhair 
C' air son nach robh thu 'd phiuthair dhomh ? 

Gun fharmad chithinn cách leat ; — 
C' air son nach d' thainig doille orm 

Mu 'n d' fhuadr mi 'n sealladh 'ohráidh mi ? 
C' air son a chunna 'n saogh'l so mi, 

A ghaoil ! mar 'eil thu 'n dán domh ? 
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An deaghúdh bláth's thig fionnarachd, 

Thig tr^hadh 'n deaghúdh lionaidh, 
Ach ormsa, Mheóln no dh' aindeoin domh, 

Tha 'n gaol 'na eallaich shiorruidh. 
Fáilt' air an uaigh mar fhaigh mi thu I 

A luaidh, cha n-fhada bhios mi 
'An so, mar uiseag chianalach 

A' sehm do ghrian nach cluinn i. 



'SE 'N LE ON AN GAOL. 

AiB, FoNN. — " A chailin dutm a chuailein réidh" Sfc, 

Hil ú, hil d, 'se 'n león an gaol, 
Hil i^ hil ó, 'se 'n ledn an gaol, 
Hil ú, hil ó, 'se 'n león an gaol, 
Mo chúlaobh féin gu buileach ris. 

'Se 'n gaol a dh' fhág gun cháil, gun chli, 
Gun fhala-gh^, gun sláinte mi ; 
Gun rath, gun státh, gun nMr\ gun ni— 
Ach feuch an striochd mi tuille dha! 

Hilú,&c. 

Ciod e dh-fhág milis leam an t.ól ? 
Ciod e dh-fhág toigheach mi air ceól ? 
An t-aon ni 'dh' fhalmhaich tric rao phóc' — 
'Se gaol nan óigh 'rinn uile sud. 
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Ciod e ghleidh minic mi bho m' shuain-^ 
Ciod e dh' fhág tana, glas mo ghniaidh — 
Ciod e theab m' fhalachadh 'san uaigh 
Ach buaireadair na dunach so ! 

ffil ú, &c. 

A fhleasgaich óig, ma tha thu saor, 
Fan, fan mar sin, — ^mar 'eil thu 'n déidh 
Air cridhe trom, dr cadal faoin, 

'S do leabaidh 'bhi mar chuileann duit. 

Hil ú, &c. 

An té 'bhios bóidheach fad' thar cách 
Cha n-fhaigh thu cóir oirre le stráic; 
Na taobh ri óinnseich— cha n-i *s feárr — 
BiMh 'fábhaur-s' ug a' h-uile fear. 

Hil ú, &c. 

Nam bithinn 'tdiseachadh as úr, 
An óg-bhean anns an cuirinn áidh ; 
Tu 'n tugainn pdg dh'i anns gach cúil 
B' e 'rún sud ged robh tuille ann. 

mi ú, &c. 

An leannan rápach bi'dh 'san fbéigh, 
An leannan nárach cha dean feum, 
An leannan dkn gheibh 'ghnitth 'chuid fein 
5 cdrr uair cuid cVi^vcVv a \.\v\úU.' alr sud. 



AN TE NACH OLADH TL 

Mar gu 'm b' ann air a dheanadh 
le fear d' a mhnaoi fein. 

FoNN,— « The Laird o' Cochpen" 



** A Bharda, ma 'a Jior aingealan 
Na mnathan so mn 'm pos iad, 

C* air son a tha na h-uibhir dhln 
'Nan deamhain 'san staid chomhlaich ?*' 

Sbann oran. 



'lllean, nach mise 'bha m bhurraidh bochd, truagh ? 
'N uair bha mi gun phc^sadh chreid mi na chuaP 
'Us thuirt mi, Le Máiri 's math dheth bhios mi, 
i Oir fanaidh mo Mháiri buileach o 'n ii. 

Fanaidb mo Mbairi buileach o'n b\, — 
A'n áite a béil théid an gloine r'a sr^in ; 
Cha n-ionann 's na banagan shluigeas a tri — 
'Us fanaidh mo Mháiri buileach o 'n ti. 

N 
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* S lurach mo Mhálri ^bleodhann na spréidh ! 
Tha i gu cinnteach taghte air gréis ; 
'S edlach, air cuibhioU i, clobhaidh i 'n lion, 
'Us íanaidh rao MhMri buileach o 'n H, 

Ach thachair am pdsadh, dh' ath'riuch an duan — 
Fdc sinn nis cómhla 'm bothan na truaigh ; 
Thsdnig na páisdean/ Ochain, a righ I 
'Us dh' amais nio Mháiri dol air an ti, 

'Us, geda tha 'n olainn gun ghainne mu 'n spárr, 
Seallaibh am burraidh 's na ragan ra' a chlár! 
An gloin' air a bilibh gu 'n araais gun stri 
'Us, Ochain, mo le^n! cha n.fban i bho 'n ti. 

'S ged tha i air dheireadh car beag air an fhu'al, 
'S leath' 'n t-urram air chbhadh, 's tha 'bhláth air 

mo chnuaic ! 
Le olcas a bleoghainn chaidh ^ Chean-fhiann 'an 

diosg' 
'S gu 'n cumadh i obair rí tobar le ti. 

Mo thruaigh air fear falamh a gheibh té le str^ic, 
Mo thruaigh co 'sam bith e gheibh aon nigh'n a 

máth'r, 
Mo thruaigh thar a h.uile ni fear mar tha mi 
A thuiteas air banaig do *n iodhal an ííl 



k 



GEUG THAOBH LOCH-AICE. 

Aia FoNN, — "Soraidh leis a mhaighdein athafo 

ghruaivHj* fyc, 

Guma slán do 'n ribhinn 

Do 'n d' thug mi luadh — 
Taobh Loch.Aice 'dh' fhásas 

Geug bhlath nam buadh. 
Guma sUn do 'n ribhinn 

Do n d' thug mi luadh. — 

Guma 8lkn do 'n digh ud— 
'S math thuirt iad Nic.Cedl ríth', 
Aobhar.ci«t7 gach digeir 
'Chuireas ddigh air duan. 

Guma slán, &c. 

'S ann 'sa' chlachan dhúmhúl 

Ghabh mi.beachd an tús ort ; 

'S 'nuair bha ckch rí lirnuigh 

Bha mo shúil.s' ort shuas. 

Guma &Íau^ &c« 
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'N uair a sheinn'an cdmhlan 
Cha robh m' inntinn cómhr riutli'; 
'S geda labhradh Pól ann, 
Bhiodh Nic-Cedl 'am smuain. 

Guma slán» &c. 

Tha uchd árd na fínne 
Mar shneachd úr na beinne 
Geal, ach bláth mar theine— 
Cómbnaigh muillion buaidh. 

Guma slán, &c. 

Tha 'dá shúil mar reultan 
'Bhios ri oiche Céitein 
'Coimhead á gorm-speuran 
Orra feih 'sa' chuan. 

Guma slán, &c. 

'Ainnir a' bheóil chúbhraidh, 
'S fad' o'n tha mo rún ort ; 
Nis ma gheibh mi diúltadh 
'S leannan úr dhomh 'n uaigh. 

Guma slán, &c. 

'S truagh nach robh mi, 'eudail 
Mar ríut ris au spiéldh 'n sud ; 



r 

GEUG THAOBH LOCH-AICE. 14^ 

Laidhinn air an fhraoch leat, 
'S tu ri m' thaobh mar uan. 

Guma slán, ttc. 

Ann ad bhroilleach cMrdeil 
Sheallainn sios air ban.righ, 
'S chumadh fiamh do gháire 
Mi gu bráth o 'n uaigh I 

Guma slán, &c. 
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CUMHA DHONUILL. 

FoNN, — " Tha mise 'n so *m laidhe,'* 4íc. 

An dé 'n lagan na h.áiridh, 

Ann.an sgath nan geug uaine, 
Chuabts tuireadh aig dgan, 

'S mar so thdisich a dhuanag: — 
Ma 's fear eile 'gheibh Mairi 

'N déigh gach áth-ghealladh 'fhuúr mi, 
Cia mar bhitheas mi slán dheth ? 

B' fheárr, O ! b' fheárr anns an uaigh mL 

Cia raar bhitheas mi sl^n dheth 

'S tu cho tráth dr mo lednadh 
Le d' chúl leadanach, árbhuidh— 

Le d' shúil bhláth, mheallach, mhddhar— 
Leis gach raireadh a's mánran 

'Rinn mi pháirteachadh cdmhr riut 
Tric mu bhuaile 'chruidh-bhainne, 

Far nach b' annas dYiom\v ^o^ u^ltl 
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Far nach b' annas dhomh pdg uait— 

Sinnte séamh air an íhraoch leat, 
Mi ri 'm chridhe 'gad fhasgadh, 

'S do ghruaidh nárach 'toirt sgéil dhomh 
Gu'n robh lasadh 'nad bhroilleach 

A cheart teine 'bha 'm chré féin — 
Broilleach geal nan cioch árda» 

'S clis a bhásdch an gaol ann! 

B' e sud broilleach na maise, 

Bhiodh an gruth lámh ris duaichnidh; 

Fáth mo mhulaid, tha snas air 
Cian nas pailte na truas ann! 

Amhuil sdbhrag an t-samhraidh 
'Cinn 'sa' gheamhradh air uairíbh ; 

Amhuil fearann cruaidh, reóite, 
. 'S an sneachd bóidheach sdr 'uachdarl 

Ciod, a ghaoil, rinn do mhealladh 

'N uair a ghabhadh tu seann duin', 
Aois 'ga lúbadh gu talamh, 

A's e mar rís na bhantraich ? 
Ma tha cuid aig' tha clith uaith ; — 

'S ciod a dh' iocas e 'm annsachd 
Mar 'eil gini 'na sporan 

Gun m' a choinneamh snaim theann air ? 
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'N uair tha bodaich an talaimh 

Togúl orra le'n liath-chinn , 
H-uile fear mar a's sine 

Thun na caileig a's briaighe — 
'Fhir ud shuas anns a' ghealuch, 

Leat gu h-ealamh ri d' chlialch té ; — 
'S iomad té le gruaidh rdsaich 

Tha 'n diugh aig prdimhidh s neo-sgiamhaich'! 



ANNA AOBHACH. 

FoNN, — " Rehnn Grove" 

Tiugainn aon uair eile 'n Dún, 'Anna aobhach O, 
Far am fan an eilid lúth'r, 'Anna aobhach O, 

Far an cinn a' choille dlúth, 

'S am bi chuthag ri gu gúg 
Cian romh aon ait' eile 's dúlch, 'Anna aobhach 0. 

Far am bheil na cluaintean gorm, 'Anna aobhach O, 
'S na h-uillt chama 's binne toirm, 'Anna aobhach O; 

Far am faicear cúim nan laoch— 

Far an guirme bhios am fraoch, 
'S an tric Mhearbh thu dhomh do ghaol, 'Anna 
aobhach O. 

O! bu sona, sona sinn, 'Anna aobhach O, 

Ciod a chuireadh oirnn 'san ám, 'Anna aobhach O? 

Uair a' dearcadh air na nédil, 

Uair mar uiseagan ri cedl, 
Uair a 'toirt 's a' faighinn pli6g« ' Axccv^ ^^V3>V»sí^<S 
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SINE RUNACH. 

AiK FoNN, — *'3ío ghile guanaeh" (fe. 

Hugorínn ú o na hi lin ú o 

Air Sine rúnach gu 'n togúnn fonn; 

Mi 'n so 'am aonar 's mi fad' o 'n ribhinn, 

Gur beag an t-ionadh ged robh e trom. 

O Shine bhdidheach nan gruaidhean rdsach, 
Gu 'n d' thug thu ledn domh nach leighis léigh ;-— • 
Mo cbridhe cr^dhte — cha saighdean stáilinn 
A ghoid a shlkinte ach saighdean gaoil. 

Hugorinn ú o, &c. 

A leannain aobhaich, — gun chrodh gun chaoraich 
Gun ór gun daoine thu geda thá, 
Nam faiceadh righ thu — ^le maise d' iomhaigh, 
Bu leat a righeachd, bu leat a lámh. 

Hugorinn ú o, &c. 

Tha meall-shúil m' eudail-s' air dath nan speura, 
'S a ruisg mar neóil gheal 'ga falach orm ; 
'N ám sealltuinn suas oirr', cha tearc am smuain- 
tibh 
An sneachd a' cuairteachadh lochan gorm. 
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Tha sgiamh do-innseadh 'nad ghruaidhean. min- 

dhearg, 
Tha d' uchd fo 'n t-sioda mar shneachd fo 'n ched, 
'S do leadan teud-bhuidh mu d' chúl a' teamadh 
Mar bhogh' nan speur 'us an fhras 'ga chóir. 

Hugorinn ú o, &c. 

Tha d' anail chúbhnddh mar bholadh túise, 
No fáile 'n úr-róis fo dhealt a' Mhaigh ; 
Tha lidh do dheud ghrinn mar dhe^rsadh gréine ; — 
O! bu tu 'n séraph 'n ám togail dáinl 

Ged their luchd-tuaileis nach leannan buan mi, 
Na creid, a luúdh» O, na creid an sgeul ;— 
Tha iuchúr.tasgaidh mo chridh' 'ad lámhan 
'S ma ni e d' fhágail, do choire féin. 

Hugorinn ú o, &rc. 

Do choire féin e mar bithinn réidh riut, 
'S tu 'd iodhal-aoraidh cho mór do m' chri— - 
Mu'n tig an uair ud 's an toir mi fuath dhuit 
Bi'dh 'mháthair suaiach m' a leanabh-cich. 

Hugorinn ú o, &c. 



ORAN. 

FoNN, — * Cuachag nan craobh" 

A bhárda nan tom ! 'sheinneas co ghrinn, 

Sguiríbh d' ur binn-órain 
Shubhach, 'us leam cuiribh ri fonn 

'Fhreagaireas conn le^inte: — 
Nam bu leam féín comas na sgéiih, 

Dh* íhanainn gu léir cdmhl' ribh ; 
Gheibh sibh le chéil' sonas 'sa' ghaol, 

NÍ 'tha 'na chlaoidh dhómhsa! 

*M fac' sibh an driúchd áir an rds úr, 

Sud agaibh súil m' uain-sa ; 
Mar 'ur cedl féin maduinn na gréin\ 

'S ionnan bho 'beul duanag; — 
Leadan mar dr Vuigheachd g' a bróig, 

'S rionnag measg sióigh 'ghruagach ; 

'B fheárr 'bhi gu dúr 'cadal 'san úir 

Na i bhi chaoidh fuar rium. 

o 
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Fuar ríum ged thá thusa n diugh, 'ghr^dh» 

Chunnaic mi lá 's b' éibhinn 
Leat mi 'gad chóir 'tabhairt dhuit ph&g 

'S 'faighinn fo sgáth gheugan 
Aidmheil do ghráidh, gealladh do láimh 

'Thabhairt air bheul cléir dhomh: 
Mairg air fear dg 'dh' earbas 4 óigh— 

'Se 'geallaidhnean ced 'Chéitein! 

Eirídh a' ghrían moch-thrath 'na briadh^s, 

'S théid ceathach nan sliabh 'fhuadach ; 
'S ma thig fear-stdir 'shireadh na h-digh, 

Cha leannan ni's md 'm buachaiH';— 
C' áit' 'eil an té sin tha fo 'n ghréin 

Nach dean an t-dr buidhe bhuaireadh ? 
'N dearbh leannan-sith, iodhal an crídh'-— 

Robair mo shith, 's m' fhuadh-sa! 

« 

Chunnaic mi 'n dé calman gu faoin 

'Diirdail r'a rún spdrsail ; 
Thug e rith' ciil, lean i gu dlúth, 

Chinn i gu ciiiin, cóir rís ; — 
Rabhadh dhomh féin — stad ort, mo dheur, 

M' osnaich gu léir fdg'ream, — 
'S co 's urradh rádh nach toir an té bhán 

Dhomh fathast ceann-fáth sólais ? 



OIGHRIG DHONN. 

Ai& FoNN,—" This is no my plai<C* fyc, 

'S toigh leam féin i, m' Oighríg dhonn, 
Oighrig dhonn, bhuidhe.dhonn ; 
'S toigh leam fein i, m' Oighrig dhonn, 
'Chionn gur toigh le m' annsachd mi. 

Oighríg dhonn na malaidh caoil, 
'S óg a bhuin dl m' uile ghaol ; 
'S cha n -'eil neach axr uchd an t-shao*il 
Do 'n d' thug ise gaol ach mi. 

'S toigh leam féin &c. 

'N uair a chunnaic mi si 'n tús, 
Mheath mo chridhe, thuit mo dhúil ; 
Shaoil mi nach bu lugh' na diúchd 
Dheanadh cúb le grádh-mo-chrl 

'S toigh leam féin, &o. 
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Theich na smuaintean ud mar sgáil,— 
Cha robh uúll innt' reir a h-áill'; 
Amhuil uan 'an cois a mháth'r, 
Ni ach gr^h cha b' aithne dh'í. 

'S toigh leam féin &c. 

'S geal an lilidh bheag fo bhraon, 
'S geal an canach air an raon, 
'S ro gheal gathannan na gréin — 
'S gile ceud uair m' Oighrig mhin! 

'S toigh leam féin &c. 

Cha n-e 'gruaidh a bhi cho dearg, 
Ach a crídhe 'bhi gun cheilg, 
'S a cliú uile 'bhi gun mheirg, 
'Chuir gu dearbh mi air a ti. 

'S toigh leam féin &c. 
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RANNAN AIR FEAR A BHA COMHARR- 

AICHTE AIR SON CEILGE. 

'ShátaÍQ, 's iomadh ainm a fhuair thu, — 

Nathair — Buaireadair — Mac-mallachd — 
An Ledmh n-beuchdach, — ^"s cha tearc uair a 

Their an sluagh gun rath riut Donus — 
An Droch-spiorad — 's móran eile 

'Dh-ainmibh onoireach, gun mheirge; 
Ach, gun taing dhuit, cha tu tuille 

Athair urramach na Ceilge. 

'' Co e nis?" am bheil thu 'g r^dh rium ? 

B' fhurasd' dhdmhsa sin duit innseadh, 
Ach tha eagal orm, 'nad árdan, 

Gu'n toir thu do bhrá'ir 'na mhiribh: 
Nam b' e aon ainm eile chaileadh 

Chreidinn ni bu luaith' gu 'm fuilgeadh 
Tu sin gun tigh'n tur r'a anam, 

Athair sionnachail na Ceilge. 

'^ Coma leatsa sin an trása; — 

Innis dhomh co e am &utan) — 

o 1 
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'S ann tha shannt orm, tha mi 'g rádh riut, 
Anns an dreuchd so 'fhaicinn crúinte ; 

Le crdic daimhe, brdgaibh asail, 

'S earball measaui, 'se bhios dealbhach — 

'S air clár- aghaidh sgriobhte bithidh 
" 'S mise Tigheama na Ceilge." 

Earball! adhaircean! air m' fbirinn, 

'Sh^tain, tha sin glé mhath uait-sa-» 
Ach cha n-'eil aon neach a chi e 

'Chreideas mar ata gur uan e ;— 
'S e 'bhi coltach ris an t-sionnach 

Air am bheil — 's an robh — e 'sealg riamh ; 
'S coma leb a h-uile duine 

Athair sliomaireach na Ceilge! 



DUANAG. 

FoNN, — **Banarach dhonn a chnddh" 
Se'isd. 

Guidheam sláinte do 'n úr-mhnaoi, 
Ainnir bhláth nan sul dú'-ghorm, 
'6 am bheil gruaidh air dath 'n úr-róis, 
'S anail chúbhraidh mar 'fháile. 

Teichidh 'chaora bho h-uanan — 
Cha bhi 'ceud-ghin ach suarach 
An sealladh máth'r an lá 'ghluaiseas 
As mo smuahi-sa 'n té bhkn-bhuidh*. 

Guidheam sláinte &c. 

** Coma leam!" arsa 'n éiteag, 
'N usdr a chuir mi 'an céill sud — 
" Nam biodh fírinn 'ad sgeula 

'S fad' o'n rinn thu dhomh dán beag. 

Guidheam íXaixvV.^ U^. 
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" Bihol thu Mair'rad/' thuirt i rium, 
Fada, fadi^ thar firinn''; 
^' Ge do mholadh cha b' ioghnadh 
'S fhurasd aon rionnag áireamh! 

* Guidheam sláinte &c. 

''Ach leth maise mo Rdsain 
'ChiÍr a' sios ann an óran — 
Bu mhath 'n obair sud dhomhsa 
Ged bu bheó gu \k bhráth mi!" 

Guidheam slámte &c. 

Faodaidh 'n sneachd cinn nas gile, 
Faodaidh 'n druid cinn nas binne» 
Ach cha n-urradh do n fhinn' ud 
Cinn nas grinne na thá i. 

Guidheam sláinte &c. 

Sguiream» sguiream de m' ranntachd— 
Cha n-fhear lapach 'an cainnt'reachd 
Do n tig idir 'bhi canntVeachd 

Air grian an t-samhraidh a' deársadh I 

Guidheam sUinte &c. 



DUANAG. 

FoNN.~" *Ille dhuitm, *« toigh leamthu" fyc, air-neo, 
" Mo nighean duhh 'dh'fháa bhidheach, duhh" j-c. 

A nighean donn nam maladh crom, 
A nighean donn nan caoin-shuil, 

A níghean donn bho 'm binne fonn, 
Gur mór mo gheall air d' fhaotuihn. 

A nighean donn a's grínne cruth, 

A's binne guth 's a's caoine, 
Ge geal an cobhar air an t-sruth 

'S ann bhiodh e dubh rí d' thaobh-sa. 

A nighean &c. 

Mo nin a' chaileag luinneagach, 

Deagh bhanarach na spréidhe, 
'S nach géill 'an seomar uinneagach 

'Dh' aon chruinneíg *tha n Dun.éidin. 

A mg,hea.fv &«« 
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Co 'ffheallas air na gruaidhean sm 
Gun luaidh a thoirt do m' eudail ? 

Co aon uair chunna 'mbiog-shuil sinn 
Gun lasadh cri nach tréig e ? 

A nighean &c. 

Té eil' air bhith, d' a sgiamhúchead, 
'Nad fhianuis-sa cha leur dhomh ; 

'S ann tha thu 'measg nan nianagan 
Ceart mar tba 'ghrian measg reultan. 

A nighean &c. 

O s truagh 'bhi 'n so air Galldachd 
'N uair tha 'n Samhradh us mo cheud rún 

A' strí co 's grinne dheársas 
Nis air áuidhean Ghlinn-créran! 

A nighean &c. 

Cha tugainn air bhi m dhiáchd cead 'bhi 

Le m' rún 'am bothan-gheuga, 
'S cha ghabludnn coron du: bXt son 

Bhi 'n sud a' pdgadh m' éiteig. 

A nighean &c. 

A rúm, nam biodh tu dednach air, 
'S ar cáirdean uile réidh ruinn, 
Cha chuirinn tuille dalach ann — 
Am ffláireach bu \cam ífeviv iW. 



FLURAN EILEAN NAN TONN. 

FoNN, — " Tha mi trom^ duilieh, trom, atrtnealach, 

cianail" ffc. 

'S laghach leam, 's toigheach leam, 

'S laghach leam Sine ; 
'S laghach leam, 's toigheach leam, 

Flúran Eilean nan tonn; 
Nam biodh Shie 'n diugh leam, 

B' fhada thall mi-ghean. 

Sine chaoin nam bas geala 
Nam biodh daonnan 'am shealladh, 
Cha n-'eil righ air an talamh 
Air nach seallainn le dimeas. 

'S laghach, &c. 

Mar neóil-mhaidne a' chéitein 
Tha gruaidh ruiteach na h-éiteig, 
'S leadan-feasgair na gréine 

Feumaidh géill thoirt d' a min-chul. 

'S laghach^ &c. 



\ 
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168 fl'uean eilean nan tonn. 



' 'Oigh a's banaile giulan, 
Bu ledir plath' dhiot air úrlar 
'Dh' fhágail Bhan-tigheaman túrsach, 
'S a thoirt Dhiúchdan fo chis duit. 
'S laghach leam» &c. 

'Fhir a mholas an fhaoileann, 
Seall air muinneal mo ghaoil-sa ; 
'S a dá mheall-shuil — co shaoileadh 
Gu 'm biodh reultan cho iosal! 

'S laghach leam, &c. 

Do bheul binnealach, rósach — 
Náile s mise nach s6radh 
Air son mionaid 'g a phdgadh 
A dhol ráidhe do 'n phriosan. 

'S laghach leam, &c. 

Och mo chreach air an éiginn! 
'S truagh an nochd 'bhi gun m' eudail ;- 
Nam biodh m' ulaidh ri m' thaobh ann, 
Dheanainn Edén de Ghreenland, 
'S laghach leam, &c. 

Stadam I stadam I mo Ghrádh geal! 
Sud i tighinn,— damh-gháír oirr*, — 
Cuist, mo chridhe I cum d' álte — 

• 

Gheibh thu *m b^ \e loWVcvuVlmTv. 

'S \ag\va<i\i \cMa> %í^5i* 



GOID BHEAN NA BAINNSE. (6.) 

FoNN; — " Blue bonnets over the horder" 4^, air-neo, 
«' Gillean onfhHlidh:' 

** SOf 80, 'illean! 'se 'bhanais e! 

So, 80, ithibh 'us dlaibh ; 

Soy so, bithibh gu sonasach, — 

'S beag tha de ghainne air Baran na Srdine!*' 

Cuirm a bu buidealaich 

B' ainneamh — ach b' fhadalach 
Coslas na caileig bh' aijg cea.nn a' bhúird shdghair. 

Ciod a chuir mulad oirr7 

'S aithne do thuill« 's domh — 
'S fada tha 'luran 'o ainnir an dr-íhuilt. 

'* Greas I greas I a Dhedrs', thar na mullaichean, 
Greas, coma leat boineid no brógan ; — 
Greas ! greas! ceathrar fhear uUamh leat— 
Thug iad do leannan do Bhodach Ghlinn-crd 
'n diugh." 

O! 's siubhlach an iolair, tha 

Ghaoth air bharr tuinne luath, 
Tha, ach cha chumadh iad se^VaAVv ^\t \^^V^n 
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ÓRAN. 

FoNN,— " Bithidhfonn oirre daonnan,*' ^c, 

An diugh ged 's fada bhuam i, 

'Am bruadair bha mi 'n raoir le 
Bean mheachair a' chiiil ruadh-bhuidh/ 

'S nan gruaidh air dath a' chaorainn ;— 
B' e sud an coinneamh gr^dhach! 

Ach theich na sgáilean teagmhach, 
'Us dh' fhág iad mis' 'am aonar 

6u dubhach, brdnach, deurach. 

O 's mise tha gu cianail 

Bho 'n rinn Catriana m' fhágail ; 
Tha aon la leam mar bhliadhna 

A' fianuis bean nam bláth^shuil! 
Mar naoidhein air a' ghl^n mi, 

'N aon mhionaid caointeach, gkireach; 
A Ghaoil, 's tu 'n galar nednach, 

'Se 'n dóchas cuid a's fekrr dhiot! 
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'Se 'n dóchas cuid a's feárr dhiot — 

Mar bhárc, air bheagan tuaiream, 
Ri fearunn a' toirt cúlaobh, 

'M faoin-dhiiil ri fonn nach d' fhuaras, 
Bho chala ciúin na Saorsa 

Gu muir a' Ghaoil gu'n d' ghluais mi; 
'S a nis ma gheibh mi tráighe 

Och! 's ann a mhMn 'am bruadair. 

Ma '8 ann a mháin 'am bruadab: 

A gheibh mi^ 'luaidh, do bhriodal, 
C' air son a fbuair thu chaoin-shuil 

Chuir breisleach gaoil air miltean ? 
C' air son bha riamh do chómhradh 

Cho binn ri cedl nan teud leam ? 
'S tu uile mar rds gáraldh, 

Fad', fad' thar cách 'an ceutachd! 

O! 'se ro mheud do cheutachd, 

'S luchd-spréidh 'bhi tiugh 'an ti ort 
'Dh' fhág dubhachas 'am ghruaidhean — 

Tha oiche bhuan air m' inntinn ; 
Mo bheannachd leis gach siigradh — 

Gu'n teich mi 'Dhíi'ich na Di-chuimhn'I 
Do 'n chridh' tha tur gun dóchas 

'Se 'chur fo 'n fhóid bheir siochaint I 



^ 



BEANNACHD AN EILTHIREICH O IG LE 

A LEANNAN. 

FoNN, — " FareweU to Fíonary" 

Ge dearg mo shúil cha n-ann chionn lochd, 
'S cha n-e 'bhi 'fágúl tír nan cnoc 
A dhúisg an osnadh throm dhoroh 'nochd 
Ach Lilidh fhaicinn smalanach. 

Seisd« 

'Bhi 'toirt cdlaobh riut, a GhaoU! 
'Bhi 'toirt cúlaobh riut, a Ghaoil ! 
B' fhasa cill thohrt ris an t-saoghl 

Na ri bean chaoin nam meall-shuilean! 

'Ainnb dg an dr-fhuilt mhin, 
B' fheárr bhi cdmhl' riut na bhi 'm righ ; 
'N gaol a dh' íhás 'n uair bha sinn crion, 
Mo lámh dhuit, chaoidh cha dealaich rium. 

'Bhv tovct &<i. 



174 BEANNACHD AN EILTHIREICH 'OIG &c. 

B' óg a chunnaic mi do sgéimh— 
B^ dg a ghabh thu /m chridhe freumh — 
B' dg is beag nach deacbaidh néamh 
Le d' mhánran binn as m/ aire tur. 

'Bhi toirt &c. 

Ged their cach, le goileam faom, 
Nach bi m' úidh ort 'ah tir chéin, 
Sguiridh teas a theachd o'n ghiéin 

Mu 'm brist mi féin mo ghealladh dhuit. 

'Bhi toirt &c. 

Beannachd leat — a^s tog do chri,— 
Dachaidh deas dhuit nuair ni mi, 
Tillidh mi le gaol gun di^h 

Gu d' thoirt gu tir nan cranna leam. 

'Bhi toui; &c. 



^ 



ORAN, 

FoNN,— " 'Se dhuisg chograda m* shuain mi" j-c. 

Aon fheasgar, ri taobh Shiradh, 

Ban-righ nan sruth tláth, 
'S mi 'dearcadh, ait, air iomhaigh 

Nan craobh oirre 'snámh, 
Gu 'n cualas giullan dg 

'Seinn gu ddigheil aig láimh— 
'^ Gun taing d' a tabr, gu h-úbr 

'SimorúnEilidhbhánl 

'S mi 'n so mar eathar shuarach 

Ri cuairteig a' stri ; 
Mar dean mo leannan fuasgladh, 

'S e 's dual dhomh dol sios ; 
Ach thog luchd eud a's tuaileis 

Rium cruaidh-reodh' 'na cri, 
'S ged fhliuch an deur mo ghruaidh, nis 

Cha truagh leatlv^ luo cVv«avW. 



1 76 OBAK. 

Nam biodh mo chrídhe, 'ghaolaich, 

Dbuit leughte g'a chiil, 
Gu 'm faiceadh tu 'n sin flrínn 

'Us gaol duit nach múth ; 
Gu 'm faiceadh tu, ged 's fuar thu, 

Nach suain dhomh gun thú, 
'S a ghaoil nach fada 'm bás uam 

Mar tálaidh thu rium. 

C' air son a thug mo ribhinn 

D* a ciobair ríamh gaol ? 
0* air son mar aingeal dh^an 

Bha h.áilleachd 's a neul ? 
Cj air son nach b' aun 'san uaigh dba 

Mu 'n d' fhuaras an sgeul 
^Luchd-stóir bhi oirre 'n ti, 

'S i d' am briodal 'toirt géUl ? 

Ach ciod a' bhuaidh tha 'n st^ras ? 

Air mhóid *us gu 'm bi 
Aig fear a' chridhe chruaidh, 

Faodaidh m' uan-sa bhi 'n dith ; 
Nach b' annsa leat an t-6igfhear 

Nach leónadh do shith 
Le críombaireachd no cánran, 

'3 a ghradh'cheadh tu chaoidh ? 



ORAN» 177 



Air rádh sud^ chunnas óigh 

'Teachd bho ^n ^g-choill aig láimh; 
3 i EiUdh, Eilidh féin 

A bha 'g éisdeachd rí'dhkn I 
Le gáirdeanan geal, sgaoilte, 

Grad dh'aom i 'na dháil, 
'S 'ga phógadh, thuirt 1 <* M'eudail! 

An déigh so bi slán!" 



SINE BHUIDH' MHEALLSHUILEACH OG. 

FoNN,— " Tam Gkn" 

Tha 'n samhradh a* tíghinn gu h-ealamh, 

O 's milis a cheana na h-edin ; 
Nis seinnidh mi óran do m' leannan — 

Mo Shine bhuidh', mheall-shuileach, dg. 

Tha 'n t-sdbhrag, an neóinean, s an lilidh 

'Tiugh-chinn air gach tulach a's 16n, 
*S iad a' stri, ach gu diomhain, 'an gile 

Ri Sine bhuidh', mheall-shuileach, dg, 

Tha 'cúl bán mar chiabh árbhuidh na gealaicb 
'N uair, gu nárach, tha h-imeachd measg nedil ; 

Tha uchd min, corrach, caoin-gheal mar chanach, 
Aig Sine bhuidh', mheall-shuileach, dg, 

Fhuair i fáile an róis air son anail, 

A dhath air son bilean nam pdg ; 
Tha guth bláth mar fhonn tláth bho chlár aingeil 

Aig Sine bhuidh', inhea\WVi>xWe«^ch, d^^ 



S*INE BHUIDH' MHEAIiL-SHUlLEACH *OG. Í79 

Ged bhitheadh lionn-dubh air mo dhalladb, 
'S i 'ghrian ud ni sgarradh mar ched,— 

Oir dhomh féin, mar an Céitein do 'n talamh, 
Tha Sine bhuidh', mheall-shuileach, dg. 

Tha iosal 'us uasal ga sireadh, 

Ach thug i a gealladh de dh-£óbh'n, 

'S b' fheárr leath' 'm bás fhulang tráth na mo 
charadh— 
Mo Shine bhuidh', mheall-shuileach, ^g. 



i 



ORAN. 

FoNK, — « Latha dhomh bhi *8 taigh-^sda;" ^c. air-neo, 
" Lochaher no more." 

Mile tubaist, do 'n Ghaol so! 

'M bi e daonnan 'gam ledn'? 
'M feum Eu-dóchas 'us Grádh chaoidh 

Lámh an láimh tigh'n air Eobh'n ? 
Ma 's e 'm fear a's moth' feudail 

A chaoidh déigh nam ban óg, 
*S beag mo chuidse de m' cheud ghrádh — 

Tha luchd-spréidh air a tdir! 

'Fhir nach d' fhúrich an gaol riamh, 

Seall air aodann mo luúdh — 
Seall, 'us innis dhomh, 'n déidh sin, 

'Bheil do shith mar bu dual; 
Ged nach aithne dh'i-féin e, 

'S tric a reub i mo shuain-s*, , 

S g ed nach d' innis mi chách e, 
^S léir a bWátVi avi mo ^wmíí^Vv, 
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Chuireadh muinneal mo leannain-s^ 

Eud air eala nan tonu, 
Gar an tearc 'ga leth-fhalach 

A c^ camagach^ donn ; 
'Stric a ceól a' curfarrain 

Air báird mhilis nan tom, 
Far an aobhach a gluasad, 

'S an tric 'am bhruadair i leam. 

'S tric mo bhruadair 'g am thoirt mi 

Gu Ardghartain nan cluan, 
Far, mar sdngeal gu h-iosal, 

'N tuinich ribhinn nam buadh ; 
Far am b' fheárr leam bhi cómhla 

Ri Anna bhóidhich 'an uaimh^ 
Na bhi mar ri nigh'n larlaidh 

'An áros sgiamhach nan stuadh. 

Och 'us ochi gun bhi dlúth-láimh — 

An diugh dlúth air mo ghrádh, 
'Smi a' strí le ceól túrsach 

Ri a d^sgadh gu báigh ; 
Ach mar eala bhochd reubte 

'Na fuil féin a' fann-shnámh, 
Mur am faighinn fáth dóchais 

Sheinnin m' óran gu bas! 



J 
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'Fhir a's luaithe a thearnas 

Sios gleanii fraochach nam bo, 
Feuch am ^eúc thu a' ghruagach 

'S grinne snuadh a measg slóigh ; 
Innis, innis do 'n éiteig 

Mar tha 'n gaol 'gam chlaoidh be6, 
'S nach 'eíl fada gu h-útr dhomh 

Mar faigh mi Flúran Ghlinn-cro! 



k 



DUANAG. 

FoNN, — '* Tha mo run air a ghille'* 

Sb'isd. 

Tbogainn fonn air an nighinn, 
Thogainn fonn, 's cha b' ann gu rígbinn; 
An té 'tboill 'sa fhuair mo chridbe— 
'S glé thric leatba 'm shuain mi. 

»dh báird eile fhad 's is áill leotb' 
Inn mu mhaisealacbd a' Mháigh dhuibh, 
h 's e cuspair grínn mo dbáin-sa 
Sine bhan nan gruaidh dearg. 

Tbogúnn fonn &c. 

's a' bbaile rí lá féile 
na caileagan co eudmbor, 
l nan gillean dg gu léir oirr'? 
1^0 ach reul nam buadh so! 

Tbogainn fonn &c. 



( 



184 DUANAO. 

Air di-ddnuich cia mar 's dúth dhomh 
Bhi, 'us mi W chlachan dlúth dh'i, 
'S gun e ^n urrainn fear na cuhaid 
Féin a shúil thoirt uaipe ? 

Thogainn fonn &c. 

'S binn an uiseag anns an larmailt, 
'S binn 'san fhireach 'sheinneas liath-truisg, 
*S binne muillein uair mo chiall-sa 
'Toirt dhomh briadhra 'n uaigneas. 

Thogainn fonn &c. 

Mar dhriuchd mear air blle 'n rósain, 
S ann tha blas 'us dreach a beollein ; 
Tha 'deud geal mar oir an neóinein, 
Soilleur, drdail, cuairteach 

Tliogainn fonn &c. 

'An ám binneas thoirt o theudan 
Measg nan cruinneagan air 'déir thu 
Mar an eala bhkn measg fhaoileann 
Air uchd Caoil a' gluasad. 

Thogainn fonn &c. 

Mar am Máigh thu ann am shúiUbh 
Cha n-'eil lk nach 'eil buaidh úr ort ; 
'5 éiginn Oísian féln a dhvLsgadh 
T/ioírt do chViú \e íuavtiv dW\wv\\ 

T\\02Sl\ww Vowtv %;.^, 



AM BRUADAR. 

FoNN, — " Bums* parting with Highland Mary" 

Am fac' sibh 'gheug uasal, 'ghabh cruaidh-fhreumh 

'am aire-sa? 
Am fac* sibh a' ghruagach a's truac&inte cri ? 
Mo chreach! tha 'súil cho buadhach — tha uaislean a' 

tarruing rith',— 
Mo thruaigh air fear falamh, 's gaol a chridlie aige 

dh*i! 

An raoir bha mi cdmhla rí óigh nan siiil dubli- 

ghorm, — 
An raoir bha mi cómhl* rith' — ach O! 'sann *am 

shuain; 
Sinn sint' air toman bhláithean — á lámh gheal-sa leth- 

thar'm, 

S bu dliiith' na ghlac eidheannach riamh craobh 

ghlac mise *n t-uan. 

q2 
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186 AM BRUADAR. 

'S goirt máihair 'nuair tba 'n t-eug air a ceud-gbin 

a sgaradh uaip*, 
O *s cruaidb do neacb *ga bbátbadb, anr bárc bbo 'm 

bbeil d^il 
Ri furtacbd ann a cbruaidb-cbás, 'bbi uaitb clis a' 

caracbadb, — 
Bu cbruaidbe na sud faireacbadb, 'us dealacbadh 

ri m' rún ! 

Nam faigbinn.s/ O sbaogbail! aon ni 'sam bitb sbirinn 

dhiot, 
'S an córr air fad *bhi *m dbitb, — an sin cúUtbaobb, 

gun dáil, 
Ri peatbraicbean, ri bráitbrean, ri sláinte, ri beatba, 
Air son eadbon aona latha de ghaol cridhe na té 

báin' I 
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MO THRI LEANNANAN. 

FoNN. — " 'S mi *»i shutdhe 'tn aonar. 
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De thri leannanan tagbam céile — 

Tha 'h-uile té dhiubh 'na leug ro ghrinn ; — 
Chuir gruaidhean Sine gu náir' na rósan, 

'S cha bhuidhe 'n t-dr lámh r* a leadan min ; 
Tha broilleach Seónaid mar shneachd nam m5r- 
chruach, 

'S gun dad ach neb-chiontas 'fanachd ann ; 
Ach O, *se 'n draoidheachd tha 'n s^ilean maoth- 
ghorm 

Mo Mhair'rad ghaolach, 'chuir car 'am cheann ! 

An uair a bhitheas mo chridhe iosal, 
Cha n-fhada Sine 'ga chur air ghleus ; 

'N^uair thig i lámh rium, le 'h-aghaidh gháireach, 
Gu 'n teich mo bhrón mar an ceó bho n ghréin; — 

'N uair tha mo shólas ro theann air gdraich, ;; 

'v 'Se stuamachd Seónaid do 'n tugainn géill ; 

Nam biodh an reul ud an cc^mhnaigh 'deársadh, 
Bu ro mhatji 'n cás sud gu m' c\\wx «J \cO ^«i\. 



188 MO THRl' LEANNANAN. 

A Mhair'rad mhiogach l gach uair a chi mi 

Do phearsa shinteach — do bhroilleach árd, 
Cha ghabhainn saogh^l air son cead 'bhi daonnan 

*San ionad néarohaidh .sin ^gabhail támh ; 
O d' bheul is deirge na 'n t-sirist ainmeil, 

'S is misle, 's dearbh leam, na subh nam blár, 
A choisneadh pdige^ gu 'n rachsdnn dednach 

Gu bás ; — te chórr agus bhithinn slán! 

*Se Modh 'us Míne dá phiuthair Siue ; 

Dh' fhág Tuigse 's Firinn mo Shednaid daor ; 
Gach ni 'bha Sgéimheachd 'na h-urradh 'dhéanamh, 

Fhuair Mair'rad ^luinn gu saoibhic, saor: — 
Tha gach aon té dhiubh a' tarruing gaoil uam, 

Ach o'n nach fhaod mi bhi *n d^il ri tri, 
Biodh cuid mo chroinn leam gun tuille cannt'reachd — 

A Shine bhandaidh! an tusa si? 



FACAL NO DHA RIS AN UAIGH. 

O Uaigh ! ged is ciiiin, modhail, úrail do ghruaidh, 
Ged is inaiseach na hláidhean air d' árd-bhroilleach 

uain', 
'Sann an coslas a mháin tha do chaomhachd 's do 

dhreach ; 
Mar dhroch bhean, *se d' aon bhuaidh 'bhi briagh bho 

'n taobh mach! 

A spúinneadair shanntaich ! 'bheil shaod ort a chaoidh 
Toirt thairis de n fhéisd so— de d' reubainn bhi 

sgith, 
Gus an cuir thu glan-chrioch air gach aon de shliochd 

Aaimh? 
Gus an sluig thu mu dheireadh do charaid, am Bás? 

Nach 'eil anns na fhuair thu a cheana, gu leóir? 

Bu mhoch a chaidh Abel a lionadh do bheóil ; 

Ged sheachainn thu Enoch, 0, b' fhaoilidh 's bu 

luath 
Fhuair thu dioladh 'nad challdachd bho Nimrod nam 

buaigh ! 



i 



190 FACAL NO DHA' RIS AN UAIGH. 

'Bheil braon anns a' mhór-cbuan, 'bbeil feóirnean air 

sliabh 
Mu cboiniieamh a h.aon anns a' mbuillein neach 

riamh 
A chaidil. 's a sheac, ann ad ghlacaibb gun truas, 
'S nach duisg gus am feum tha do reubainn tboirt 

suas? 

Do 'n dg mar do 'n aosda, do 'n fhaoin mar do *n ghlic, 
Do *n lag mar do 'n láidir, tha d' fbáilte-sa 's 

d'iochd ; 
'S co-ionnan do thrdcair do 'n bbóidheach 's do 'n 

ria'cb, 
*S tba *m baigeir 'san rigb leat ion.spéiseil mar bhiadh. 

O, 'ionaid an-aoibhinn! O, Vicbe gun lá! 

'S tric dh'fhág thu am maothran a' caoineadh a 

mbátb'r ; 
'S a ghlais tbu bbo 'n dig-fhear na b' fliesirr leis 's an 

t.saogh'l, 
A' magadh a thiirsaidb *s a' spúinneadh a ghaoil! 

Acb, 'Uaigb, air a lughad *s tba 'db-iochd ann ad 

chliabh, 
An deaghaidh gacb deur a cbáidh db^rtadh ort 

riamh, 
Chan-*eil thugun chairdean, mu 'n áicheadh mi cbóir 
An trusLghan guu (UaTdíieVx, gun sláinte, gun 
íreo ir — 

í 
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A' bhantrach a' taomadh nan deura nach gann, 

'S am Bá9 uaip' air reubadh a céile 'sa clann — 

Am Bárd, 'n uair tha 'ghaol *us an saogh'l air fás fuar 

ris — 
An t-Aosda fann, sgitb, — led-san 's priseil do 

shuaimbneas. 

'Us ainnir chiúin, riomhach, nam miog-sbuilean tlátb, 
Le cleasachd a' mhealltair fo an-tlacbd luchd-dáimh, 
'S an osnadb ag éiridh, 's an deur air a súil, 
Deir ise '* 'San uaigb cha bhi tuaileas na tnútb!" 

An Creidmheach e-féin, an déigb 'n réis chur gu 

goirt, 
Fann, acrasacb, pkiteacb — aig cácb na bhaW-spoirt^ 
" O tbig. a Bháis!" deir e— ••do bheatha, O Uaigh! 
Ard-mhoWh gu siorruidb do 'n Tithug oirbh buaidb! 



J 
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FoNN,—" ilfiWtn bhán 6yr 

Nam bithinn 'am bhárd, 's mo chlár 'na uidheam, 

Co 'n oigh bu roghainn do m' dhán ? 
Co eil' ach mo Mhórag?— rós nan nighean — 

Reul m* aoraidh — ^iodhal mo ghráidh t 
Mar shoillse na gréin' do*n t-saogh'i 'san Earrach» 

Tha 'h-aoidh 'toirt beatha do m' cháil, 
'S mar bitheadh a truas cho buan ri m' ghalar, 

'San uaigh bha mise 'n diugh 'cnárah. 

Á bhurraidhean faoin 'tha 'sior-dhol thairis 

Do righ'chdean iomallach, cian, — 
A 'caitheamh ur stdir air tóir gach faileis, 

'S ag rádh riu nitheana briagh,-— 
O thigibh do'n tir so 's chi sibh sealladh 

A 's fíii na chunnaic sibh riamh^ 
Gach mais* agus grádh riamh 'dh' f hás air thalamb 
'N gníiís náraicb, b\\aLtia:\\ \tvo Osv\a.\U'l 
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Mar sbneachd 'ga chur, tláth» a*r bárr na coille, 

Tha bláth caol-inhuinneal mo luaidh ; 
Gur gile 'deud mhi na lith nan lilidh, 

No 'n t-ibhridh 's loínneile snuadh ; 
Mar dheársadh na gréin air seamh-uchd linne, 

Tha sgeimh clár-agbaidh geal m' uain ; 
'S tu grian nam ban lir, reul-iúil gach coinneimh, 

Miann.súl 'us gonadh an t-sluaigh. 

Tha briathran do bhedil mar chedl 's a' bharrach 

'An tós an Earraich, — tha dreach 
D* ór-leadan mar neul air gnúis na gealaich, 

'S do phóg mar thorradh nam beach, — 
Do chiochan geal, tláth, mar cháir na steallair', 

No 'n tonn ri carraig a' gleacbd ; 
Na turaidean maoth I bu leoir aon sealladh 
D' an lith 'chur filidh á 'bbeachd! 

6u mhath, 's e 'ga cóir, fein-áicheadh 'n aingil 

Nach teumadh bilean mo luaidh 
A shireadh a pdig,-^ bu leóir a h-anail 

'Thoirt sláint' aig dorus na h-uaigh ; 
Air gruaidhean mo gbaoil co 'n t-aon a sheallas, 

Nach leum a chridhe r* an snuadh ? 
'S iad mar a fuil féin air sgé na h-eala, 

No caorann-meala Loch-luain 

R 
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Ge maiseach ur fas air sáil na gaillinn, 

A bhláithean beaga nam bruach, 
'An sealladh an Fhliiir 'fhuair m' úidh-s*, am fuiling 

Ur náir dhuibh amharc a suas? 
An iilidh a's Mlle, 'n láth'ir nacailin, 

Gu 'm faod toirt thairis d'a h-uaill, 
'S 'nuair theannadh i 'n dliith's ort, 'iir.róis, mholainn 

'S an liir dhuit cromadh gu luath I 

Gach uile taobh 'théid mo ghaol r'a beatha, 

Biodh samhradh buidhe le 'cheól ; 
Biodh osagan ciiiin a 'giiilan leotha 

Fáil' úbhlan, meal' agus rós ; 
Biodh muillein eun biun a* seinn measg duillicb, 

Biodh fonn chlár fhilidh d*a cdir; — 
Bu ledir a' ch^is ciúil *us cliú ré linne 

Dhoibh, tiir *us grinneas na b-digh ! 

Gu'n d* fhuair thu bho PhdMas méinn 'us furras 

'Us eólas fada thar cách, 
Do mheall-shuilean maoth.ghorm, miogach, corracb, 

Chuir lúno car riut an dáimh ; 
Thug Cupid e-féin, an traodan carach! 

Do 'm ghaol a bhogha air Ikimh, — 
S le maise a mháth'r air chúl sud uile, 
Qp, 'ráin! nach cuireadh lu 'u sas ? 



^ 
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Tha cuid rium ag rádh, o'n thk mi falamh, 

Gun taing do n' chuir mi an céill 
Nach faigh mi gu brách té bhán nan geal-lamh, 

'S luchd-stóir a' sireadh a gaoil ; 
Ach geda bhiodh diúchd 'an dúil ri m* ShalU 

Cha b'fhiú leath' 'ghabhail bho 'n chléir 
Air eagal mo chlaoidh, — 's théid mi fo thalamh 
, Mu'n sgith'ch mi 'thabhairt dh^ spéis. 

Nuair thig oirnn a nall a 'Bhealtuinn shona, 

Le srannraich sheillean measg bhládh, 
Sa sheinneas na h-eóin, measg chds 'us chranna, 

An órain bhinne gun támh, 
Bi dh mise 's mo gheall 'an gleann a bharraich 

Gu teann ri leannanachd thláth, 
S mi faighinn mo leóir de stór an talaimh 

'Am pógan-meala mo ghráidhl 



i 



MÍNEACHADH. 



I. 

LocH-Du'icH. (Taobh-duiUeig 1.) 

Tha 'n sgiath so de 'n fhairge a' slneadh a* s taigh bho 'n 
Eilein SgiathaDach gu Ceann-táile. Air a dhion air gach 
taobh le beanntaichean a tha gun choimeastric ano an Alabuinn 
air son maise an dealbh 's an áirde, tha Loch du*ich comhar- 
raichte air son féathalachd. Agus 'nuair a thuiteas faileasan 
nam beann sinn thairís air, 's e *na shuain, tuigidh 'm fear- 
turuisj gur Loch-du*ich, no Loch Dubh-^éadh^ da rlreadh e, 
ann an tuille 'san aon seadh. 

IL 

A Dhuin ud a dh-éireas bho *n charraig — (T. D. 2.) 

*Se Caisteal-donnaÍD a tha 'n so aira chiallachadh. *S iomadh 
** Mac-Coinnich m6r Chinn-táil* ** a dh-éisd caithream nam 
Bárd 'san Túr ud. 

in. 

LocH-Aic (T. D. 24.) 

Tha *n Loch so ann am meadhonn Chómhail ; — cha *n fhurasd 

amas air loch-uisge s grínne gnúis. Anns na linntean a dti- 

fhalbh, bha Coire-'ut-sUh, t alVvaxAíVv^ainmeil air son Sithichean, 

igus hu tríc a leag Seaiiair an u^^VvAwt ?«A>cw\xv>^^KRV5íhaidh 



^ 
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e-san airan imrích bliuan; cha n-'eíl fíadh 'n diiigh niar leth- 
cheud mile de 'n Choire, — agus, mallachd air na caoirich! 
tha na daoine-sith féin air *fhagail ri *n limi. 

IV. 

Dh' bl i 'n deoch bu deoch do chách.^(T. D. 27.) 

A cheart seórsa deoch sio, a leughadair, a chaidh, math dh- 
fhaoite, chur 'an tairgse do sheanamhar, 'nuair a chaidh a 
goidy 's i 'na leaba-shiubhlaidh, do 'n cheart SUhean air am 
faca 8i-féin na daoine-beaga iomadh uair roimhc sud a* 
dannsadh co eatrom, shunndach ri sgaoth mheanbh-chuileag 'sa 
ghrian-ghath fheasgair! Agus mar b' e gu 'n do sheas ise an 
aghaidh gach coiteachadh gu ól de *n chupan mhealltach, air 
dh'i íios a bhi aice gu *i\ deanadh an t-srubag a b' fliaoine a 
cumail gu br&ch fo gheasaibh, cha robh a liuthad crónan binn 
air a sheinn 'ad chluasan-se 'nuair a bha thu beag. 

V. 

An lomnochf, gun a^,— (T. D. 61.) 

Tlia mi 'an ainmheach Gholdtmith air son beachd a cheath- 
raimh so. 

vr. 

Goid Bhean na Bainnse.^(T. D. 169.) 

Clia sgeula gun bhunachar a th' ann an *' Goid Bhean an 
Bainnse/' agus cha ro fhada idir o 'n tliachair a' chúis, ged is 
éigin dhuinn aideachadh, nach aim 'an Gleann-cró uile gu léir 
abh h e. Bha goid Mhnathan-lminnse aon ul«.\v \n». vvv ^^>x-> 
chiona 'sb* Gh^eltaclid. 
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Ainneart, oppression, tyranny, violence. 

Aiteam, a people, a tribe ; folk, persons. 

Amhsanf (annseunji. solan-goose, a gaunt, 

Mhach, bashful, modest, timid; substantively, a giant, a 

champion; a monster. 
Bhrr-thonnf a lofty wave, a crested billovir. 
Binnealaah, melodious, harmonious. 
Btíuh':^easff, a garland, or wreath of flowers. 
BrtUh, a fairy dwellingi a care, 
BtLoclMiW-bréige, small heaps of stone or turf, raised on the 

tops of hills, to direct shepherds, &c. a scarecrow. 
Buinneag, a twig, germ, sprout ; a young maiden. 
CaiUth, (caileadh) a partition wall, a wattle, or clay partition. 
Cainntearachdf oratory, elocution, rhetoric 
Caoidhrean, a wailing, a plaint; a low, murmuring sound. 
Ceann'simid, a tadpole. 
Clamhan, a kite, a buzzard. 
Clár, a harp ; a board, deal or stare, &c. 
Clobhadh, a process ia the dressing of ílax, &c. 
Cneapain, beads, pebbles; a stríng of blaeberries, daisies, &c. 
CoirioU — (jfoirealf) a carol, a loud, cheerful note; the warbling 

of birds. 
Criathrach, a wildemess, márshy or mo5sy ground, &c. 
Crionnachd, prudence, par8Ímony, economy, niggardliness. 
Cuairt Reóidhte, the Frozen zone. 
Dtota, diet, a meal of meat. 
Dobhar-chi, an otter, an otter hound. 
Dud, a fat, clumsy, or untidy female, a heap, or lurop of an/ 

thing. 
Eathar, a boat, a yawl or pinnace. 
Eunaruich, {etm-bhrigh,) soup, chicken-broth.. 
jFm'dArein, a falring, a fair-day present, or treat. 
J^áiíe, a smWe, ' 

J^ahssf, (/al-losgculh,) hwxvX Vift%.VV, % xciWixAivvrcCvcv^ 
/^tff^eadairspáguch, a spidcv 
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Glebisg^ a vain, silly female. 

Gogan meala^ a honey cup, the honey cell of the wild bee. 

Gruaigeanj a churl, a wrinkled, morose person, a miser. 

XfajDat'A, faltering, stammering; feeble, &c. 

Liath'fruisg, the bird iieldfare. 

Liiigair, an unhandy, abject, or helpless fellow. 

Luirist, a slovenly, untidy person. 

Meud-mhbr, ambition, haughtiness, pride. 

Muileag, (muile'mhbg,) a frog. 

MuUag, an animal fattened for slaughter, — winter 8upply of 

beef or mutton. 
Deireasaichf Invalids, valetudinarians, &c. 
Oigh'fhairge, a sea nymph, a mermaid. 
Rbrum, pith, vigour, mettle. 
Rbspadhf tearing, despoiling. 
Ruairidhf Reynard, the fox. 
Samhtdl, a Iikeness, an image or copy; a specimen. 
Sbghar, luxurious, sumptuous; juicy, sappy. 
Sbradh, hesitating, grudging, shunning ; hesitati(m, delay. 
Stuadh, a hill, a mountain-high wave, a pillar or column 
Taigh-íaimef an inn, alehouse, a tavem, 
Taoimf bilge-water, 
Tonn'Coiref a whirlpool-surge or wave. 
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LIST OF SUBSORIBERS. 



Of tbe list here given, some are Siihscrib(>rs for C'arxnch fírtn 
Beann, some for the Mountafm MinstreU and many fur both 
Woikd. 



TiiB Rhv. Mr Allaii, of Rincar- 

dine, Ross-shire 
Otforge Allan, Esq., Wictc 
Mr Oeorge Ander«on, Merchaot, 

Oolnpie 

— James Anderson, lonlceeper, 
Brora 

Tho. Anderson, Rsq., Jamaica hX. 
Oiasgowr 

B 

llie Marqois of Bute 

Mr M. Bailde, Fishcorer, Wick 

— Oe». Baikie, Bootmaker, do. 

— Ma!coIm Baine, Swiít Fiahery 
Cutter, C2 Copies) 

— Will. Baine, Teacher, Tain 
David Begg, Esq., Surgeon, W}ck 
Mr Oeorge Beli, Merchant, do. 

— Will. BhII, Jeweller, do. 

— James Black, Spirit Alerchant, 
Oiasirow 

Jobtt Bowie, Esq., W. S. Fdin- 
burgh 
Mr Jamen BremniT, Wick 
— Oéfo. Bremuer, Fiahcurer, do. 
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David Bremner, Rdq, W1ck 

Mr Alex. Bremner, Bootmnker, 

do. 
Mal. Brown, Esq. Eglinton rt. 

Olasgow 
Mr Dun. Brown, Cliff Cottag<>, 

Holy Loch 
William Bruce, Esq., Provost of 

Wick 
Alexander Bruce, Esq. Mercbant, 

do. 
Mr W. Bruce, Haberdasher, dn. 

— A. Bruce, Fiahcurer, do. 

— James Brnce, Ropemaker, 
Cantletown 

— Bnmton, Exdse offlcer, Wick 



Captain D. Cameron, 48nd Rejsi- 

ment 
Enslgn Dun. Cameron, 42nd do. 
Dun. Caineron, Esq., Stamp oflSce, 

(tlasgow 
H. Cameron, Esq., Surgeon, 

Helmsdale 
P. C«m«T«a,'E&^.«\A»!d Sarreyor, 
C«:\tYiU««a 
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Mr Hugh Caroeron, Spirit Merch. 

Olnsgow 
H. Cameron, Esq., Jaraaica st. do. 
Mr Martin Cameron» Teacher, do. 

— John Cameron, Tumer*8 Conrt 

do. 
Mr A. Cameron, Spirit-dealer do. 

— John Cameron, do. do. 

— Donald Cameron, do. do. 
— > Cameron, Saddler, Golspie 

ReT Mr. Cameron, of Creicn 
Alex. Cameron, Eaq.» Miller st. 

Olasgow 
Mr Hugh Cameron, 157 Trongate, 

do. 
Rey. Mr Campbell, of Berridale 
Mr Alex. Campbell, Sheriff Clerk 

dep. Tain 
Feter Campbell, Esq., Bachanan 

Rt Olasffour 
Mr'william Campbell, Clothier, 

Olasgow 

— Alex. Campbell, Islaj Spirít 
store, do. 

— Lom Caropbell, Spirit Mer- 
chant, do. 

— James Campbell, do.' do. 

— John Campbell, Joiner, do. 
Mr A. Campbell, Grocer, Bridge- 

town, «o. 

— Colin Campbell, Renmore, 
(2 Copies) 

— Alex. Carmichael, Librarinn, 
Buwmore 

— Don. Carmichael, Clothier, 
Glasgow 

— John Carmichael, 60, Maxwell 
8t. do. 

Bev. David Carment, of Roslceen 
John Charles, Esq., Wilson 

Conrt, Glasgow 
John Christie, Esq., Bank agent, 

Oolspie 
Mr Hugh Chrlstie, George Hotel, 

Glaí'gow 

— Dun. CIark, Mason, Ford, 
a CoDies) 

_ John Cleghoro, Ironmonger, 
Wick 

— Alex. Coghill, General Agent 
Wick 

— Alex. Cormacfc, Fishcurer, 
• Port Dunbar 



Mr Geordre Corroack, Cabinet- 
maker, Wick 

— Sinclair Couper, Fishcurer, do. 

— Couper, Inspector. Dunrobin 

— Peter Craig, Ironmonger 
Glasgow 

— George Craig, Ship-owner, 
Thurso 

— Don. Craig, Bootmaker, Wick 
James Crawford, Esq., Wick 
Mr John Currie, Merch. Bowmore 
Will. Cuthbertson, Esq., Morri- 

8on*8 Court, Glasgow 



Alex. Davidson, Esq , I^nd Sur- 

veyor, Thurso 
Mr Stephen DaTÍdson, Fishcurer, 

Wick 

— Davidson, Huna Inn 

— Donald Dewar, Maltland, 
lnveraray (2 Copies») 

Rev. Mr Dewar, Saliue, MuU 
Mr Thomas Dicfcson, Student in 

Divinitv, Glasgow 
George Dona!d, Fishcurer, Port 

Dnnbar 
Mr John Donaldson, Slater, Glas- 

gow 
H. Douglass, Esq., Surgeon, do. 
Mr Rod. Douglass, B<>okseIler, 

Tain 

— Angus Dow, Spirit-dealer, 
G'asgow 

— Sitmucl Dow, do. do, 
— > Alexander Dow, do. do. 

The Hon. George Dunbar, Acker- 

gill Tower 
Mr Alex. Dnnbar, Saddler, 97, 

Buchanan st. Glaagow 

— James Duncan, Bookseller, 
Golspie 

Andw. Durrand, Bootmr. Wick 
George Durrand, Fishcurer, do. 



Thomaa Edington, Esq. Jun. 
Phoenix Iron Work8, Glasgow 
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Mr Falponer, Writer, Dinirwall 

— William Fa!ooner, Flshciirer, 
Loiiidburgh 

— John Farquhar, Cooper, Wick 

— John Farquhar, Bootnir. Tain 

— Arch. Ferffuíson, Wright, 
WelliniTton st. Olasguw 

— Findlay8ou, Measenger, Dun- 
beath _ ^ 

Anirus Fletcher, Esq., Dunoon, 

(2 Copies) 
Ronald Fletcher. Esq., Manofác- 

turfr, Olasírow 
Mr ThomM Flint, Chemlst, Tain 
Arthur Forbes, Esq., Writer, 

Oiasffow 
Jimes Forbefs Exdse officer. Tain 
T. »F. Fraser, Esq., Torehouse, 

Blaelc Isle 
The Rev. Mr Fraser, of Kiltarlity 
W. 8. Fr««)r, Esq., Writer, Dor- 
/ noch 

l— C tptain Simon Frawr, Inverness 
Mr A!ex. Fraser, Priiiter, Inver- 

ness 
-.- John Fraser, Shopkeeper, 

DlnfrwRll 
— Simon Fraser, Watchmaker, 

Dunrobin 
Allan Fullarton, Eoq., W. Nile 

8t Glasffow 
Rev. Mr Flyter, of Alneas 



R. H. Grant, Esfl., Sorgeon,'Br«ra 
Robert Grant, Eaó., Lybi»ter 
Mr John Orant, Writer. Tain 
« William Grant, Road Contnr- 
tor, íiolr'pie 

— Jaraes Green, Fishcnrer, Wirk 

— Kohert Grigur, Merchaat, Cro- 
m»rty i 

Geortre Gunn, Esq., Golsp e 

R. J. Gunn, Esq , Sargeon, Thur^o 

Mr Andw. Guun, Bootmr. Gulsptt! 

— Wm. Gunn, do. do. 

— George Gunn, B!ack8mitb, 
Wick 



H 



Mr Jamea Harper, CaUnet-maker, 
Wick 

— J. E. Hanrey, Spirit MercWt- 
Bachanan st. do. 

John Henderson, Eaq.. Writer.do. 
J. Henderson, Esq., Dibtillfr, do. 
Mr John Hender^ion, Brewer, du. 

— Henderson, writcr, do. 
Alex. H»*nder8on, Eiiq., Bai)k 

Agent, Thurao 
Mr Henderóon, IMfitilIer, Bdder- 
ton 

— HewiesoD, CIerk, Castletown J 



Mr William Iiikst«r, Ferfamer, 
Tain 



Alex. Gair, Esq., Bank Agent, 

Tain 
Mr Jamea Gardner, Stadent in Di- 

vinitr, Glasgow 
David Garrioch, Esq., Acconntant, 

Tain 
Mr WiIHam Oeorgeson, Clothier, 

Wlrk 

— Hamilton Gibson. Student in 
Dirinity, Glasgow 

— John Gillies. Mercht. Argyle 
8t. do. 

— Peter Gillies, Chain-maker, do. 

— James Oillies, Merchnnt, 
Broomielnw, do. 

— Niel GiUies, Renmore 

^ Dun. Giliies. Gardener, Over- 
newton 
The Rer. Mr Gordon, of Edder- 
ton 
Gfío, Gordon, Bsq., PrestonpRn» 



The Rev. Peter JuUy, of Cannis- 

bav 
Mr John Joyner, MerchU Tún 

K 



Lord Rintore, (2 Copies) ■ 
The Rev. Augoa Kennedy, of 

Dornoch 
Mr Keith, Boohseller, Dinirwall 
— A. Keith, Grocer, Bridgetoo, 

Glasgow 
R. W. Keith, Eaq., Crown 8t. do. » 
James Kiricwood, Enq., DornocJin^ 

Academy ' 

John Kfrk, Eeq,, Merchant, Wi<k 
Mr Alex. Kirk, Fishcurer, do. 

.- Wm. Kirk, Hab«'rdasher, do. 
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Lord Lovat (3 Coples) 

Daviil Laing, ^i^^qM Surgeon, 

Tliuráo 
Jiihn Lamont, Esq., Writer, Glas- 

crow 
Mr Donald Lamont, Leathor Mer- 

«'hant, do. 

— Lamont, Haberdasher, do. 

— Alexander Leitch, Ca'edonian 
H«»te1, Wirk 

— f^itch, Druggist, Wick 
Hugh Les'íe Esq., Writ»r, Tain 
Mr Robt. Les'.ie, Sadd er, Dornoch 

— Andrew Ltiidsay, Merrhant, 
Goltipie 

— John Livingstone, Leather 
Mi rchnnt, Glasgoxv 

— Arch. Livingstme, TurDer's 
Court, do. 

— J. Lonttit, Ropeciiilci'r, Wick 

— John LyHll, Commerdal Hutel, 
Thurao 



M 



The Rev. Mr M'Alister, of Nigg 
Mr MAIister, FishíT^ Officer, 
Lyb8ter 

— M'Allster, Man^iger óf the 
Fi8hery, Clythe 

Rev. Niel M'Alpine, Probationer, 

l8lay 
Mr Alex. M'Arthur, Spirit Mer- 

chantjGlasgow 
Wm. M*Arthur, E^q. 95, Cand e- 

riggs, do. 

Mr P. M'Arthur, 66, John 8t. d<*. 

— P. M'Arthur, BHk<*r, do. 

— "M«l. M'Arthur, Argyle 
Stearaer 

Dun. M'Bean, Esq., Athol phice, 

GlasgoTV 
Mr M'Bean, Exiise Officer, 

Tongue, (2 Copies) 

— Alex. MBean, Tailor, G^i'spie 

— Daniei M'Calman, Faiuter, 
GIh^ow 

_ Donald M'Callaro, Swift, 

FÍ8hery Cutter 
« Tho. M'Callum, Buotmaker, 
■ GlnsflTow 
. D. M'Coll, Excibe Officer, 

DiiUTM'all 
Rev. Alex. C. M'Coll, Glasgow 
Mr DugadM'Coll, Saddler, 97i 

Buchanan st do. 

— Joha M'Coll, Archonuvl 



I Rev. Don. M<Coll, of Kingairlo<h 
Mr Donald MXoll, 242, Argyhí 

st. Olasgow 
Archibnld M'Cinuell, Esq., 15, 

Jamaicast. Glaf^gow 
Mr D. M<Corkindale, Merchant, 

St £no(*h'8 Sq. do. 

— John M*C<irkindale, Bootmr. 
Bridge st. do. 

— M'Dermid, Shoemaher, 
Bridge st. Glasgow 

— John M'Dermid, Printir, 
Villafield, do 

— Níel M'D.'rmid, Bootmakfr, 
Argyle st. 

WiUiam M'Donald, E^q., M. D. 

Edinburgh 
The Rev. Joho, MíDouald, of 

Urquhart <Cf* -^* 
Mr Wm. M'Donald, Sp?rit Mer- 

chant, Glasgnw 
James M'Donald, Em)., A. M. 

Reid's Baildings, Farliamentary 

Road do. 

Mr Angus M'Donald, Grocer, 

Cowcaddens do. 

Mal. M'Donald,\EBq., 15, Jamaica 

st. do. 

Mr Alex. M'Donald, Spiritdeali>r, 

Gallowgate. do. 

— PeterM'D<»nald,do. Frederick 
st. do. 

— M*Dona!d, Plumber, N. Albiou 
et. d<i. 

— M*Donald, Comrie'o Ht*tel, 
Glasgow 

— Colin M Donald, Joiner. Car- 
nck st. do. 

— Murdoch MDonald Tumpra 
Cowrt, di*. 

— John M'Dona^d, do. do. 
Don. M'D<Naa'd, Esq. MRrvhill 
Mr Alex. M Donaid, Sohool- 

WBter, Kiln)orack 

— M'Dona d, do. B»llc'chroy, 
Mnll 

— John M'Dona'd, Oflicer of 
Extn««e, Thorwo 

— M'D<»nald, Mt-rchant, L'íirjj 

— M'Donald,Fi8hcurt r Dunbeath 

— John M'Donald, Dunrobin 

— Robt. M'Donald, Shopkr. Wick 

— M'DouHld, Black8mith, Kiu> 
nnrdie 

— David M*Donald, Bakcr, lu- 
verneíw, (2 Copies) 



204 



SUBSCRIBERS' NAMES. 



Mr D. S. M*Doiu^|], Parochial 
Schoolmaster, Weem, (4 Copies) 

— RonaM M'Douffall, Turaer's 
Cuurt, Glasgonr, (6 Copies) 

— Dun. M*DougalJ, Spirit 
dealer, Gla8gt>i¥ 

— DoD. M*Dougall, Cabinet-mr. 

do. 

— John M'Dougall, Teacher, 
Carradale 

— J. M'Dongall. Tartaa Ware- 
house, Inverneu 

Duncan M'Dougall, Esq., 48, 

George «q. Glasgow 
George M*£veen, Esq., Surgeon, 

Glavgow 
John M*Ewen, Esq., Sur^eon. do. 
Mr Arch. M'Evreu, Herring Mer- 

chant, do. 

— D. M*Fadyen, Engineer, do. 
The ReT. Mr M'Farlane Carra- 

dale, (2 Copies) 
Allan M*Farlane, Esq., Wick, 

(2 Copies) 
Mr Niel M'Farlane, 19, George st. 

Glasgow 

— Parlane MTarlane, Argyle 
Hotel, ao. 

The Rer. Mr M'OUvraj, of St 

Marlc's, Glasgow 
Mr Wm. M*Gilvray, Grocer» In- 

verness 
Alex. M'6ilvriiy, Esq., Lairg 
Dr. James M'Gregor, 42nd. Regi- 

ment 
Mr Andrew M*Gregor, Chemist, 

Glasgow 

— Peter M'Oregor, Merchant, 
Thurso 

— > Feter M'Oregor, Merchant, 
Edinburgh 

— Arch. M'Oregor, Printer, 
ViUafield. Olasgow 

Robert M'Oregor, Esq., Surgeon, 

do. 

Mr Alex. M'Oregor, Danlop st. 

do, 

— Robert M'Gregor, 45, S. Fred- 
erick st. do. 

— Peter M'Gregor, Boot and 
Shoemr. Brunswick Place, do. 

— John M'Gregor, Greenhill st. 

do. 
Niel M'Innes, Grocer, Argyle st 
Olasgow 
Mn Jamea M'InneB, Brouftham 
PJacef *?. 

Mr John M*Intyre, Cooper, do. 



Mr DanieI.M'Intyre, Cluthier, do. 

— J. M'Intvre, Briekiaver. do. 

— John M-Intyre, Tea JMer- 
chant, George st. do. 

— Ma<. M'Iutyre, BIacksmíth, 
W. Nile st. do. 

— John M'Intyre, Royal Ex- 
chan^e, O^aagow 

— M'Intyre, Oardener, Dunrobin 
J. M'Intvre, Esq., Conan Bridge 
Mr H. M'Intyre, Spirit deaJer, 

Saltmarket, Olass-ow 
Eric M'Kay, Esq., Merchant, Ding- 

wal>, (12 Copies) 
Miss Margaret M'Kay, do. 

Mr Don. M'Kay, BookseUer 

Thurso 

— Don. M'Kay, Innkeeper, do. 
The Rev George M'Kay, of ClTne-f 
The Rev. Mr M*Kay, Tain 

Mr Don. M'Káy, Merchant, do. 

— Alex. M'Kay, Teacher, Lyb- 
ster 

— Wra. M'Kay, Wright, Golspie 
John M'Kay, Esq , Accountaot, 

Wick 
Robert M'Kay, Esq., Writer, do. 
Mr M'Kay, Messenger, do. 

•~ Wm. M'Kay, Spirit dealer, 

Gallowgate, Glasgow 

— Alex. M'Rechnie, Tailor, 
Argyle st. Glasgow 

— ífuarh M'Rellar, Clf rk, do. 

— M*Kellar, Rilbride Kprry 
Oeorge K. M*Kenzie, Esq. yr. oí 

Aldie (2 Copies) 
Captain Wra. M'ELenzie, of Grui- 

nard, Edinburgh 
WiUiam M'Kenste, Esq., W. S. 

Edinburgh 
The Rev. Alexander M'Kenzie, of 

Strontian 
The Rev. David M'Kenzie, of 

Farr 
Rev. WiIIiam M'Kenzie, of Olrí; 
Captain M'Kenzie, Riveríord 
Dun. M* Kenzie, Esq., Reppoch 
Mr Wilson M*Kenzie, Pustmasttrr 

Invergordon 

— John M*Kenzie, Teacher, Tain 

— Jnhn M'Kenzie, Writer, do. 
~ Wm. M'Kenzie, Road Inspee- 

tor do.| 

— Dun. M'Kenzie, Vintner, du. 

— M'Kenzie, Grofer, («lasgow 
- M.*Kichun, Auderston, Olas- 
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Mr Niel M'Rinnoo, Shopkeeper, 

Port-Dnndas 
John M'KinuoD, Eeq., Kyleakiu, 

Skye 
Kenneth A. M'Lachlan, Esq., 

Teaninnich Distinery 
Alex. M*Lachlan, Eeq., Campbell 

st GlaBirow 
MrAlex. M'Lachlan, Warwicfc 

8t. do. 

— Daniel M'Lardy, Clothier, 
Argyle st. do. 

— David M'LauriD, Clotlner, 
Edinburgh 

— Peter M'Laurin, Grocer, Glas- 
go«r 

— Dun. M*Laurin, Baker, do. 
Arch. M'Lean, Esq., W. S. Edin- 

burgh 
Mr Wm. M'Lean, Black8mith, 

Thurso 
Mr M'Lennan, InTemess Joumal 

OflSce ^ 

— John M'Lennan, Parochial 
Schoolmaeter, Evantnh 

John M*L<»od, Eeq , of Raa8ay 
Donald M*Le«d, Esq., of Gladfield 
Rev. John M'Leod, of Morven 
Kev. Alex. M'Leod, fílasgow 
Mr Donald M'Leod, Clothier, do. 

— Dun. M*Leod, Manufacturer, 

do. 

— M. M'Leod, Fishmonger, do. 
_ Wm. M*Leod, House Carpen- 

ter, Golspie 

— Alex. M'Leod, Shoremaster, 
Heleosdalt* 

M*Leod, Esq., Inver- 

gordon 
•^ Donald M*Leod, Teacher, 
Lochaber 

— Dugald M*Millan, Harbour- 
master, Lyb8ter 

— John M*MiUan, Farmer, 
Tordsdale 

Rev. Mr M'Nab, Islay 
Rev. Mr M*Neil, Glasgow 
Mr Will. M*Phail, Clothier, 
Crown st. do. 

— John M'Phederan, Fisherman, 
Fumace, Lochfyne8Íde 

Rev. Mr M*Phcrson, of Golsple 
Lieut. M'Pherson, 42nd. Regi- 

ment 
Capt. D. M*Pherson, Renfield st. 

Glasffow 
John M'Person, Esq , RoyaI Ex- 

change Glasgow 



Alexander M'Pherson, Esq., Wri- 
ter, Douglass st do. 

J. M*Pher8oD, Esq . George st. do.- 
Mr M*Phersoo, Victualler, CaJ- 
ton, do. 

Alex. M'PhersoD, Esq., Wick 
Mr AlexaDder M'Pherson, Merch. 
Cromartv 

— Wm. M*Pherson, do. Alness 
Ensign G. M*Quarrie, 42nd Regi. 

ment 
Mr Donald M*Vicar, Derineraach 

— George Malcolm, Spirit Mer- 
chant, Glasgow 

— George Malcolm, Fishcurer, 
Wick 

— • Mank!n8on, Excise OflBcer, 
Thurso 

— Mnnson, Distiller, do. 

— Mathieson, Royal Exchange 
Sq. Glasgow 

— Matliieson, Woodranger, Dun- 
robiu 

— James Menziee, George Hotel, 
Glasgow 

James Mill, Esq., Surgeon, Wick 
Mr Miller, Haberdasher, Thurso 

— Ebenezer Miller, Fishcurer. 
Wick 

— Wm. Morrison, Boo^seller, 
Glasgow 

— Dugald Moore, do. do. 
John Mowat, Esq., Wí('k 

Mr Geo. Mowat, Fishcurer, do. 

— Wm. Mnuro, 396, Argyle st. 
Glasgow 

— Wm. Munro, Joiner, Doraoch 
Munro and Ross, Merchants, Taiu 
Mr Munro, Shopkeeper, Thursu 

— R. Muuro, Cooper, L^bster 

— R. Munro, Shopkeeper, Wick 
~ Robt. Munro, ao. Alness 

— Munro, do. do. 

— Joseph Murdoch, Fishcurer, 
Wick 

— James Murray, Mercht Gol- 
spio 

— Don. Murray, Cabinet Maker, 
Tain 

— D. Murray, Excise OflBcer, 
Wick 

— Wm. Murray, Innkeeper, do. 

— Don. Murray, Cabiuet-maker, 

do. 

— Dun. Murray, Teacher, St. 
Audrew sq. Glasgow 



^ 
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CN 

Robert Napler, Bsq., Lancefie!d, 

Olaagnw . 

Mr R. Napier. «o. 

— Neish, Writer, Ool«ple 
John NeilsoD, Esq., 57 Renfleld Rt 

QlUBgOW 

Rev. Hogh NicholsoD, Wick 



Mr Alex. Oag, Fiehcorer, Wiclc 
Alex. Orr, Esq., Accountaut, 
ThurM) 



Mr Furves, Merchant, Wiclc 

Q 

Mr Quojs, Hshcurer, Wick 
R 



Mr J. Ranhine, Adelphi st. ^Olas- 
gow 

— A. Rankine, Tailor, Dunoon 
W. Redfern, E»q., West Regent 

st Glesflrovir 
Mr Peter Reid, Book8eller, Wick 

— J. Reid, Harbonr Offlce, do. 
John Robertson, Esq., Wick 
Allan Robertson, Esq., do. 
Mr Alex. Robertson, ironmonfrer, 

do. 
William Rodger, Esq., Buchanan 

8t. Olasgow 
James Rooertsou, Epq., Surgeon, 

Tain 
Robert Rose, Esq., Writer. Wick. 
S. A. Ross, Esq., Sheriff-C]erk, 

Tain 
Mr RoK!), Inverness Journal Office 

— Donald Ross, Slater, Wick 

— Rust), Viewfarm, Diiigwail 

— Ross, B:>rridsle Inn 
Andrew Ross, Esq., C.yne Distil- 

lerv 
Mr Wm. Ross, 'l'nin Academy 

— David Rosí, Tencher, Tain 

— Donald Rors, Brazier, do. 

— Ross.Writer, Durnorh ~ 

— Andw. Rutherfotd, Saddler 
Golapie ^ 

— Aobert Rulherford. McTc\\anV 
Hehmdnle 



Lord James Stnart, M. P. 
Sir Qeorge Sinc air, Bart. M. P. 
Mr David Sandison, Fishcarvr, 

Wick 
David Soott, Esq., of Myrtle 
Mr Sedgwick, Soulptor, Gulspie 
— Shank8, Contractur, Islav 
-- Shaw, Excise Officer, Dan- 
beath 
Culonel Charles Shaw, Olasgow 
Arch. Shields, Esq.. Writer, Wlcic 
Mr Siropson. Cabinet-maker, Tsio 
.. Peter Sinclair, Clothier, Ab- 
.botsford Place, Glangow 
William Sinclair, Esq., of Fres- 

wick 
F. T. Sinclair, Esq., of Ljrbstrr 
Mr WiUiam Sinciair, Fishcurer, 
Wick 

— James Sinclair, Mercht. do. 

— John SincUir, StronmilchaD, 
01enorchy 

— Hugh Slclnner, Saddler, Tain 

— Wm. Smith. I ailor, Wick 

— Malcolm. Smith, Adelphi st 
Olasgow 

— J. Stewart, 79 Oallowgafe, do. 
John Stewart. Esq., Publisher uf 

the •* Nortbern Star," Wick 
Jamcs Stewart, E»q., Writer, 

Wirk 
Daniel Stewart, Esq., Writer,do. 
The Rev. Wiiiiam Stewart, do. 
Wm. Stevenson £«q., George Ho- 

tel do. 

P. Smith, E^q. Blachfriar st. do. 
Mr John Strachao, Messenger st 

Arma, Tnin 

— James Stuart, 19, Washington 
street, Glatigow 
E. Sutherland, Esq., SurgeoD, 
Wick 

Mr Sutherlaud, Fishcurer, Wirk 
John Sutherland, Esq., Sur^eou» 

Lybster 
Mr Alex. Sntherlacd, Merchsut, 

do. 

.^Wm. Sutherland, Merchaot, 

Swiney 

— Alex. Sntherland, do. d<>. 

— James Sutheriand, Inn^eepcr 
Brorá 

— Wm. Suthcrland, Bootmiik4r, 
Thurso 
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Gporire Swanson, Esq.,^Writer 

Wick 
Mr QeoTge Swanson, Fishcurer, 

do. 
— James Symon, Cabinet-malcer, 
(2 copies) do. 



James Taylor, Esq., yr. of Nigg 
The Rev. Mr Taylor, Thurso 
Mr Colin TayIor, Mercbant, Bow 
more 

— TBylor, Writer, Tain 

n. T. 'J'ayIor, Esq., Jamaica st. 

GlaRguw 
Mr Thos. Terop!eton, Wine Mer- 

rhant, Bath st. do. 

John Tennant. Esq., St RoUox 
R. ThoraviOTi, Esq., Writer, Wick 
Mr John Thomson, Argyíe Fnr- 

nare 

— Donald Thomsnn, do. 

— Chas. Thomson, Spiritdealer, 
Glasgow 

James/llndall, Esq., Oolspie 
Mr Wm. Todd, Saddler, Thnrso 
James Trailt, Hsq., of Hatter 
James Trail], Esq., yr. of Ratter 



Mr Tumbull, Dunrobin 

— Alex. Tumer, Writer, Tron- 
gate, Olasgow 

— Alex. Turner, Jun. do. do 

— Dugald Turaer, Cralecan 

— Alex. Turaer, jun. Mercht. 
Argyle st. Glasgow 

W 

Mr Duucan Walker, Argyle st, 

Olasgow 
jHmes Waters, Esq., Collector of 

Customs, Wick 
Bailie Watrrs, do. 

Mr John Waters, General Agent, 

do. 
William Watson, Esq , Glasgow 
Chas. Watt, £sq.,Lawmoor Place 

do. 
Mr Wares, Fishcurer, Wick 
D. F. Weir, Esq., Surgeon, Olas- 

gow 
Mr Thomas Wightman, Paroehial 

Schoolroaster, l'hurso 
Rev. Mr William.oon, of Croick 
Mr WilkÍB8on, Excise Officer,. 

Tain 
Rev. John Wiseman, Wick 



ADDITIONAL 



LIST OF SUBSCEIBERS. 



J«inMB. AIImi, Esq., M. D., For- 



Theodnre Allan, Bsq., Nairn 
Mr Joha Allan» Corn Murcbant, 

Elgin 
Mra Andrews, Torrich 
Mr John Andrew8,Farmer,Hou8e- 
. hill 
— Thomaa Anderson, Farmer, 

Gasldnloan 



B 



Mr Geonrtt Bain, Teacher, Nairn 

— James Bain, Brewer, Forres 

— Wm. Bowii*, Butchrr, Elgin 
H. J. Brodie i)unn, Esq. of MiU- 

town 
Miss Brodie, of Brodie 
Arehibald D. Brands, Esq., Sur- 

ffeon, Forre», (i Copies) 
Mrs A. D. Braiids, Forres 

— Cumming Brnce, of Dun- 
phail 

Mr A. Brown, Steward Victoría 
steam-boat 

— Feter Burgess, Merchant, 
Grantown 



Mrs Campbell, of KilraTnck 
Miss Jean Campbell, Manse of 

Croy 
Major A. B. Campbell, Elgin 
Mr Willíam Campbeli, Merchant, 

Forres 
Norman Campbell, Esq., Surgeon, 

Forres 
Mr D. Campbell, Teacher, Beanljr 
MisB Anne Carmichael, Naim, (i 

Copies) 
— Grace Carmichael, Bogton 

Place, Forres 
Mr John C apperton, Shoemaker, 

EliTÍn 
N. Clark, Esq., Rinstear^ 
Mr Alex. Conll, Teacher, Edin- 

killie 
James Couper, Esq. Surgeon, 

Naim 
Mr David Conper,Clothier, Forres 
George Cromar, Esq.. do. 

Mr Robert Cruick8hank, Drug- 

gist, Blgin 
Captain Patrick Cniick8l!ank, 

Pitvoulish 
Sir William Gordon Cumming, of 

Atyr 
Lady Gordon Cumming, of Altjr 
Miss Gordon Cnmming, of do. 

— Cnmminff, Moy 
W. G. Cumnuiigf Esq , Writer, 

Forrea 
Mr Robert Cummíng, Merchsnt, 

Lynwílg 



The Rev. D. Cameron, of Lamn 
Mr Donald Cameron Griere,cTuny 
— Duncan Cameron,Clerkof the 
Woods, Abernethy 
John Ouneroo, Bsq., NaVm \ 

Mr Robt Cameron, ShoemakeTATVvoT(\MDvi\^%ntv,\Ls<v.> Banlcer, 
Nmlrn ^ ¥oTTe» 
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Patricfc Dewar, Esq., Writer, 

Nairn 
Mr Robert Dishue,Elgin Brewerjr 

— Robert Doualdson, Merchaut, 
Auldeam 

— WiUÍHm Dovirnie, Merchant, 
Forres 

Arthur Diiff, Esq., Elffln 
Patrick Duff, E^q., do. 
Sir Archiba!d Dunbar, Eljjin 
R. Dunbar, Esq , of Seaparlc 
Mr Robert W. Duabar, Merchant, 
Grantown 

E 

Mr John Eason, Bui!der, Ringus- 
8ie 

— Thomas Eddie, Merchant, 
Forres 



Robert Falconer, Esq., Provost of 

Nairn 
Mr Robert Farquhar, Tailor, EU 

gin 

— Alexander Fletcher, Apothe- 
cary, Nairu 

— Alex. Fletcher, Hotel, Nairn 
Mrs Fo'jamhe, Grant Lodge, El- 

gin 
J. Forbes, Bsq^ Druggist, Inver- 

ness 
Mr Jamf*s Forsyth, Teacher, 

Thnmhill, F«»rres 

— Alex. Fur8yth, DistiUer, For- 
res 

Messrs. Fors^tli 8c Yoang, Book- 
selltTs. Elirin, (2 Copies) 

Mr J. K. F. S. For8yth, Iron- 
monger, E gin 

— James Fors^th, Merchant, El- 

Wfin 
illiam Forsjrth, Esq., Dell of 
Abernethy 
Sir Hogh Fraser, Redcastle 
Mr Alexander fVaser, Merchant, 
Nairn 

— Donald Fraser, Draper, In- 
verness 



G 



Mr Jamps Garden, Cora Faclor, 
ElíTÍu 

— John Geddes, Writer, NHÍrn 

— James Gil]an,Merchant,Forres 



Miss M. A. Gordon, Forres' 
Mrs Gordon, Elm Cottage, Forres 
— Gordon, Darlistou Coitage^ 

Elgin 
Alex. Gordon, Esq., Writer, Elgin 
Alexander GowaiiH, Esq., Cawdor 
Mr JohnGregor, Nurser^^ Forre» 
Wm. <Jrigor, Esq., Writer, do. 
The Misseatirant, LarkfieId,Nairn 
Mrs Grant of Duthil do. 

Alexaiider Eufas Grant, Esq., 

Kaiikfr, Nairn 
Jaines Grant, Eeq., of Viewfield 
The Rev. Duncau Grant of For- 

res 
Miss J. D. Grant, Burnside, 

Forrea 

— J. Grant, Mayfíe!d, Forres 
Robert Grant, of Kincorth, Hsq., 

Advocate 
Major Grant Peterkin, of 

Grangehall, &c. 
Colonei A.Grant, Prospect Lodge. 

El^in 
Wiliiam Grant, Esq., Accountant» 

Elgin 
James Grant, Esq., Writer, Elg'm 
Mr Donald Orant, Teacher, Naira 

— John Grant, V\ iue Merchant, 
Elfdn 

— Thomas Grant, Shoemaker, 
Elgin 

— A. Grant, Clerk, Elgin 

The Rev. James Grant, of Crom- 

dale 
Captain Gregorjr Grant, Bnrnside 
John Grant, £sq., Banker, Gran- 

town 
Mr Wm. Grai.t, Innkeeper, Gran« 

towii 
L. A. Grant, Esq., Rothiemun 
Mr James Grant, Teacher, Crom- 

dale 
The Rev. C. Grant, of Rothie- 

murchns 
James Gra^, E&q., M.D., KingU8- 

sie 
Mr John Gray, Wright, Brackla 



H 



Mr Robert Hardy, Spirit Mer- 

chant, Forres 
Alex. Hector, Esq., Kinnudie 
Mr Williara Henderson, Officer of 
Excise, Cawdor 
— Ge<irge Hv'»«vA^C\«tVL.,^v\Y«^'*k 



The Ber. M. Gordon, of Fodderty \ Jo\\a V\«A^e%,"?A^., 



^'a. 
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I 



Juhn G. InoM, Enq.» Sorgeon, 

Forrea 
Mr Rubert Innes, Grocer« Elflfln 
Mnrd'ich Jaffrav. Esq., Budfrate 
Mr Alexander Juhnston, Brewer, 

BrHcIcla 
— J. Johnston, Merrhant, Elgin 



Mr Charlcs Kay, Merchant, For- 
ren 

— Archd. Keir, Farmcr, KinloM 

— Lauchlan Kennedy, Draper, 
N«irii 

— John Kynoch, Merchant, For- 
re« 



Mr "Wro. Lainir, Merrhant, Forres 

Georire Leslie, E'*q.,Writer, Kl|?in 

Mr D. Loudon, Farmer, Earnhill 

— D. Loudon, do. Newton, 

Kiulo8a . 



M 



Mr Duncan M*Arthiir,Tacksman, 

BIarfiry 
H. M*B*>iin. Fftq , Siirg'eon, Forres 
Mr P, M*B«*nn, .Saddler do. 

— Lewia M'Bean, Tailor, Kin- 
t(nwie 

Wa» Jessie M'Dona'd, Forres 
Mr Roderick M'Donald, Brewer, 
Forres 

— Peter M*Donald, Booksel!er, 
Efirin 

— Williaro M'Donnld, School- 
master, of Abemethy 

— Alexander M'Donald, Mer- 
chnnt. Nethj Bridge 

The Rev. J. M'Donaid, of Alvie 
Mr Alexander M*Donald, Cardingr 

Miller, Kin(ru8sie 
Hector M*Fadyen. Esq., Ex- 

chnnfe, Edinbunrh 
Mr Alexander M*Gilvray, Saddler, 

Forres 
John M*Into8h. E^q , of Firhnll 
hfn M*JnUn*K LodfrehiU, Naun 
Mr John M*Into8h, Wood Mer- 
ehant, Nairn 

Wm, M'Intosb, Flesher.límTW 



Esq., Dell 



Mr William M'InUwh, Fanner. 
Naimside 

— Wm. M*Intoeh, B«ker, Kii,. 
gussie 

Mrs M'Intosh. Auldeam 

Mr George M'Intoeh, Clerk.Kilo- 

tlat 
Alex. M*Intosh, Esq , fiurgie 
Alexander M'Intosh. Ebq.. I 

of Rothiemnrcbus 
Mr Peter M*Intyre, Merchant, 

Fí^rres 
The Rev. Geo. M*Kay, 6f Rafford 
Thnmas M'Kay,B8q., AccountaDt, 

Kinflru8siR 
Mr D. M*Kenaie, Bookseller, 

Nairn 

— John M*Kei!ZÍe, Merchant, 
Nairn 

— JnmesG. M*Kenzie, Schoo'- 
mn)«ter, Anldpnrn 

— Donald M*Keuzie, Merchant, 
Auldeam 

James M'Kenzie, Esq., Sor^geoo, 

Forrea 
W. P. M'Renzie, Esq., Accoun* 

tant, Grantown 
Wm. M*KilIigin, Eeq , of Reulo- 

gais 
The Rev. S. F. M'Lauchlan, oW 

Cawdor 
The Rev. W. C. M*Laurin, Par- 

soiiage, Elgin 
Miss J. G. M'Lean, Naim Hoti>I 
Mrs M*Lean, North Cotta^e, For- 

rea 
Captaín M'Lean, North Cottage, 

Forrea 
Mr Alex. M*T<ean, Baker, Forres 
Mrs Cantain M'Lean, do. 

Mr M* Lean, Drnirgist, do. 
The Rev. D. M*LHod, Rdinborfrh 
Norman M*Leod, Esq.jof Dalrey 
D. A. M*Leod, Eeq , do 

Miss M*r^od. do. 

nenenil D. M'Pherson, Buririe 
Mr Jami>8 M'Pheraon, BIack- 

emith, Forrea 

— Juhn M'Pherson, Vintn»'r, 

Kingu8iiie 
DnncHn MTherson, R^q., Banlc- 

er, KinffUB8Íe 
Dnncan M'Phersi n, Eeq , Post- 

ma^ter, Kitiffuasie 
Mr Angiin M'Phrrson, Gronnd 
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Major M'Phersou, Bialled, by 

Rwffnssie 
The Misses M'PhersoDj Ralia, 

Breakaciw 
Mr John M'Phersoo, Garaelceep- 

er, Breakachy 

— Malcolm M'Pherson, lun- 
keeper, Dalvrhinnie 

— John M'Pberson, George Ho- 
tel, Perth 

— Hugh Daflf M'Qneen, Hotel, 
Forres 

Robert Malcolm, Esq., Sheriff 

Clerk, Nairu 
David D. Manson, Esq., M. D., 

Spvnie 
Mr Fearce Wiiliam Mand, Mer- 

chant, Forres 
James Mellis, Esq., Writer, Elgin 
Mr . George Mickie, Gardeuer, 

Clany 

— Alexander Milue, Book8eller, 
Forrra 

Miss Jane G. Mitchell, Furres 
Mr John Mitche.l, Schoolmaster, 
Cawdor 

— Henry Mitchell, Schoolmaster, 
Alvie 

Miss Jane Munro, Greenwood 

Cottage, Forres 
Mr John Munro, Officer of Kx- 

cise, Forres 
Mrs Munro, West Eod, Grantown 
John Marray, Esq., M. D., Kiu- 

gusBie 



Mr Wm. Ogilvie, Clerk, Forres 
— Wm. Ogilvie, Schoolmaster, 
Dyke 



The Rev. J. Paterson, Elgin 
Jobn Faul, Esq., Snrgeon, do. 
Mr Wm. Paui, Distíller, Rilnflat 
— Andrew Priest, Gardener, 
Kin8teary 

R 

Mr Pat. Riach, Merrhant, Forres 
Wil.iiimj Rubb, Esq., Surgeon, 

Elffin 
D. Robertson, Bsq., Thonihill, 

Forres 
Mrs Hobertson, Madrass (DaWey) 



Mr William Robertsou, Arehitect, 

Elgin 
George Robertson, Esq., Banker, 

Eljrin 
Mr George P. Robertson, Officer 

of Exi'iHe, Balmenach 

— David ilobertson, Merchant 
Grantown 

— Jaroes Robertson, School- 
master, Rothiemurchus 

Mrs Rose, of Kilravock, Nairn 

CHptain James Rose, Nairn 

The Rev. Dr John Rose, of 

Drvnie 
Mr Geo. Rosp, Merchant, Forres 
-c— Johu Russ, Geurge Hotel, 

Perth 

— Thomas Russell, Merchant, 
Forres 

Thomas Russell, Esq., Writer, 

Elgin 
Mr A. Rutherford, Schooliuastfr, 

Kiugussie 



Wiliiam Sclanders, Esq., Writer, 

Furres 
Mr John Seal, Merchaut, Forres 

— R. Siropsun, Merchaut, Nairn 
Aiex. Simpson, Esq., Outlaw-wf 11 
Mr James Simpson, Merchaut, 

Elgia 
James Shearer, E»q , Elgin 
Miss Margaret Sroitii, Knockoraie 
The Rev. Thomas Stat k, Forres 
Mrs Dr Stephen, Elgin 
Captain J. Stewart, do. 
Tne Rev. J. Stewart, of Aber 

nethy (2 Copies) 
Mr James Stewart, Inukeeper, 

Nethy Bridge 

— A Stewart, Wine Merchant, 
PHtrick Square, Edinburgh 

D. Stewart, £sq.,MainsorBelle- 

ville 
Mr George Stewart, Forres 
Alexander Stronacb, Ksq., Ac- 

countant, Elgin _ 

Mr Alex. Sutter,Teacher, Bishop- 

miil 



Mr Robert Tavlor, Joiner, Forifs 
Captain Juhn l*od, LoasieiucvvvUx 
Jarae%C'í\jíA, ^L-iív-» Kwa.>a\\\a\\\.x 
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Mr FnuicU Tolmie, Taclceman, 

Aachindown 
The Rev. Alexander Topp, Elffin 
Mr George Tulln, Clerlc, Brackla 
Alexander Tulluch, Esq., Forres 

U 

Robert Urquhart, E«q, Writer, 

Forres 
A. Urquhart» Esq.» Wríter, Forres 

W 

James Fife Walker» Esq, Writer, 

Elgin 
Alexander Watson, Bsq., Banker, 

Forres 
Robert WatsoD, Esq., Town 

Clerk, Forres 



Mr James Watson» Schoolnustrr, 

Rafford 
Wm. Welsh, Esq., Naim Academr 

(2 Copies} 
Mr A. Williamson, Merchant, 

Forres 
M. A. Wilson, E«»q., Gervallf 
Genrge Wilson, Esq , Downduff 
Mr J. Winchester, Merchant, EI- 

gin 
— A'exanderWi8eman,Innkeep- 

er, Lossiemouth 



R. Y<>ung, E«q., Writer, Eljrin T 
A. Voung. E8q., do. MaiD, 

Elgiu 



GLASGO W : 

W. C. BLAGXIB & CO., rRlNTEBS, 
VILLAFIELD. 
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